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Wprowadzenie do
oprogramowania VitreaCore

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa
| przepisow

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z NINIEJSZEGO
PRODUKTU NALEZY ZAPOZNAC SIE Z DOKUMENTEM
INFORMACJE DOTYCZACE OPROGRAMOWANIA DO
OBRAZOWANIA MEDYCZNEGO FIRMY VITAL IMAGES.
Dokument ten zawiera wazne informacje na temat bezpieczenstwa
korzystania z oprogramowania VitreaCore oraz informacje prawne.

N

PRZESTROGA: Zgodnie z federalnymi przepisami prawnymi (21 CFR
801.109(b)(1) w USA) niniejszy produkt moze by¢ sprzedawany wytacznie
lekarzowi lub na jego zlecenie.

Zawartosc¢

Informacje ogolne o oprogramowaniu VitreaCore
Okna oprogramowania VitreaCore

Study Directory (Katalog badan)

Okno przegladarki

Okno Report (Raport)

Rozwigzywanie problemoéw z oprogramowaniem VitreaCore
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Informacje ogolne o
oprogramowaniu VitreaCore

VitreaCore to oprogramowanie umozliwiajgce lekarzom zdalny dostep
do zaawansowanych funkcji wizualizacji 2D, 3D i 4D z poziomu
komputera stacjonarnego lub laptopa przez internet. Oprogramowanie
umozliwia uzytkownikom pomiary, obracanie oraz analizowanie
obrazow.

Oprogramowanie VitreaCore oferuje dwie przeglgdarki: VitreaCore i
Advanced Viewer. Wybor przegladarki zalezy od rodzaju zadan, ktére
majg zosta¢ wykonane. Aby podjgé decyzje dotyczgcg wyboru
przegladarki, nalezy zapoznac sie z modutami przebiegu pracy
poszczegolnych przegladarek.

Pomoc dla uzytkownika

Vital U

Kliknij zaktadke Help (Pomoc) w dolnej czesci okna przeglgdarki
VitreaCore, aby uzyskac dostep do szczegdtowej instrukcji obstugi
programu VitreaCore.

Study Directory | Viewer |[Report] Help I

Do ogladania plikéw .pdf potrzebny jest program Adobe Reader.

Vital U oferuje réznego typu kursy, dopasowane do preferencji i
harmonograméw uzytkownikéw. Szkolenia przeprowadzane sg w
osrodku szkoleniowym dla klientow Vital U, w miastach
zlokalizowanych na terenie Standéw Zjednoczonych, w siedzibie klienta
oraz za posrednictwem naszej strony internetowe;j.

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore
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Naszego zaawansowanego oprogramowania wizualizacyjnego mozna
uczyc sie przez caty rok w naszej specjalnie przygotowanej sali lub w
mobilnej sali szkoleniowej w poblizu miejsca pobytu klienta. Mozemy
takze przywiez¢ program do osrodka klienta i dostosowac szkolenie do
obowigzujgcej w nim organizacji pracy. Na naszej stronie internetowej
oferujemy szkolenia za posrednictwem webinariow Vital U Live oraz
dostepnych przez caty czas kursow elLearning.

Oproécz szkolenia w zakresie standardowych zastosowan klinicznych
oferujemy takze kursy specjalistyczne w dziedzinie onkologii,
neurologii, wirtualnej kolonoskopii i kardiologii. Niektére kursy
umozliwiajg lekarzom i technikom pracujgcym w USA zdobycie
punktow CME i CE.

W celu zapisania sie na szkolenie w naszej siedzibie, we wtasnym
osrodku, w czasie kurséw objazdowych oraz w innych sprawach
edukacyjnych nalezy zwracac sie do koordynatora szkolen Vital U,
dzwonigc pod numer 952 487 9559 lub piszgc na adres e-mail
vitalu@vitalueducation.com.

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore 7
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Kursy stacjonarne
Podstawy obstugi oprogramowania Advanced Visualization

W trakcie trzydniowego kursu dotyczgcego przetwarzania obrazow uczymy
podstaw obstugi zaawansowanego oprogramowania wizualizacyjnego
firmy Vital Images, ktére umozliwia tworzenie obrazow 2D, 3D i 4D struktur
anatomicznych cztowieka. Uczestnikom przedstawiane sg podstawowe
informacje na temat réznorodnych zastosowan i dyscyplin, w ktérych
mozna stosowac oprogramowanie, w tym omawiane sg zagadnienia
dotyczace badan serca, naczyh obwodowych, planowania procedur
elektrofizjologicznych, badan ptuc, nowotwordw, wytuszczenia w stawie,
perfuzji, struktur ptucnych i nerek. Uczestnicy majg mozliwo$¢ zdobycia
wiedzy na temat przetwarzania obrazow 2D i 3D, w tym przeksztatcania
wieloptaszczyznowego (MPR), projekcji maksymalnej intensywnosci (MIP) i
danych objetosciowych poprzez udziat w ¢wiczeniach praktycznych
prowadzonych przez doswiadczonych instruktorow aplikacji klinicznych
Vital U. Lekarze i technicy pracujgcy w USA mogg dzieki uczestnictwu w
kursie uzyskac punkty CME i CE.

Kazdy modut kursu uzupetnia standaryzowang metodyke edukacyjng
Vital U o szczegotowe instrukcje dotyczgce sposobu prowadzenia
akwizycji obrazéw, sporzgdzania protokotéw, przeprowadzania analizy
przypadkow oraz publikowania obrazéw.

Podstawy oprogramowania VitreaCore

W trakcie tego jednodniowego kursu dotyczgcego przetwarzania
obrazéw uczymy podstaw obstugi zaawansowanego oprogramowania
VitreaCore do tworzenia dwu- i tréjwymiarowych obrazéw anatomii
cztowieka. Uczestnikom przedstawiane sg podstawowe informacje na
temat rozmaitych zastosowan i dyscyplin, w ktérych moze by¢ uzywane
oprogramowanie (m.in. do tworzenia podstawowych obrazéw 3D, MPR,
i tworzenia obrazéw za pomocg funkcji Vessel Probe). Uczestnicy majg
mozliwos¢ zdobycia wiedzy na temat przetwarzania obrazéw 2D i 3D, w
tym przeksztatcania wieloptaszczyznowego (MPR), projekciji
maksymalnej intensywnosci (MIP) i danych objetosciowych poprzez
udziat w ¢wiczeniach praktycznych prowadzonych przez
doswiadczonych instruktoréw aplikacji klinicznych Vital U.

Kazdy modut kursu uzupetnia standaryzowang metodyke edukacyjng
Vital U o szczegdtowe instrukcje dotyczgce sposobu prowadzenia
akwizycji obrazéw, sporzgdzania protokotéw, przeprowadzania analizy
przypadkow oraz publikowania obrazéw.

8 Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore
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Szkolenie zdalne

Oferujemy zapisy na cykl prezentujgcych oprogramowanie Vital
webinaréw na zywo, w trakcie ktorych lekarz lub instruktor zastosowan
klinicznych odpowiada na pytania uzytkownikéw. Mozna takze w
wolnych chwilach korzystac z biblioteki zapisanych webinariéw.
Sprawdz terminarz zaje¢ i tematéw lub zarejestruj sie na stronie
vitalueducation.com.

Ksztatcenie administratorow

Kurs ten jest przeznaczony dla pracownikow dziatu IT, administratoréw
systeméw PACS, inzynierow terenowych i wszystkich pracownikéw
serwisujgcych, instalujgcych lub konserwujgcych zaawansowane
oprogramowanie wizualizacyjne firmy Vital Images. W czasie tego
kursu wyznaczony przez klienta administrator oprogramowania Vital
Images dowie sie, w jaki sposbdb zintegrowac oprogramowanie
VitreaCore z innymi systemami obrazowania medycznego placowki, tak
aby w petni wykorzystac jego mozliwosci. Dalszych informaciji udziela
koordynator edukac;ji Vital U pod numerem telefonicznym 952 487 9559
lub adresem e-mail vitalu@yvitalueducation.com.

Szkolenie u klienta

Wszystkie programy edukacyjne mogg by¢ realizowane w siedzibie
klienta. Jesli zajdzie taka koniecznosc¢, nasi doswiadczeni instruktorzy
aplikacji zaspokojg potrzeby edukacyjne uzytkownikéw, przywozgc ze
sobg kursy Vital U i sprzet na miejsce nauki. Szkolenia prowadzone na
miejscu pozwalajg na dostosowanie programu edukacyjnego do
konkretnego sposobu organizaciji pracy lekarzy i technikéw.

Opcje niestandardowe

Pakiety zawierajg wielostanowiskowe i wielosesyjne formaty, ktére
pozwolg zaspokoi¢ wszystkie potrzeby szkoleniowe. W sprawie
zaplanowania dostosowanego do potrzeb klienta programu
edukacyjnego nalezy skontaktowac sie z koordynatorem edukacji
Vital U pod numerem telefonicznym 952 487 9559 lub adresem e-mail
vitalu@vitalueducation.com.

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore 9
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Kontakt

« W celu uzyskania odpowiedzi na pytanie o charakterze ogdlnym,
nietechnicznym nalezy skontaktowac sie z nami za posrednictwem
strony internetowej www.vitalimages.com.

« Kontakt w celu uzyskania wsparcia technicznego:

- W Stanach Zjednoczonych nalezy zadzwonic¢ na infolinie obstugi
klienta pod numerem 1 800 208 3005.

+ Poza Stanami Zjednoczonymi nalezy skontaktowac sie ze swoim
dystrybutorem firmy Vital Images.

- Adres e-mail pomocy technicznej to support@yvitalimages.com.

+ W celu udzielenia informaciji zwrotnych dotyczacych tego
dokumentu lub innej dokumentacji produktow firmy Vital Images
nalezy wysta¢ wiadomosc¢ na adres feedback@yvitalimages.com.

« W celu otrzymania drukowanych wersji dokumentow takich, jak uwagi
dotyczace wersji oprogramowania (Release Notes), szkoleniowo-
referencyjny podrecznik uzytkownika (Education and Reference
Guide) czy instrukcje instalacji (Installation Guides) nalezy zadzwonic
do dziatu obstugi klienta na numer 1 800 208 3005.

Okna oprogramowania VitreaCore

Zaktadki
Nawigacja w oknach oprogramowania VitreaCore odbywa sie przez
wybor odpowiedniej zaktadki znajdujgcej sie u dotu ekranu.
Study Directory | Wiewer [Report | Help
10 Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore
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Study Directory (Katalog badan)

Po uruchomieniu oprogramowania VitreaCore otwierane jest okno
Study Directory (Katalog badan).
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Ozna- Opis
czenie

1 Wersja oprogramowania

2 Nagtéwki kolumn

UWAGA: Kliknij, aby posortowac. Nastepnie wpisz
kilka pierwszych liter, aby rozpoczg¢ wyszukiwanie.

Przycisk Conference (Konferencja)

Przycisk Preferences (Preferencje)

Patient List (Lista pacjentow)

o0~ W

Zaktadka DICOM Query (Zapytanie DICOM)

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore
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Ozna-
czenie

Opis

7

Zaktadki Series (Serie)/Snapshots (Zdjecia)/Reports
(Raporty)/Applications (Aplikacje)

8

Data Manager (Menedzer danych)

9

Wskaznik zatadowania na serwer

Najedz kursorem na ikone, aby wyswietli¢ rozmiar wolnej
pamieci serwera w gigabajtach.

Przewaga koloru czarnego nad biatym: ponad 3,0 GB
pamieci serwera

Kolor czarny i biaty: rozmiar pamieci serwera mieszczgcy
sie w zakresie 2,0-3,0 GB

: rozmiar pamieci serwera
mieszczacy sie w zakresie 1,0-2,0 GB

Kolor czerwony: ponizej 1,0 GB pamieci serwera

10

Wskaznik predkosci sieci

Najedz kursorem na ikone, aby wyswietli¢ predkosc¢ lub
wydajnos¢ wykorzystywanej sieci.

Kolor czerwony: predkosc sieci <8,0 Mb/s

Kolor czarny: predkos¢ sieci >20,0 Mb/s

UWAGA: Liczby te odzwierciedlajg rzeczywistg
wydajnosc¢ dla wszystkich sciezek, takich jak Internet,
sieC biurowa i/lub sie¢c domowa lub WiFi, i mogg nie
odpowiadac predkosci sieci lokalne;j.

Ikony stanu badania

Na liscie pacjentoéw kolumna Status (Stan) zawiera ikony folderéw. Stan
badania oznaczony jest kolorem.

Ikony Opis

22 (Niebieska z niebieskag Odbieranie/Przetwarzanie
strzatkg)

(Zielona z z6itg gwiazdka) Nieodczytane

R (Zielona z zottg gwiazdka i Nieodczytane Zz materiatem
zdjeciami) ilustracyjnym

12
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lkony

Opis

(Z czerwonym obrysem i
kiodka)

Badanie zablokowane

£ (Szara)

Odczytane

R (Szara ze zdjeciami)

Odczytane z materiatem
ilustracyjnym

(Szara z czerwonym
znakiem zaznaczenia)

Opublikowane

Nagtéwki kolumn obszaru Patient List (Lista pacjentéw)

Filtruj i sortuj badania, korzystajgc z kolumn obszaru Patient List (Lista
pacjentow). Po okresleniu badan skorzystaj z obszaru Series
Thumbnail (Miniatury serii) w celu zatadowania obrazéw.

Filtrowanie, sortowanie oraz przeszukiwanie w obszarze Patient List

(Lista pacjentéw)

Skorzystaj z nagtdwkdéw kolumn obszaru Patient List (Lista pacjentow)
w celu jej filtrowania, sortowania lub przeszukiwania pod katem

konkretnych badan.

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore
VPMC-13103A

13



Menu prawego przycisku myszy dla obszaru Patient List (Lista pacjentow)

Load Study

Po kliknieciu badania prawym przyciskiem myszy wyswietlane jest
menu zawierajgce nastepujgce opcje:

pote sy ey s ENEMIENT Opis
e v menu
Shenoe SHG e Load Study Jesli badanie zawiera wiecej niz jedng serie, w
see o fieda (Zataduj przegladarce 2D oprogramowania VitreaCore
— badanie) tadowane sg w dwoch widokach dwie serie. Jesli
jest tylko jedna seria, do przegladarki 2D w jednym
widoku tadowany jest pierwszy obraz. Jesli w
badaniu jest kilka obrazow, kliknij strzatke do
przodu w celu przegladania obrazéw.
Delete Study Usuwa badanie z serwera.
by Schedule
(Usun
badanie
zgodnie z
harmono-
gramem)
Email to Wysyta obrazy w wiadomosci e-mail.
Clinician
(Wyslij e-mail
do lekarza)
Change Zmienia stan badania:
Sttat‘)‘s (Zmien . ynread (Nieodczytane)
stan
+ Read (Odczytane)
+ Published (Opublikowane)
Change Study Umozliwia zablokowanie badania w celu ochrony
Lock (Zmien przed usunieciem lub odblokowanie
stan zablokowanego wczes$niej badania.
zablokowania
badania) UWAGA: Uzytkownik ma mozliwos¢
odblokowywania wytgcznie badan
zablokowanych przez siebie. Aby odblokowac
badanie zablokowane przez innego
uzytkownika, nalezy skontaktowac sie z
administratorem systemu.
14 Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore
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Element Opis
menu

Save Media Eksportuje dane na nosnik (CD/DVD/USB/dysk
(Zapisz na lokalny/dane sieciowe).
nosnikach)

Funkcja Eksportuje serie do urzgdzenia DICOM.
DICOM Export

(Eksport

DICOM)

Oznaczanie badania jako odczytanego

Opcja Mark as Read (Oznacz jako odczytane) oraz kolumna Status
(Stan) w obszarze Patient List (Lista pacjentéw) sg dostepne tylko w
przypadku zaznaczenia pola wyboru Enable mark study as read
(Wtgcz oznaczanie badania jako odczytanego) podczas konfiguracii
serwera oraz gdy uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami
radiologa. Informacje dot. konfiguracji serwera zarzgdzajgcego Vital
Image (VIMS) dostepne s3g u lokalnego administratora systemu.

Filtry listy roboczej

Mozna korzystac z predefiniowanych filtrow obszaru Patient List (Lista
pacjentow) w celu sortowania listy pacjentow lub zdefiniowa¢ wtasny
filtr i zapisac go.

Automatyczne zapytanie

Oprogramowanie VitreaCore oferuje dwie opcje automatycznego
uruchamiania zapytania/pobierania:

« Skonfigurowanie skanera na automatyczne wysytanie do serwera
wszystkich badan.

- Ustawienie komputera klienckiego na automatyczne wysytanie
zapytan do serwera w celu odswiezenia listy badan w oknie Study
Directory (Katalog badan). Po odebraniu przez komputer kliencki
badan pojawig sie one na ekranie Study Directory (Katalog badan).

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore 15
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Ustawianie swoistych dla uzytkownika i systemu preferencji ekranu Study
Directory (Katalog badan)

Kliknij P‘f's w celu ustawienia preferencii listy Patient List (Lista

pacjentow), takich jak:

okreslenie wyswietlanych kolumn;

okreslenie przedziatu czasowego miedzy automatycznymi
zapytaniami serwera DICOM;

okreslenie innych preferencji listy Patient List (Lista pacjentéw).

Typy uzytkownikow

tadowanie badanh do oprogramowania VitreaCore zalezy od typu
uzytkownika. Typy uzytkownikdéw sg okreslane przez nazwe
uzytkownika i hasto. Twoja instytucja przypisuje typy uzytkownikéw do
poszczegodlnych nazw uzytkownika i haset w zaleznosci od ich funkcji.

UWAGA: Informacji dotyczgcych nazw uzytkownikéw i haset
powigzanych z réznymi typami uzytkownikow udziela administrator
systemu.

Clinician (Lekarz klinicysta)
Diagnostic User (Pracownik pracowni diagnostycznej)

Advanced Diagnostic User (Starszy pracownik pracowni
diagnostycznej)

Administrator (w niniejszej instrukcji nie jest uwzgledniony)
UWAGA: Informacje dotyczace typu uzytkownika ,Administrator”

mozna znalez¢ w instrukcji instalacji i zarzgdzania
oprogramowaniem VitreaCore.

Lekarze klinicysci

Uzyskujg dostep do programu VitreaCore.

tadujg przebiegi pracy oprogramowania VitreaCore za
pomocg przycisku Load (taduj) i korzystajg z nich.

Pobierajg zdjecia do przegladarki VitreaCore.

16
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Pracownicy pracowni diagnostycznej

Majg dostep zarowno do przegladarki VitreaCore, jak i do
przegladarki VitreaAdvanced. Przeglagdarkg domysing jest
VitreaCore.

tadujg przebiegi pracy przegladarki VitreaCore za T
pomocg przycisku Load (Laduj) i korzystajg z nich.

tadujg przebiegi pracy przegladarki Advanced Load

Viewer, klikajgc prawym przyciskiem myszy i Lﬁ%ﬂi&l
wybierajgc opcje Load in Advanced Viewer

(Zataduj do przeglagdarki Advanced Viewer) i korzystajg z nich.

Pobierajg zdjecia do przegladarki Advanced Viewer.

Starsi pracownicy pracowni diagnostycznej

Majg dostep zaroéwno do przegladarki VitreaCore, jak i do
przegladarki VitreaAdvanced. Przeglagdarkg domy$ing jest
przegladarka Advanced Viewer.

tadujg przebiegi pracy przegladarki Advanced Viewer
za pomocg przycisku Advanced Viewer (Przegladarka
Advanced Viewer) i korzystajg z nich.

tadujg przebiegi pracy przegladarki VitreaCore  |[icaa ]
Viewer, klikajgc prawym przyciskiem myszy i Lo ip Axfizieed) ViEey

Send DICOM Images
wybierajgc opcje Load (Laduj) i korzystajg z nich.

Pobierajg zdjecia do przegladarki Advanced Viewer.

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore 17
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TABELA 1. Elementy sterowania w zaleznosci od typu uzytkownika

Clinician Diagnostic Advanced
(Lekarz User Diagnostic
klinicysta) (Pracownik User
pracowni (Starszy
diagnosty- pracownik
cznej) pracowni
diagnosty-
cznej)

Load into
VitreaCore
(Zataduj do
przegladarki
VitreaCore)

T T T

Load into
VitreaAdvanced
Viewer (Zataduj do
przegladarki
VitreaAdvanced
Viewer)

Restore workflow
into VitreaCore by
default (Domysinie
pobierz przebieg
pracy do
przegladarki
VitreaCore)

Restore workflow
into Advanced
Viewer by default
(Domysinie
pobierz przebieg
pracy do
przegladarki
Advanced Viewer)

Send DICOM
image (Wyslij
obraz DICOM)

Publish to Clinician
(Przedstaw
lekarzowi
klinicyscie)

18
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Clinician Diagnostic Advanced
(Lekarz User Diagnostic
klinicysta) (Pracownik User
pracowni (Starszy
diagnosty- pracownik
cznej) pracowni
diagnosty-
cznej)
Delete study (Usun N N T
badanie)
Vessel Probe N T T
DICOM query T T T
(Zapytanie (jesli zostato
DICOM) skonfiguro-
wane przez
administra-
tora)
Create evidence N T T
(Utwoérz materiat
ilustracyjny)
(zdjecia, pakiety,
filmy)
Delete evidence N T T
(Usun materiat
ilustracyjny)
(zdjecia, pakiety,
filmy)
Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore 19
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Okno przegladarki

Okno przegladarki jest gtbwnym obszarem roboczym w

oprogramowaniu VitreaCore. Zawiera narzedzia potrzebne do

przeprowadzenia procedur.

ILUSTRACJA 1. Okno przegladarki

Ozna-
czenie
cyfrowe

1

Przyciski uktadu okna przegladarki

2

Zaktadki Analysis (Analiza), Visual (Wizualne)
i Batch (Pakiet)

Narzedzia oprogramowania VitreaCore

H

Narzedzia In-view

Obszar Information (Informacje) i pasek stanu

20
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Funkcje myszy dla widokéw 2D i MPR

Przycisk myszy

Spowoduje:

Klikniecie

Aktywacje narzedzia

Klikniecie Srodkowym
przyciskiem i
przeciggniecie

Przesuniecie

Klikniecie lewym +
Srodkowym przyciskiem
I przeciggniecie

Powiegkszenie

ccae®

Funkcje myszy dla widoku 3D

v
Klikniecie prawym Przewiniecie
przyciskiem myszy
i przeciggniecie
LUB
.- Obrét kotka myszy
Przycisk myszy Spowoduje:

Klikniecie

Aktywacje narzedzia

Kliknij, a nastepnie odczekaj
na aktywacje narzedzia

_>‘<_ Klikniecie i przeciggniecie

Obrot

Kliknij i niezwtocznie
przeciggnij

I

Gaw

Klikniecie srodkowym
przyciskiem i
przeciggniecie

Przesuniecie

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore

VPMC-13103A

21



Przycisk myszy Spowoduje:

{

I

Klikniecie lewym + Powigkszenie
srodkowym przyciskiem i
przeciggniecie

LUB

Kliknigcie lewym + prawym
przyciskiem i
przeciggniecie

Skréty klawiaturowe

Modyfikacje widokow i przeprowadzanie innych operacji za pomocg
skrotow klawiaturowych.

Klawisz Funkcja

C Aktywacja narzedzia Cobb Angle (Kat Cobba)

E Aktywacja narzedzia Ellipse (Elipsa)

F Aktywacja narzedzia ROl (Obszar zainteresowania)

G Aktywacja narzedzia Angle (Kat)

H Aktywacja narzedzia Crshair (Celownik)

| Przetgczenie na widok odwrocony

M Aktywacja narzedzia Arrow (Marker) (Strzatka)

P Aktywacja narzedzia Spine Labeling (Dodawanie etykiet
dla kregostupa)

R Aktywacja narzedzia Ruler (Linijka)

S Aktywacja narzedzia Snap (Zdjecie)

T Aktywacja narzedzia Text (Tekst) lub Text/Arrow (Tekst/
strzatka)

w Aktywacja narzedzia Win/Lev (Okno/poziom)

CTRL-Y Ponowienie ostatniej anulowanej operacji

CTRL-Z Anulowanie ostatniej operacji (powtarzaj w przypadku

wielu operacji)

22
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Skréty klawiaturowe dla widoku 3D

Klawisz Funkcja

S-1 [F2] Obroét objetosci z gory do dotu - azymut 180°,
elewacja 90°, skrecenie 0°.

I-S [F3] Obrot objetosci z dotu do géry - 0°, -90°, 0°.
A-P [F4] Obrét objetosci od przodu do tytu - 0°, 0°, 0°.
P-A[F5] Obrot objetosci od tytu do przodu - -180°, 0°, 0°.
L-R[F6] Obrot objetosci z lewej do prawej - -90°, 0°, 0°.
R-L [F7]  Obrot objetosci z prawej do lewej - 90°, 0°, 0°.

Narzedzia okna przegladarki

W oknie przeglgdarki mozna analizowac lub segmentowac struktury
anatomiczne.

Seqgment Objects

- |j B e i = e U (S)Bone Ovessel | 31T it X'. A

20 Reset | Undo | Redo ||Crshair | _Ruler i - A i S L

= - \d b E () visible Remove| Heep l;rll.ag:_l ¥y

._@ EE O & in Waol, cc
| . :I ﬁ sscéulm &".‘ep wines | e || —— — =
# Opis
1 Narzedzia oprogramowania VitreaCore
2 Obszar segmentowania obiektéw
Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore 23
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Elementy sterujace zakladki Visual (Wizualne)

Aby zmieni¢ protokdt, wyswietlic lub ukry¢ opcje wyswietlania badz
zmieni¢ ustawienia widocznosci, nalezy uzy¢ opcji w zaktadce Visual

(Wizualne).
| Visual l:'rc-tocols Wiew Options Obiest Visibilty
Ainalysis v o Bt CT [#] Patisrit Infa Transparent Backo
Batch LEEUET A Labels [ 5 howe 5 egmentation
Measurements | Show 30 Crosshair
Full Crosshair
# Opis
1 Przycisk Protocols (Protokoty)
2 Obszar View Options (Opcje widoku)
3 Obszar Visibility (Widocznos$¢)

Opcje widoku

Opcja

Opis

Pole wyboru Patient
Info (Dane pacjenta)

Pokazuje lub ukrywa dane pacjenta.

Pole wyboru Labels

Pokazuje lub ukrywa etykiety.

(Etykiety)

Pole wyboru Pokazuje lub ukrywa pomiary w widokach.
Measurements

(Pomiary) WSKAZOWKA: Pokazuje lub ukrywa takze

podziatke referencyjng z prawej
strony widokow 2D i MPR.

Pole wyboru Full
Crosshair (Caty
celownik)

Pokazuje cate celowniki (z miejscem
przeciecia) lub czesciowe celowniki (bez
miejsca przeciecia).

Pole wyboru Show
Segmentation (Pokaz
segmentacje)

Pokazuje wyniki segmentacji
w widokach MPR.

Pole wyboru Show 3D
Crosshair (Pokaz
celownik 3D)

Pokazuje lub ukrywa celowniki
w widoku 3D.

24
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Elementy sterujace zakladki Analysis (Analiza)

Uzyj elementdw sterujgcych zaktadki Analysis (Analiza), aby uzyskac¢
dostep do narzedzi funkcji Vessel Probe.

Yisual Yessel Probe Show | Yessel Segment Object Visibiliky

£| | | _l Transparent Backo %

Batch PR [ Show

Edit Centetline | | Segrnentation
# Opis
1 Obszar Vessel Probe

Elementy sterujace zakladki Batch (Pakiet)

Mozna tworzy¢ pakiety i filmy, korzystajgc z zaktadki Batch (Pakiet)

okna przegladarki.
P

Step Size:

Murnber ﬁ
OF Images:

# Opis
1 Przyciski tworzenia pakietow
2 Elementy sterujgce stuzgce do ustawiania rozmiaru kroku
i liczby obrazéw
3 Przyciski wyjscia pakietow
Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore 25
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Okno Report (Raport)

Szczegéfowe informacje na temat okna Report (Raport) mozna

znalez¢ w rozdziale Publikacja wynikdw - oprogramowanie
VitreaCore.

Rozwigzywanie problemow z
oprogramowaniem VitreaCore

All of the available 3D rendering sessions are currently in use (Wszystkie
dostepne sesje renderowania 3D sg obecnie w uzyciu)

Zazwyczaj wskazuje, ze serwery obrazow sg zajete przetwarzaniem

zapytan uzytkownika dotyczgcych obrazéw 3D. Zaczekaj i sprobuj
ponownie pézniej.

Cannot connect to server (Nie mozna potaczy¢ sie z serwerem)

Klient oprogramowania VitreaCore nie mogt ustanowi¢ potgczenia z
serwerem obrazow oprogramowania VitreaCore. Moze to by¢
spowodowane roznymi przyczynami, takimi jak btgd potgczenia z
lokalng siecig komputerowa, btgd ogdliny sieci, btgd serwera, brak
zasilania itp. Skontaktuj sie z dziatem IT lub administratorem sieci.

Maximum Open Studies (Maksymalna liczba otwartych badan)

Vitreq Core

! \ ¥ou have reached the maximum number of studies that can be opened. Please dose one or more studies!
-

Wskazuje, ze zatadowano maksymalng liczbe badan (w katalogu
badan obok kazdego zatadowanego badania znajdujg sie znaki
zaznaczenia). Nie mozna zatadowac kolejnych badan, zanim co
najmniej jedno badanie nie zostanie odestane.

26 Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore
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Po kliknieciu przycisku OK zostanie wyswietlone okno dialogowe
Close Studies (Zamknij badania), w ktérym mozna odsytac lub
zamykac otwarte badania.

Not enough memory to load volume (Niewystarczajaca pamie¢ do
zatadowania objetosci)

Wskazuje, ze serwer obrazowania jest zajety przetwarzaniem zapytan

uzytkownika lub ze objeto$¢ obrazu jest zbyt duza do przetworzenia.

Zaczekaj i sprébuj ponownie lub, jesli objetos¢ jest zbyt duza, sprébuj jg
zrekonstruowac.

Przywracanie zdje¢ - rozwigzywanie problemoéw

Jesli pojawi sie ponizsze okno dialogowe, zapoznaj sie z listg przyczyn
i sugestiami rozwigzania podanymi ponizej ekranu.

ILUSTRACJA 2. Ekran btedu przywracania zdjecia

Vitrea Core

! '1 Unable to restore the requested snapshot. - Size/Spatial Mismatch
-

TABELA 2. Blad przywracania zdjecia - przyczyny i sugestie

Przyczyna

Sugestia

Brakujgce lub dodatkowe
warstwy DICOM.

Przywrdcenie wybranego
zdjecia jest niemozliwe.

Konfiguracja tworzenia

objetosci zostata zmieniona,

co skutkuje stosowaniem
innych ustawien interpolaciji.

Nalezy skontaktowac sie z
administratorem. Zbior
danych nalezy ponownie
przesta¢ do VIMS.

Inne zmiany konfiguraciji
VIMS.

Nalezy skontaktowac sie z
administratorem.

Wprowadzenie do oprogramowania VitreaCore
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Volume load failed (Ladowanie objetosci nieudane)

Wskazuje, ze moze istnieC problem ze zbiorem danych. Nalezy
skontaktowac sie z administratorem.

Worklist Query Limit (Limit zapytania listy roboczej)

=

Vitrea Core

ﬂ

The number of studies found has reached the worklist query limit{ 300 }.
ease narrow your search criteria to query studies more specifically.
™ » oh criteria to i ifical
Only the first 300 of the studies are shown in the worklist,

Wskazuje, ze na serwerze jest wiecej badan niz mozliwych do pobrania
w konfiguracji systemu.

Ogranicz wyniki katalogu badan, jesli poszukiwane jest okreslone

badanie.

Zmien ustawienia Maximum worklist items (Maks. liczba pozycji listy
roboczej) w oknie dialogowym User Preferences | Study Directory
(Preferencje uzytkownika | Katalog badan).

28
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Wybor badania —
oprogramowanie VitreaCore

Zawartos¢é

UWAGA: W niniejszym module pokazano rozne scenariusze
tadowania badan do przegladarki VitreaCore. Upewnij sig, Ze znasz
swoj typ uzytkownika, poniewaz kazdemu typowi przypisany jest
dostep do okreslonych elementow sterowania.

« Typy uzytkownikéw oprogramowania VitreaCore
« tadowanie badan do przegladarki VitreaCore

« Dostep do przegladarki VitreaAdvanced z poziomu aplikacji Data
Manager (Menedzer danych)

« tadowanie badan do przegladarki VitreaCore za posrednictwem
systemu PACS

VPMC-13103A



Typy uzytkownikow
oprogramowania VitreaCore

TABELA 1. Elementy sterowania w zaleznosci od typu uzytkownika

Clinician  Diagnostic Advanced

(Lekarz User Diagnostic

klinicysta) (Pracownik User
pracowni (Starszy
diagnosty- pracownik

cznej) pracowni
diagnosty-
cznej)
Load into VitreaCore T T T
(Zataduj do przegladarki
VitreaCore)
Load into N T T
VitreaAdvanced Viewer
(Zataduj do przegladarki
VitreaAdvanced Viewer)
Restore workflow into T N N
VitreaCore by default
(Domyslnie pobierz
przebieg pracy do
przegladarki VitreaCore)
Restore workflow into N T T
Advanced Viewer by
default (Domysinie
pobierz przebieg pracy
do przegladarki
Advanced Viewer)
Send DICOM image N T T
(Wyslij obraz DICOM)
Publish to Clinician N T T
(Przedstaw lekarzowi
klinicyscie)
Delete study (Usunh N N T
badanie)
Vessel Probe N T T
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Clinician  Diagnostic

Advanced

(Lekarz User Diagnostic
klinicysta) (Pracownik User
pracowni (Starszy
diagnosty- pracownik
cznej) pracowni
diagnosty-
cznej)
DICOM query T T T
(Zapytanie DICOM) (jesli zostato
skonfigurowane
przez
administratora)
Create evidence (Utworz N T T
materiat ilustracyjny)
(zdjecia, pakiety, filmy)
Delete evidence (Usunh N T T
materiat ilustracyjny)
(zdjecia, pakiety, filmy)
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tadowanie badan do przegladarki
VitreaCore

Z tej procedury nalezy korzysta¢ w celu zatadowania badan do
przegladarki VitreaCore.

Welcome: rada rada VitreaCore

o Vet AR i
Pt L |DICOM Guery Retresn A Studes - S || press ||| import Obr aterts Penieg i e U'S. a0 othrcourties.
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=) . ¢ —— e . o~ . PET PETCT_HeadNec... CT\PTXD Fooooasy 2 259
& e 4 ot St | o g e - MOSANIE WRAY  PETPETCT_AC Whal.. CTIPTYD FooosY 1 737
[ . - 136 . cr M 02%6Y 136 518 3
fa - 1689395 .o cr F 23 20065EF0.. 402  MORMEN R WA
£ - - e . cr 2 2260 "
e e e e oo .~ cr 1 4216 -
[=) 301873798 . %4' % tgianticavemousianeu... CT Fo78 5092 991 an o
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R - % CTABRANWITHCON  CT F o 015Y 36507 180 .
= " MOSAAY WM ABD W/ CNTRST-UCT | CT M [0GAY BET22430 50 e W , .
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Snapshots _ Reports

Study Directory [Viewer [Report | Help B ==l ViTAL

1. Wybierz badanie w oknie Study Directory (Katalog badan).

2. Wybierz zaktadke Series (Serie).

Series Snapshots Reports

3. W panelu serii wybierz serie do zatadowania.

WSKAZOWKA: W celu zatadowania wielu serii nacisnij klawisz CTRL
i klikaj serie do zatadowania.
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4. Kiliknij przycisk lub kliknij prawym przyciskiem myszy i

wybierz opcje Load (Zataduj).

Series Snapshots Reports

Load in Advanced “iewsr
Send DICOM Images

UWAGA: Szczegotowy opis przebiegéw pracy w przegladarce
VitreaCore zamieszczono w modutach kursu poswieconego
oprogramowaniu VitreaCore.

Dostep do przegladarki
VitreaAdvanced z poziomu aplikac
Data Manager (Menedzer danych)

Szczegélowy opis przebiegoéw pracy przegladarki VitreaAdvanced
zamieszczono w modutach kursu poswieconego przegladarce
VitreaAdvanced.
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Z tej procedury nalezy korzystaé, jesli w oknie Study Directory (Katalog
badan) widoczne jest okno aplikacji Data Manager (Menedzer danych).

Welcome: rada rada VitreaCore

o [vakiaries g 42] = oty U5 P e
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Study Directory [Viey Report | Help =l VITA

Data Manager (Menedzer danych)

1. Wybierz badanie w oknie Study Directory (Katalog badan).
2. Wybierz zaktadke Applications (Aplikacje).

3. Wybierz odpowiedni widok aplikaciji i kliknij go dwukrotnie.

UWAGA: Opcja ta umozliwia zatadowanie wszystkich danych.
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LUB

Zataduj podzbior danych:

a. Kiliknij prawym przyciskiem myszy widok odpowiedniej aplikacji i
wybierz opcje Select Application Data (\Wybierz dane aplikacji).

WSKAZOWKA: Jesli nie wida¢ aplikaciji, ktérg stosuje sie do obstugi
wybranego przebiegu pracy, kliknij dwukrotnie
miniature Core 3D i wybierz protokot oraz ustawienie
predefiniowane.

UWAGA: Po zatadowaniu badania okno przegladarki ,Vitrea” jest
wyswietlane w lewym gornym rogu.

< w'd Vitrea ™.ame: PATIENT HAME | Pati
Nl NN N
¥ ki | el ¥

.:l .l M= y ‘
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tadowanie badan do programu VES
za posrednictwem systemu PACS

Istniejg dwa sposoby tadowania badan do przegladarki VitreaCore za
posrednictwem systemu PACS.

Sposéb 1

W przypadku oprogramowania VES zintegrowanego z systemem PACS
przegladarka VitreaCore lub VitreaAdvanced automatycznie uruchamia
i taduje badanie pacjenta lub serie wybrang na komputerze klienckim
systemu PACS.

UWAGA: Jesli w narzedziu VES Administration Tool nie wybrano
opcji Data Manager (Menedzer danych), nalezy skorzysta¢ z
dokumentu VIMS Installation Guide (Instrukcja instalacji systemu
VIMS).

1. Z poziomu klienta PACS kliknij prawym przyciskiem myszy obraz
dotyczacy badania pacjenta i wybierz opcje Load in VES (Laduj do
systemu VES) (lub podobng opcje).

UWAGA: Szczegoétowe instrukcje dotyczgce uruchamiania
przegladarki VitreaCore w ten sposéb zamieszczono w
dokumentaciji uzytkownika systemu PACS.

N

PRZESTROGA: Nalezy sprawdzi¢, czy zostalo zatadowane witasciwe
badanie. Jesli fadowane jest badanie, ktére zawiera wiele serii lub
rekonstrukcje 3D, zostanie wyswietlone okno dialogowe z komunikatem
zalecajacym wybranie serii do zaladowania. Nalezy odpowiednio
zareagowac¢ na komunikat. W przypadku niewykonania odpowiednich
czynnosci mozna powroéci¢ do systemu PACS i zaladowaé inne badanie.

2. Wybierz protokét i ustawienie predefiniowane z okna Gallery
(Galeria).
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Sposéb 2

1. Do zatadowania badania za posrednictwem aplikacji Data Manager
(Menedzer danych) skorzystaj z ponizszej procedury.

WSKAZOWKA: Jesli w narzedziu VES Administration Tool wybrano
opcje Use Data Manager (Uzyj menedzera danych),
na dole ekranu zostanie wyswietlone okno aplikacji
Data Manager (Menedzer danych).

£} vitrea Enterprise Suite Administration Tool

admin  View Tools  Help

{2 Refresh [*]save

Configuration Manager En|erprisepr°|i|e

B;}\( - Shaw revisions :

! Overview | DICOM Receive | DICOM Query/Retrieve | AutcDelets |niearafion Fanager ] i
= G EnterpriseProfils
Active Version
: G651 HP21041

— i () The Integration Manager is a generic companent on a PACS client machine that
) Mashine Profiles N

routes and manages requests to view data in Vitrea or Yitrea Core,

-5 Local DICOM Ertites

I General %
% Remate DICOM Entities

DICOM Server. [Mok_OR
Monitor Sleep Interval -
secands] n = |

[ Fetch DICOM by series

¥ Pick List: Thick/T hin Slice Support

¥ Use Data Manager
@ Enable Partial Data
€ Disable Partial Data

T Aute-Sync Dats

Jesli w narzedziu VES Administration Tool wybrano opcje
Enable Partial Data (Dopuszczaj dane czesciowe), system
moze poprosi¢ o potwierdzenie, czy majg zosta¢ pobrane
brakujgce dane do realizacji polecenia lub czy przejs¢ do

aplikacji Data Manager (Menedzer danych) z danymi obecnie
dostepnymi w systemie VIMS.

Integration Manager

Study data is missing from VIMS:
1) ‘Continue’ to proceed with partial data.
2) ‘Retrieve’ to sync VIMS with PACS

[ Continue ] [ Retrieve ] Cancel

Wybér badania — oprogramowanie VitreaCore
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Jesli wybrano opcje Disable Partial Data (Nie dopuszczaj
danych czesciowych), a w narzedziu VES Administration Tool
usunieto zaznaczenie opcji Auto-Sync Data (Automatyczna
synchronizacja danych), system moze poprosi¢ o potwierdzenie,
czy majg zostac pobrane brakujgce dane lub czy powréci¢ do
systemu PACS.

Integration Manager

,;llJ Study data is missing from VIMS and will be retrieved now.

UWAGA: Jesli w narzedziu VES Administration Tool wybrano opcje
Auto-Sync Data (Automatyczna synchronizacja danych), system
automatycznie ustali, ktérego (jesli ktéregokolwiek) badania brakuje
i zacznie automatycznie pobiera¢ dane.
2. W zaktadce Applications (Aplikacje) wykonaj jedng z nastepujgcych

czynnosci:

« Wybierz odpowiedni widok aplikacji i kliknij dwukrotnie, aby
uruchomic badanie.

WSKAZOWKA: Ta metoda uruchamiania powoduje zatadowanie
jedynie serii, ktore zostaty okre$lone jako najbardziej
adekwatne i wstepnie wybrane.

Seart Apphcation
Select Apphcation Data

Aoits
Aorta Stent
Renal

a. Kliknij prawym przyciskiem aplikacje i wybierz opcje Select
Application Data (Wybierz dane aplikacji).
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b. W oknie dialogowym wyboru aplikacji dokonaj odpowiednich

wybordéw i Kliknij przycisk Start.

o s =

S | _cwew |

WSKAZOWKA: Kliknij przycisk Cancel (Anuluj), aby zamkngé
okno dialogowe Application Selection
(Wybdr aplikaciji).

Wybér badania — oprogramowanie VitreaCore
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Czesto wykonywane zadania
— oprogramowanie VitreaCore

Zawartos¢é

+ Rozpoczecie pracy

« Zadania wykonywane w oknie Study Directory (Katalog badan)
« Zadania wykonywane w oknie przeglgdarki

+ Obrazowanie 2D

« Tryb obrazowania MPR w przeglgdarce VitreaCore

« Tryb obrazowania 3D w przegladarce VitreaCore

+ Pakiety obrazow

« Zatgcznik
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Rozpoczecie pracy

Logowanie do programu VitreaCore

1. Na komputerze klienckim nalezy uruchomic przegladarke Internet
Explorer i wpisa¢ adres URL serwera VitreaCore. Jesli nie znasz
adresu, skontaktuj sie z administratorem systemu.

UWAGA: Sprawdz, czy w programie Internet Explorer sg wtaczone
nastepujgce funkcje: Download Signed ActiveX Controls
(Pobieranie podpisanych formantéw ActiveX), Run ActiveX Controls
and Plug-ins (Uruchamianie formantéw ActiveX i dodatkéw plug-in)
oraz Script ActiveX controls marked safe for scripting (Wykonywanie
skryptow formantow ActiveX zaznaczonych jako bezpieczne).

2. Na ekranie logowania wprowadz informacje w polu Username
(Nazwa uzytkownika) i Password (Hasto).

3. Kiliknij przycisk Sign In (Zaloguj).
Oprogramowanie VitreaCore zostanie otwarte w zakfadce Patient
List (Lista pacjentow).

UWAGA: Jesli otrzymasz podany ponizej komunikat, na serwerze
istnieje wiecej badan niz pozwala konfiguracja uzywanego
komputera. Mozna albo przefiltrowac liste pacjentéw w celu
ograniczenia liczby wyswietlanych badan, albo przejs¢ do okna
dialogowego User Preferences - Study Directory (Preferencje
uzytkownika - Katalog badan) w celu zwiekszenia maksymailnej
liczby wyswietlanych badan.

VitreaCore

' The number of studies found has reached the worklist query limit{ 300 J.
Please narrow your search criteria to query sudies more specifically.
Only the first 300 of the studies are shown in the worklist.
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Zadania wykonywane w oknie Study
Directory (Katalog badan)

L] Szczegdbtowe informacje na temat tadowania badania zamieszczono w

rozdziale Wybor badania.

ILUSTRACJA 1. Study Directory (Katalog badan)

Welcome: rada rada

o
VVVVV
Study Status ~Patient Name Patient ID Accession Nu...  Date of Last Stu... ‘Study Description
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Study Dirctory Viewer |Report | Help =il VITAL

Korzystanie z obszaru Patient List (Lista pacjentow)

Z obszaru Patient List (Lista pacjentéw) mozna korzysta¢ do wyboru
obrazow do przegladania i obrobki. Na liscie pacjentow w obszarze
danych pacjentéw/badan wyswietlane sg badania i serie. Miniatury
obrazéw zawartych w badaniach sg wyswietlane w zakfadce Series
(Seria). Jesli system VitreaCore skonfigurowano do automatycznego
dzielenia serii, wyodrebnienie listy serii podrzednej spowoduje
posortowanie obrazow w wybrane;j serii i przydzielenie ich do
odpowiednich kategorii.
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PRZYKLAD Jesli wybrana seria jest zestawem obrazow MRA zawierajacych
zrodio, projekcje oraz zwiniete obrazy i wiaczono funkcje automatycznego
podziatu, lista serii podrzednych bedzie zawiera¢ trzy serie podrzedne. Aby
uzyskac informacje dotyczace konfiguracji oprogramowania VitreaCore w
celu dokonywania automatycznego podziatu serii, nalezy skontaktowac sie
z administratorem systemu.

N

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem przetwarzania nalezy sprawdzi¢ liczbe
obrazéw w zaktadce Patient List (Lista pacjentéw) i upewni¢ sie, ze cata
seria lub badanie zostato pobrane z serwera.

Korzystanie z nagiéwkéw kolumn obszaru Patient List (Lista pacjentow)

Kolumny obszaru Patient List (Lista pacjentow) umozliwiajg filtrowanie i
porzgdkowanie badan w celu lepszego zarzgdzania tadowaniem
przypadku. Po okresleniu zgdanych badan do zatadowania obrazéw
nalezy skorzystac z obszaru, w ktérym wyswietlane sg miniatury serii.

Filtrowanie obszaru Study List (Lista badan)

Po okresleniu kryteridw filtrowania obszaru Study List (Lista badan) w
obszarze Patient List (Lista pacjentow) wyswietlane sg badania
speftniajgce kryteria wyszukiwania oraz badania juz otwarte.

WSKAZOWKA: W celu dalszego filtrowania listy badan ustaw kryteria
wyboru dla wielu kolumn.

PRZYKLAD:

1. Kiliknij w polu pod nagtéwkiem Modality (Metoda
obrazowania) i z listy rozwijanej wybierz opcje CT
(Tomografia komputerowa).

Na liscie pacjentow zostang wyswietlone wytgcznie badania
tomografii komputerowej (TK).

2. Kiiknij w polu pod nagtéwkiem Date of Last Study (Data
ostatniego badania) i z listy rozwijanej wybierz opcje
< 2 days (< 2 dni).

Na liscie pacjentow zostang wyswietlone badania TK
wylacznie z ostatnich 2 dni.
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3. Kiiknij nagtdéwek Patient Name (Nazwisko pacjenta).

Na liscie pacjentow zostang wyswietlone badania TK
wytgcznie z ostatnich 2 dni, uporzgdkowane rosngco wg
nazwiska pacjenta.

4. Kliknij nagtéwek Patient Name (Nazwisko pacjenta)
ponownie.
Na liscie pacjentéw zostang wyswietlone badania TK

wytacznie z ostatnich 2 dni, uporzgdkowane malejgco wg
nazwiska pacjenta.

Sortowanie kolumn w porzadku rosnagcym lub malejacym

Kliknij nagtdwek kolumny.

Lista zostanie uporzgdkowana, a z prawej strony nagtowka kolumny
pojawi sie strzatka okreslajgca kierunek sortowania. Kliknij
ponownie, aby odwroci¢ kolejnosc¢.

Wyszukiwanie okreslonych badan na liscie badan

Kliknij w polu ponizej dowolnego nagtowka przeszukiwalnej
kolumny, wpisz tekst i nacisnij klawisz Enter.

Wpisz wartosc¢ dla nastepujgcych kolumn: Patient Name (Nazwisko
pacjenta), Study Description (Opis badania), Patient ID
(Identyfikator pacjenta), Accession Number (Numer przyjecia),
Study ID (ldentyfikator badania) oraz Institution (Instytucja).

LUB

Kliknij w polu pod nagtéwkiem przeszukiwalnej kolumny i wybierz
element z rozwijanej listy.

Z listy rozwijanej wybierz wartosc¢ dla nastepujgcych kolumn: Status
(Stan), Date of Last Study (Data ostatniego badania), Modality
(Metoda obrazowania) oraz Gender (Ptec).

UWAGA: Pozostatych kolumn z nagtbwkami nie mozna
przeszukiwac.

Ustawianie szerokosci kolumny

Ustaw kursor na linii miedzy kolumnami i przeciggnij linie.
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Oznaczanie badania jako odczytanego

Opcja Mark as Read (Oznacz jako odczytane) oraz kolumna Status
(Stan) w obszarze Patient List (Lista pacjentéw) sg dostepne tylko w
przypadku zaznaczenia pola wyboru Enable mark study as read (Wtgcz
oznaczanie badania jako odczytanego) podczas konfiguracji serwera
oraz gdy uzytkownik jest zalogowany z uprawnieniami radiologa.
Informacje dotyczgce konfiguracji serwera VitreaCore mozna uzyskac u
administratora systemu.

1. W obszarze Patient List (Lista pacjentow) wybierz Zgdane badanie.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Mark as Read
(Oznacz jako odczytane).
Stan badania w zaktadce Patient List (Lista pacjentéw) zmieni sie na
Published (Opublikowane) & .

Korzystanie z predefiniowanego filtra listy roboczej

«  Wybierz filtr z menu rozwijanego Worklist Filters (Filtry listy
roboczej) u gory ekranu.

Lista pacjentéw zostanie uporzgdkowana zgodnie z kryterium
wybranym dla filtra. Jesli lista jest pusta lub jesli nie zwraca
oczekiwanych wynikéw, nalezy wyprobowac inny filtr lub utworzy¢
wiasny.

Definiowanie filtra listy roboczej

1. Korzystajgc z nagtéwkdéw kolumn obszaru Patient List (Lista
pacjentow), uporzadkuj i przefiltruj liste zgodnie z potrzebami.

2. Ze znajdujgcego sie u gory ekranu menu rozwijanego Worklist
Filters (Filtry listy roboczej) wybierz opcje Save as New... (Zapisz
jako nowy...).

3. Jesli to konieczne, dokonaj edyc;ji kryteribw w oknie Query Filter
(Filtr zapytania) i wprowadz nazwe filtra.

UWAGA: Okno Query Filter (Filtr zapytania) zawiera kryteria, ktore
odpowiadajg kryterium w nagtéwkach kolumn.
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4. Kliknij przycisk Save (Zapisz).
Nastgpi zapisanie filtra, ktory bedzie juz dostepny przy nastepnym
dokonywaniu wyboru filtra z listy.

5. Wybierz utworzony filtr z menu rozwijanego Worklist Filters (Filtry
listy roboczej).

Odbywanie konferencji

1. Kiliknij przycisk E@i , a hastepnie wybierz opcje Join Conference

(Dotacz do konferencji). Wyswietli sie okno dialogowe Join
Conference (Dotgcz do konferenciji).

WSKAZOWKA: U gory okna Study Directory (Katalog badan), a u dotu
innych okien jest wyswietlany przycisk Conf
(Konferencja).

2. Kliknij nazwe konferenciji na liscie.

LUB

W polu Conference Name (Nazwa konferencji) wpisz nazwe
konferencji.

UWAGA: Nazwa konferencji i hasto sg zalezne od kontekstu.
Sprawdz, czy wielkos¢ wpisywanych liter jest wtasciwa.

3. W polu Password (Hasto) wpisz hasto konferencji.

4. Kiliknij przycisk Join (Dotacz).

Przeglagdarka uczestnika wyswietla te same informacje o obrazie, co
przegladarka prowadzgcego konferencje. Prowadzacy steruje
wyswietlaniem obrazu, ruchem myszy i informacjami w adnotacjach.
Wszystkie atrybuty przegladarki sg w czasie konferencji
aktualizowane w czasie rzeczywistym.
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Korzystanie z aplikacji Data Manager
(Menedzer danych)

Pod listg pacjentow wyswietlane jest okno aplikacji Data Manager
(Menedzer danych). Aplikacja Data Manager (Menedzer danych)
umozliwia dostep do zaktadek Applications (Aplikacje), Series (Serie),
Snapshots (Zdjecia) i Reports (Raporty) dostepnych dla biezgco
wybranego pacjenta.

Applications Series Snapshots Reports

Study Directory [Viewer |Report | Help

Za pomocg aplikacji Data Manager (Menedzer danych) mozna:

« Zatadowac badanie do wybranej aplikaciji.
« Zatadowac jedng lub wiecej serii do przeglgdarek 2D oraz 3D.

+  Woysta¢ serie lub badanie do urzgdzenia DICOM (patrz czes¢
dotyczgca standardu DICOM).

«  Przywrécic zdjecie.
« Zapisac zdjecie lokalnie.

« Zatadowac raporty.

Uzyskanie dostepu do aplikacji Managera danych (Menedzer danych)

+  Woybierz badanie w obszarze Patient List (Lista pacjentow).

Aplikacja Data Manager (Menedzera danych) wyswietli w dolnej
czesci ekranu dane dostepne dla pacjenta. Moze to obejmowac
zaktadke Series (Serie), Snapshots (Zdjecia) oraz Reports (Raporty)
w programie VitreaCore.
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tadowanie badania do aplikacji
1. Wybierz zaktadke Applications (Aplikacje).
2. Dwukrotnie kliknij odpowiednig aplikacje.
UWAGA: Opcja ta umozliwia zatadowanie wszystkich danych.
LUB
Zataduj podzbior danych:

a. Kiliknij prawym przyciskiem myszy widok odpowiedniej aplikacji i
wybierz opcje Select Application Data (Wybierz dane aplikacji).

Applications Series Snapshots Reports

Aorta Stent
Renal
Runoff

b. Wybierz serie do zatadowania i kliknij przycisk Start.

WSKAZOWKA: Jesli nie widaé aplikaciji, ktérg stosuje sie do obstugi
wybranego przebiegu pracy, kliknij dwukrotnie
miniature Gallery (Galeria) i wybierz protokét oraz
ustawienie predefiniowane.

tadowanie jednej lub kilku serii

1. Aby wybraé¢ pojedynczg serie, kliknij jedng z miniatur.

WSKAZOWKA: Aby wybrac kilka serii, kliknij serie prawym
przyciskiem myszy w celu ich zatadowania,
przytrzymujgc klawisz CTRL lub SHIFT.

WSKAZOWKA: Aby wybra¢ wiele serii sgsiadujgcych ze sobg, kliknij
pierwszg miniature w grupie, nacisnij i przytrzymaj
klawisz SHIFT, a nastepnie kliknij ostatnig miniature w
grupie. W rogu kazdej miniatury zostanie wyswietlony
zielony znak potwierdzenia.
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WSKAZOWKA: Aby wybrac wiele réznych serii (niesgsiadujgcych ze
sobg), nacisnij i przytrzymaj klawisz CTRL, a
nastepnie kliknij kazdg wybrang serie. W rogu kazdej
miniatury kliknietej podczas przytrzymywania
klawisza CTRL zostanie wyswietlony zielony znak
potwierdzenia.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy jedng z zaznaczonych miniatur i
wybierz opcje Load Study (Zataduj badanie) lub Load (Zataduj).

Przywracanie zdjecia

1. Wybierz zaktadke Snapshots (Zdjecia).

2. Kiiknij dwukrotnie ikone danego zdjecia.
LUB

Kliknij pasek ikony Restore Snapshot (Przywrd¢ zdjecie). Zdjecia
zostang wyswietlone w zaktadce Viewer (Przegladarka).

Zapisywanie zdje¢ i filméw lokalnie w komputerze
1. Wybierz zaktadke Snapshots (Zdjecia).

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy miniature zdjecia lub filmu i
wybierz opcje Save As (Zapisz jako).

3. W oknie dialogowym wskaz lokalizacje pliku, nazwe pliku i typ pliku.

N

PRZESTROGA: Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy zapisywaniu plikow tego
typu i pracy z nimi. Zdjecia i filmy nie zawieraja informacji o pacjencie.
Mozliwa jest btedna interpretacja lub pomylenie tego typu zdje¢ lub filméw.

tadowanie raportéow

1. Kliknij zaktadke Reports (Raporty) w oknie aplikacji Data Manager
(Menedzer danych).

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Preview
(Podglad), aby zatadowac raport.
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Korzystanie z transferu DICOM

Oprogramowanie VitreaCore sktada sie z serwera oraz jednego lub
kilku klienckich komputeréw PC. Komputer kliencki automatycznie, w
regularnych przedziatach czasu wysyta do serwera zapytania
dotyczace nowych badan. W dowolnym momencie istnieje mozliwos¢
wyeksportowania badan, wystania zapytania oraz pobrania badan z
innych serweréw DICOM lub urzadzen w sieci. Mozna rowniez recznie
wystac zapytanie i pobrac¢ badania z serwera VitreaCore.

Po zakonczeniu pracy nad badaniem na komputerze klienckim mozna
wysta¢ badanie do innych urzgdzen lub serwerdéw w sieci. Opcji Save
as DICOM File (Zapisz jako plik DICOM) mozna uzy¢ do zapisania
opracowanego badania na serwerze. Jesli ustawiono przekazywanie w
standardzie DICOM do jednego lub kilku urzgdzen w sieci, badanie
zapisywane na serwerze jest automatycznie eksportowane do
urzgdzenia skonfigurowanego do przesytania.

Korzystanie z automatycznego zapytania

Oprogramowanie VitreaCore oferuje dwie opcje automatycznego
uruchamiania zapytania/pobierania:

« Skonfigurowanie skanera na automatyczne wysytanie do serwera
VitreaCore wszystkich badan.

+ Kliencki komputer PC wysyta automatycznie zapytanie do serwera
VitreaCore w regularnych, zdefiniowanych domysinie odstepach
czasu w celu odswiezenia listy badain w oknie Study Directory
(Katalog badan). Po odebraniu przez komputer kliencki badan
pojawig sie one na ekranie Study Directory (Katalog badan).

Reczne wysylanie zapytania do urzadzenia lub serwera
1. W oknie Study Directory (Katalog badan) wybierz zaktadke DICOM
Query (Zapytanie DICOM).

W zaktadce DICOM Query (Zapytanie DICOM) widoczne jest
miejsce na lokalnym serwerze VitreaCore lub dowolnym dostepnym
serwerze zdalnym, do ktérego mozna wystaé zapytanie.
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2. Wybierz serwer lub urzgdzenie z listy rozwijanej Server (Server) w
gornej czesci zaktadki.

3. Jesli to konieczne, okre$| kryteria sortowania w kolumnach listy
zapytan.

4. Kliknij przycisk Query (Zapytaj).
Lista zapytan zostaje uaktualniona o badania z wybranego serwera,
ktéry odpowiada wybranym parametrom sortowania.

UWAGA: Chociaz na liscie zapytah wyswietlane bedg odpowiednie
badania, zadne badanie nie zostanie przestane do serwera
lokalnego, dopdki nie zostanie zaznaczone przynajmniej jedno
badanie i klikniety przycisk Query (Zapytaj).

Pobieranie badan z listy zapytan

1. Podswietl przynajmniej jedno badanie na liscie zapytan.

2. Kiliknij przycisk Query (Zapytaj).

Zapytania dotyczgce wybranych badan sg przesytane do lokalnego
serwera.

UWAGA: Nowo pobrane badania sg wyswietlane na liscie pacjentow
podczas kolejnego jej odswiezenia.

Importowanie zbioréw danych z nosnikéw danych

Mozna importowac¢ badania zapisane na ptycie CD, DVD, urzadzeniu
USB lub dysku lokalnym.

1. Kiiknij przycisk S8,
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Do wyszukiwania pliku uzyj aplikacji [y
Media Manager (Menedzer gt |
mediéw).

Skonfiguruj parametry
wyszukiwania.

Kliknij przycisk Import (Importuj).

Eksport danych na nosnik

Kliknij badanie prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Save to
Media (Zapisz na nosnikach), aby uruchomi¢ aplikacje Media Manager
(Menedzer mediow) do eksportu danych.

1. Kiliknij przycisk Browse (Przegladaj), a nastepnie wybierz folder lub
naped docelowy.
2. Wybierz media, ktére majg zosta¢ zapisane, tj. pliki DICOM, zdjecia,
pakiety, filmy lub raporty.
3. Kiiknij przycisk Export (Eksportuj).
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4. Aby usungc¢ ze zbioru danych przed jego wyeksportowaniem dane

umozliwiajgce identyfikacje pacjenta, zaznacz pole wyboru
Anonymize on Export (Anonimizuj przed eksportem).

UWAGA: Powoduje to utworzenie specjalnej, anonimowej wersji juz
istniejgcego zbioru danych. Wersja ta nie zastepuje oryginalnego
SOP ani nie jest traktowana jako podstawowa wersja danego zbioru
danych klinicznych w archiwum obrazéw. Anonimowe obrazy sg
przydatne na przyktad przy tworzeniu materiatéw szkoleniowych lub
badawczych, w przypadku ktérych tozsamos¢ pacjenta powinna by¢
chroniona, lecz jego wyniki badan powinny by¢ dostepne dla
upowaznionego personelu.

. Aby skompresowac dane obrazowe w celu zaoszczedzenia miejsca

na nosniku, zaznacz pole wyboru Compress Image Data
(Skompresuj dane obrazowe).

UWAGA: Ta funkcja jest przydatna w przypadku eksportowania
duzych zbioréw danych na ptyty CD/DVD.

Eksport do DICOM

Kliknij badanie prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje DICOM
Export (Eksport DICOM), aby uruchomi¢ menedzera eksportu DICOM.

Vitrea Core fX - DICOM Export - Study|Series g‘

Select DICOM Destinations
Remote DICOKM Server S pmbolicname
[ viMs 206

1. Wybierz urzgdzenie DICOM.

2. Aby usungc ze zbioru danych przed jego wyeksportowaniem dane

umozliwiajgce identyfikacje pacjenta, zaznacz pole wyboru
Anonymize on Export (Anonimizuj przed eksportem).

UWAGA: W przypadku importowania na serwer VIMS danych
DICOM bez identyfikatora pacjenta (PatientID) w oprogramowaniu
VitreaCore jako identyfikator anonimizowanych danych pacjenta
bedzie wyswietlany unikalny identyfikator badania (StudyUID).
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3. W celu skonfigurowania opcji anonimizacji kliknij przycisk
Configure (Konfiguruj).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Anonymization Options
(Opcje anonimizaciji):

—
iAnunym'\zation Options

Thefollowing option:
editing specific fields.

ient health information by

GConfigurable Fields

Name New Value 0Old Value
StudyDescription DFPB000 v2.0
PatientName Corona ry3d
PatientDOB 01011937 19371129

4 1 [3

a. Wprowadz nowe wartosci w okreslonych polach.

b. Aby usung¢ z badania znaczniki informaciji prywatnych, wybierz
opcje Anonymize Pvt Tags (Anonimizuj znaczniki informaciji
prywatnych).

UWAGA: W przypadku badan perfuzji zalecane jest USUNIECIE
ZAZNACZENIA z pola wyboru Anonymize Pvt Tags (Anonimizuj
znaczniki informaciji prywatnych). Znaczniki informacji prywatnych

producenta sg wymagane w przypadku badan perfuzji do tworzenia
objetosci.

UWAGA: Jesli zostanie wybrana opcja Anonymize Pvt Tags
(Anonimizuj znaczniki informacji prywatnych), z badania
usuniete zostang wszystkie znaczniki informacji prywatnych,

w tym znaczniki firmy Vital niezbedne do przywracania zdjec.
Materiat ilustracyjny nie bedzie wyswietlany w zaktadce Report
(Raport) okna Data Manager (Menedzer danych), jednak bedzie
widoczny jako seria 2D w zaktadce Series (Serie).

UWAGA: W przypadku usuniecia zaznaczenia pola wyboru
Anonymize Pvt Tags (Anonimizuj znaczniki informacji
prywatnych) w anonimizowanym badaniu zostang zachowane
wszystkie znaczniki informacji prywatnych, a wraz z nimi zawarte
w nich dane pacjenta. Badanie bedzie miato nowe identyfikatory,
ale wszystkie zdjecia bedg nadal posiadaty odniesienia do
pierwotnego badania. Materiat ilustracyjny dla nowej nazwy
pacjenta nie bedzie wyswietlany w zaktadce Report (Raport)
okna Data Manager (Menedzer danych) ani nie bedzie widoczny
jako seria 2D w zaktadce Series (Serie).

c. Kiliknij przycisk OK.

4. Kliknij przycisk Export (Eksportuj).
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Eksport automatyczny

W celu ponownego wyeksportowania do systemu PACS danych
DICOM mozna wykorzysta¢ opcje eksportu automatycznego.

1. Po uzyskaniu wynikow (zdjecia lub pakiety) i zamknieciu badania
pojawi sie okno dialogowe Auto Export (Eksport automatyczny).

ILUSTRACJA 2. Okno dialogowe Auto Export (Eksport automatyczny)

Vitrea Core - Auto Export Dialog

snapshots

R

Vascular: Aorta CT Vascular: Aorta CT

Batches

Graup: Al v [ epotar || Skip | camd

2. Z rozwijanego menu Group (Grupa) wybierz lokalizacje, do ktérej
majg zosta¢ wyeksportowane wyniki.

UWAGA: W przypadku uzywania przez kilku klientow, gdy dane sg
wysytane do lokalizacji centralnej VIMS, rozwijane menu bedzie
zawierac liste predefiniowanej grupy lokalizacji odbiorcéw. Wybrana
grupa jest dobierana na podstawie nazwy instytucji przechowywanej
w pierwotnych danych. Jesli nie zostanie znaleziona zadna
pasujgca lokalizacja, na liscie wyswietlana jest ostatnia wybrana
grupa. DomysIna grupa ,All” (Wszystkie) zawiera wszystkie mozliwe
lokalizacje odbioru.
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3. Wybierz jedng sposrdd nastepujgcych opcji:

TABELA 1. Opcje okna dialogowego eksportu automatycznego

Opcja

Opis

Export Selected
(Eksportuj
wybrane)

Eksport wybranych zdjec¢ i pakietow.

Export All
(Eksportuj
wszystko)

Eksport wszystkich zdjec i pakietow.

Skip (Pomin)

Wyniki nie sg eksportowane, ale
pozostajg w lokalizacji VIMS.

Cancel (Anuluj)

Powoduje zamkniecie okna
dialogowego Auto Export (Eksport
automatyczny) bez wyeksportowania
zdjec lub pakietow.

Powoduje zamkniecie okna
dialogowego Auto Export (Eksport
automatyczny) bez wyeksportowania
zdjec lub pakietow.

Zarzadzanie kolejka

Pracownicy i starsi pracownicy pracowni diagnostycznej mogg w
systemie VIMS sprawdzi¢ stan dziatan zwigzanych z eksportem
DICOM, drukowaniem DICOM, a takze zapytaniami i pobieraniem

danych z serwera DICOM.

1. Wybierz badanie w obszarze Patient List (Lista pacjentow).

2. W razie potrzeby kliknij strzatke Show Hidden Icons (Pokaz ukryte

ikony) na pasku zadan systemu Windows. | =

3. Kiliknij dwukrotnie ikone Integration Manager (Menadzer integracji). =

Zostanie uruchomiony menedzer integracji, w ktorym wyswietlany
jest stan dziatan DICOM. Mozna usungc¢ dziatania oczekujgce lub

zakonczone niepowodzeniem.
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Zadania wykonywane w oknie
przegladarki

Ukiad okna przegladarki

Opis ogolny
Okno przegladarki jest gtbwnym obszarem roboczym, w ktérym mozna
przegladac obrazy i manipulowac¢ nimi. Okno wyswietla obrazy w
formatach 2D i 3D.
Uktad 2D
Trybem domysinym 2D jest jeden widok na catym ekranie. Tryb ten
wyswietla warstwy doktadnie tak, jak zostaty uzyskane ze skanera. Uzyj
przyciskow [ml i [@ w celu przejscia do poprzedniej lub kolejnej serii w
badaniu. Mozna réwniez zmieni¢ uktad okna roboczego, tak aby
jednoczesnie wyswietlato kilka serii. Uktad 2D umozliwia:
+ Dostosowanie ustawien wizualizacji za pomocg opcji Window/
Level (Okno/poziom), Pan (Przesun), Zoom (Powigksz), Rotate
(Obrdé¢), Flip (Przerzué) oraz Invert (Odwrdc).
+ Wykonanie pomiaréw (pomiary obszaru zainteresowania
wytgcznie na obrazach w petnej doktadnosci).
«  Wyswietlenie kilku serii lub badan dla tych samych lub r6znych
urzgdzen obrazujgcych w celu poréwnania.
+  Wyswietlenie serii uszeregowanej wedtug przedziatu czasowego
lub wielu faz w trybie filmu (sekwenc;ji).
« Przetagczenie w tryb 3D.
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Uktad 3D

Domysiny uktad okna przegladarki to 4 widoki na ekranie. W domysinym
ukfadzie w lewej dolnej czesci okna roboczego widoczny jest obraz 3D.
W pozostatych trzech oknach roboczych wyswietlane jest oryginalne
badanie w trzech ptaszczyznach ortogonalnych MPR.

+ Kliknij przycisk MPR Rotate (Obro¢ MPR) w celu przesuniecia
wszystkich widokow MPR w jedno potozenie w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.

- Kliknij przycisk , aby przetgczy¢ uktad okna przegladarki do
wyswietlania jednego widoku na catym ekranie (lub zmaksymalizuj
widok).

+ Dostosuj domysing wizualizacje poprzez wybér innego protokotu
anatomii z menu rozwijanego Protocols (Protokoty).

UWAGA: Podczas renderowania obrazéw w oknie roboczym pojawi
sie komunikat Updating Image... (Aktualizacja obrazu...).

Korzystanie z okna przegladarki

Opis ogoliny

Po zatadowaniu obrazu w oknie przegladarki mozna podjgé czynnosci
oceny. Funkcje opisane ponizej kontrolujg ustawienia wizualizacji
stosowane do wyswietlania tych obrazéw i okreslajg uktad obrazéw w
oknie przegladarki.

tadowanie protokotu (protokotéw) anatomii

Dostepny wytgcznie w trybie 3D. Protokoty anatomii zawierajg
ustawienia wizualizacji (okno/poziom, nieprzezroczystosc oraz definicje
koloréw) dostosowane do typu wyswietlanego badania. Mozna
zatadowac jeden z predefiniowanych protokotéw zawartych w czesto
stosowanych aplikacjach.
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W celu zatadowania protokotu anatomii:

1.

Kliknij przycisk =30= ¥ w celu renderowania widoku 3D (jesli tryb 3D

nie zostat juz uruchomiony).

Przegladarka przejdzie do uktadu 4 obrazow w jednym widoku w
trybie 3D.

Z rozwijanego menu Protocols (Protokoty) w elemencie sterujgcym
Visual (Wizualne) wybierz protokot do zatadowania.

Ustawienia protokotu zostang zastosowane do obrazu 3D.

Przetaczanie protokotéw anatomii

Jesli uzytkownik potrzebuje innych ustawieh wizualizacji niz obecnie
zatadowane, istnieje mozliwosc¢ przetgczenia sie w dowolnym
momencie na inny protokot anatomii.

W celu przetaczenia protokotéw anatomii:

1. Kliknij przycisk =30= v (jesli tryb 3D nie zostat juz uruchomiony).

Przegladarka przejdzie do uktadu 4 obrazéw w jednym widoku w
trybie 3D.

Z rozwijanego menu Protocols (Protokoty) w elemencie sterujgcym
Visual (Wizualne) wybierz protokoét do zatadowania.

Ustawienia protokotu zostang zastosowane do obrazu 3D.
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Uzyskiwanie dostepu do narzedzi za posrednictwem menu prawego
przycisku myszy i panelu narzedzi

Dostep do czesto uzywanych narzedzi dla "
P €0 Czesio tzywany IR b B
wybranego protokotu mozna tatwo uzyska¢, |Z=heiiintey: Seupt]_Text ] _Snap
. . J| A | & 2
klikajgc prawym przyciskiem myszy w Eraser | arow | Ruer | Eipss | _Fres
obrebie widoku. gy Leyeul *
CTW/L Presets k
Image Properties »
Lock 3D
Save Image »
Save Screen Capture »
Print

Menu przegladarki prawego przycisku myszy
Monitor Layout +
CT WL Prasets 4
Image Praperties +
Lock 30
Save Image +

Save Screen Capture »
Print

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszy na obrazie pojawi si¢ menu
zawierajgce nastepujgce opcje:
TABELA 2. Menu przegladarki prawego przycisku myszy

Element Opis

menu

Monitor Layout  Okresla liczbe serii, ktore sg wyswietlane w oknie.
(Ukfad Wybierz inny protokot dla badania sposréd
monitora) nastepujgcych uktadow Column x Row

(Kolumna x rzad):
1x1, 1x2, 1x3, 2x2, 2x3, 2x4, 3x3, 3x4, 4x4, 4x5

Viewport Okresla liczbe obrazow, ktore sg wyswietlane w
Layout (Uktad  oknie roboczym. Wybierz inny ukfad obrazu dla
okna biezgcej serii sposréd nastepujgcych uktadow
roboczego) Column x Row (Kolumna x rzad):

(2D) 1x1, 1x2, 1x3, 2x2, 2x3, 2x4, 3x3, 3x4, 4x4, 4x5,

Customize (Niestandardowy).
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TABELA 2. Menu przegladarki prawego przycisku myszy

Element Opis
menu
WI/L Presets Ustawienia predefiniowane okna/poziomu opierajg
(Ustawienia sie na typie badania oraz metodzie obrazowania.
predefiniowane . Apdomen (Tutéw)
okna/poziomu)
+ Head (Gtowa)
+ Lung (Ptuco)
« Mediastinum (Srédpiersie)
+ Vertebrae (Kregi)
Image Zmiana wtasciwosci obrazéw w oknie roboczym:
Properties - Invert (Odwrdcenie) - powoduje zastosowanie
(Wtasciwosci dwrot q ia MIP do widokéw MPR
obrazu) odwrotnego renderowania o widokow
+ Rotate Right 90 Degrees (Obrét o 90 stopni w
prawo) - powoduje obrécenie wybranego
obrazu o 90°
+ Rotate Left 90 Degrees (Obrét o 90 stopni w
lewo) - powoduje obrocenie wybranego obrazu
0 90°
» Flip Horizontally (Przerzu¢ w poziomie) -
powoduje odbicie wybranego obrazu wzdtuz
srodkowej osi poziomej
« Flip Vertically (Przerzu¢ w pionie) - powoduje
odbicie wybranego obrazu wzdtuz srodkowej
0si pionowe]
+ Reset (Reset) - powoduje przywrdcenie
domysinych wiasciwosci obrazu
Interact Fast Ustawienie predkosci interakcji 3D.
(Szybka
interakcja) (3D)
Lock 3D Zablokowanie obrazu 3D.
(Zablokuj
widok 3D)
Save Image Zapisanie wybranego obrazu jako pliku systemu

(Zapisz obraz)  Windows.
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TABELA 2. Menu przegladarki prawego przycisku myszy

Element Opis

menu

Save Screen Zapisanie zrzutu ekranu:

Capture (For Whole Screen) as Windows File (Caty ekran
(Zapisz zrzut jako plik Windows) - powoduje zapisanie catego
ekranu) obrazu z okna przegladarki jako pliku systemu

Windows.

Copy to Clipboard (Kopiuj do schowka) - powoduje
wklejenie wybranego obrazu do innej aplikacji
systemu Windows, takiej jak Adobe PhotoShop czy
Microsoft Word.

Print (Drukuj)

Drukowanie obrazu z biezgcego okna roboczego w
formacie drugorzednych obrazéw na dowolnej
skonfigurowanej drukarce dostepnej z poziomu
komputera.

Obrazéw DICOM nie mozna drukowac z poziomu
systemu VitreaCore.

Cine Start Opcja dostepna wytgcznie w trybie 2D, jesli tryb

(Rozpocznij sekwencyjny nie jest aktywny. W przypadku badan serii

sekwencje) czasowych automatyczne przewijanie przez wszystkie
fazy czasowe dla pozycji. W zastosowaniach innych niz
medycyna nuklearna, w przypadku badan innych niz
badania serii czasowych, wyswietlanie wszystkich
obrazow w ciggtym trybie filmowym.

Cine-Stop Dostepne wytgcznie w trybie sekwencyjnym (cine).

(Zatrzymanie Powoduje zatrzymanie dziatania sekwenciji.

sekwenciji)
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TABELA 2. Menu przegladarki prawego przycisku myszy

Element
menu

Opis

Adjust Cine
Setting
(Dostosuj
ustawienia
sekwenciji)

Dostepne wytacznie w trybie sekwencyjnym (cine).
Okno dialogowe pozwala na dostosowanie
ustawien obecnie wyswietlanego trybu
sekwencyjnego. Dostosuj ustawienia zaleznie od
potrzeb przed zapisaniem pakietu jako filmu:

+ Przycisk OK: wprowadz zmiany i kliknij
przycisk OK.

+ Przycisk Reset: kliknij, aby przywrocic
ustawienia domysine.

« Range: x To: x (Zakres: x Do: x): okresla, ktore
klatki majg zosta¢ uwzglednione w filmie.

« fps Slider (Suwak liczby kl./s): stuzy do
ustawienia liczby klatek wyswietlanych na
sekunde.

« Pause between cine loops (Pauza pomiedzy
petlami sekwencji): zaznacz pole wyboru w celu
wstawienia pauzy (czas bezczynnosci) na
koncu kazdej petli sekwencji przed ponownym
odtworzeniem trybu sekwencyjnego (cine).

« Delay (s) (Opdznienie (s)): dlugos¢ pauzy w
sekundach pomiedzy petlami sekwencji.

Save Cine to
Movie File
(Zapisz
sekwencje jako
plik filmowy)

Dostepne wytgcznie w trybie sekwencyjnym (cine).
Powoduje zapisanie sekwencji jako pliku filmowego
systemu Windows o rozszerzeniu .avi na
komputerze lub w sieci. W przypadku wyboru tego
elementu menu wyswietlone zostanie okno
dialogowe systemu Windows Save As (Zapisz
jako).

Korzystanie z celownikéw

+ Kiiknij przycisk C:iair i przeciagnij, aby wyswietli¢ jednostki HU w

przypadku obrazéw TK lub intensywnos¢ wokseli w przypadku

obrazéw MR.
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Dostosowanie okna/poziomu

1. Kliknij przycisk % .

WinLey

2. KIliknij i przeciggnij w oknie roboczym.

« Przeciggnij w lewo w celu zmniejszenia szerokosci okna, co

spowoduje zwiekszenie kontrastu. Przeciggnij w prawo w celu

zwiekszenia szerokosci okna, co spowoduje zmniejszenie
kontrastu.

+ Przeciggnij w dot w celu zwiekszenia poziomu okna. Przeciggnij

w goére w celu zmniejszenia poziomu okna.

« Przeciggnij po przekatnej w celu jednoczesnego dostosowania
szerokos$ci i poziomu okna.

Zmiana okna/poziomu poprzez wybranie ustawienia predefiniowanego

1. Kiiknij prawym przyciskiem myszy w oknie roboczym, a nastepnie

wybierz opcje WIL Presets (Ustawienia predefiniowane okna/
poziomu).

2. Wybierz sposréd nastepujgcych opciji:

Abdomen (Tutéw) (400/40)

Lung (Ptuco) (1500/-700)

Head (Glowa) (100/45)
Mediastinum (Srédpiersie) (350/50)
Vertebrae (Kregi) (2000/300)

UWAGA: W celu zmiany predefiniowanego ustawienia okna/poziomu
nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu.

Rzezbienie obiektow 3D

1. Kliknij przycisk Sséﬂ

culpt ’

Kursor zmieni ksztaft w celu wskazania trybu rzezbienia (Sculpt).

Czesto wykonywane zadania — oprogramowanie VitreaCore 65

VPMC-13103A



2.

Kliknij i przeciagnij w oknie roboczym w celu narysowania granicy
odrecznie. Podczas rzezbienia:

« Usun z widoku struktury anatomiczne poprzez obrysowanie ich
konturow.

« Wyodrebnij z widoku struktury anatomiczne poprzez
obrysowanie ich konturéw.

Po narysowaniu linii konturow wyswietlane sg przyciski Keep

k.eep

(Zachowaij) i Remove (Usun)

Femove

« Aby usung¢ struktury anatomiczne wewnatrz narysowanego
konturu, kliknij przycisk Remove (Usun).

+ Aby uwzgledni¢ strukture anatomiczng znajdujaca sie na
zewnatrz narysowanego konturu (i wyodrebnic¢ strukture
anatomiczng wewnatrz konturu), kliknij przycisk Keep
(Zachowaj).

Wyrzezbiony obiekt 3D pojawia sie w pierwotnym oknie roboczym 3D.

W celu wyswietlenia wynikéw rzezbienia w widoku MPR zaznacz
pole wyboru Show Segmentation (Pokaz segmentacje) w zaktadce
Visual (Wizualne).

Reczne rzezbienie

1.

2.

Kliknij przycisk Sbéﬂ

culpt ’

Kliknij &,| w lewym dolnym rogu okna przegladarki, aby wyswietli¢
osiowy widok MPR w trybie jednego widoku na catym ekranie.

Przewin do jednego z kohcow struktury anatomicznej.

Narysuj linie konturu wokét struktury anatomicznej, ktora ma zostac
uwzgledniona.
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WSKAZOWKA: Przewin i narysuj kontur we wszystkich miejscach,
gdzie struktura anatomiczna zmienia rozmiar, ksztatt
lub potozenie.

5. Po narysowaniu konturéw nacisnij przycisk
Keep (Zachowaj) lub Remove (Usun).

k.eep Clear Contours

R emove Show Presview

WSKAZOWKA: Jezeli pole Show Preview (Pokaz podglad) jest
zaznaczone, wyswietlony zostanie trojwymiarowy
podglad obrazu.

6. Kiiknij ﬂ w lewym dolnym rogu okna przegladarki, aby powréci¢ do
poprzedniego widoku.

Wykonywanie zrzutéw ekranu

Obrazy mozna przechwytywaé w celu wyeksportowania ich do systemu
PACS, dodania do raportu lub przywrdcenia przebiegu pracy.

1. Kliknij przycisk |B2]

Snap

2. Kiliknij w widoku.

+  Kiliknij & bt , aby zrobi¢ zdjecie catego widoku

LUB

« Przytrzymaj klawisz CTRL, a nastepnie kliknij w obrebie widoku, aby
zrobi¢ jedno zdjecie catej przegladarki.

WSKAZOWKA: Dane pacjenta sg automatycznie ukrywane podczas
wykonywania zdjec.

Przycinanie obrazéw

Linie przycinania sg wyswietlane w postaci kwadratowych ramek we
wszystkich trzech obszarach roboczych MPR i sg przypisane do
wiasciwego widoku za pomocg koloru:

« Sagittal (Strzatkowy): niebieski

+ Coronal (Czotowy): zielony

+ Axial (Osiowy): czerwony
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Mozna dostosowac rozmiar przycinanego obszaru w jednym lub kilku
obszarach roboczych MPR poprzez przeciggniecie linii w dowolnym
trybie narzedzi (WinLev (Okno/poziom), Crosshair (Celownik), Snap
(Zdjecie), Ruler (Linijka), Label (Etykieta), Sculpt (Rzezbienie)).
Wszystkie dane poza polem przycinania zostang wytgczone. W obszarze
roboczym 3D (MIP/\olume Rendering (Renderowanie MIP/objetosci))
wyswietlany jest nowy obraz 3D, obejmujgcy wytgcznie strukture
anatomiczng znajdujgcg sie w ramach pola.

1. Ustaw kursor nad linig przycinania w ptaszczyznie osiowej,
strzatkowej lub czotowej (albo w wielu ptaszczyznach) i poczekaj az
kursor zmieni sie w podwojng strzatke.

2. Kiliknij i przeciggnij krawedz pola przycinania w celu usuniecia
struktury anatomicznej, ktéra ma by¢ niewidoczna na obrazie 3D.

3. W zaleznosci od potrzeb mozna powtdrzy¢ powyzsze czynnosci.

Dodawanie etykiet do obrazéw

Mozna dodac etykiety tekstowe lub adnotacje w ksztatcie strzatki do
obrazu, a takze edytowac je lub usuwac z obrazu. Po dodaniu etykiet lub
adnotacji do kilku obrazéw mozna zastosowa¢ zmodyfikowane
standardowe przewijanie w celu przewiniecia obrazow z etykietami. Menu
Label (Etykieta) zawiera opcje tworzenia nastepujgcych elementow:

- etykiety tekstowe;

- etykiety tekstowe ze strzatkami;

« strzatki bez tekstu;

- etykiety dla kregostupa;

- tekst zdefiniowany przez uzytkownika.

Po wybraniu narzedzia etykiety kursor zmienia sie w znak plusa i

symbol dla typu etykiety. Po kliknieciu na obrazie adnotacja zostanie
rozpoczeta w miejscu, w ktérym znajduje sie znak plusa.
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Wprowadzanie etykiety tekstowej

1. Kiliknij %Iﬁ , a nastepnie wybierz opcje Text (Tekst).

2. Kiliknij na obrazie i wpisz tekst etykiety tekstowej w oknie tekstowym.

3. Nacisnij klawisz ENTER w celu zaakceptowania etykiety.

Wprowadzanie etykiety tekstowej ze strzatka

1. Kiiknij ?rlelﬁ , a nastepnie wybierz opcje Text/Arrow (Tekst/strzatka).

2. Kiliknij na obrazie i wpisz etykiete tekstowa.

3. Nacisnij klawisz ENTER w celu umieszczenia etykiety.

4. Po umieszczeniu etykiety mozna wykonac¢ nastepujace czynnosci w
celu jej dostosowania:

Kliknij dwa razy tekst, aby go edytowac.

Kliknij i przeciggnij koncéwke strzatki, aby zmienic jej potozenie.
Kliknij i przeciggnij srodek lub koniec strzatki w celu zmiany
potozenia catej strzatki.

Skroc¢ lub wydtuz strzatke poprzez kliknigcie i przeciggniecie
punktu koncowego.

Umieszczanie strzatki

1. Kliknij %rlelg , a nastepnie wybierz opcje Arrow (Strzatka).

2. Kliknij na obrazie w celu umieszczenia strzatki lub kliknij i przeciggnij

w celu utworzenia strzatki wiekszej niz domysina.

3. Po umieszczeniu strzatki:

Kliknij i przeciggnij koncowke strzatki, aby zmienic¢ jej potozenie.
Kliknij i przeciggnij Srodek lub koniec strzatki w celu zmiany
potozenia catej strzatki.

Skré¢ lub wydtuz strzatke poprzez klikniecie i przeciggniecie
punktu koncowego.

Czesto wykonywane zadania — oprogramowanie VitreaCore

69
VPMC-13103A



Wprowadzanie etykiet dla kregostupa

1.

Kliknij %Iﬁ , a nastepnie wybierz opcje Spine Labeling (Dodawanie
etykiet dla kregostupa).

Wyswietlone zostanie okno dialogowe zawierajgce elementy sterujgce,
umozliwiajgce umieszczanie predefiniowanych etykiet na kregach.

Wybierz rodzaj etykiety dla kregostupa z lewej kolumny okna
dialogowego: C (odcinek szyjny), T (odcinek piersiowy), L (odcinek
ledzwiowy), S (odcinek krzyzowy), / (utamki, takie jak %2 lub %, oraz
etykiety, takie jak C1/T1i T12/L1).

Prawa kolumna jest aktualizowana etykietami C1-C7, na przykfad
po wybraniu opcji C w lewej kolumnie.

Zaznacz pole Copy to similar images (Kopiuj do podobnych
obrazéw), jesli etykiety dla kregostupa sg umieszczane na obrazie
wyswietlanym w oknie roboczym kluczowych obrazéw i majg zostaé
naniesione na wszystkie kluczowe obrazy wykonane w tej same;j
ptaszczyznie akwizycji (jesli istniejg).

PRZYKLAD Jezeli w oknie kluczowego obrazu znajduja sie cztery obrazy
wykonane w plaszczyznie strzatkowej i dwa w osiowej, a etykiety
kregostupa zostang dodane do jednego z obrazé6w wykonanego w
plaszczyznie strzatkowej, to te same etykiety zostang wyswietlone
automatycznie w tych samych miejscach na trzech pozostatych obrazach
wykonanych w plaszczyznie strzatkowej. Moze by¢ konieczne niewielkie
przesuniecie etykiet na pozostatych obrazach.

Kliknij opcje Sequence (Sekwencja): Auto (Automatycznie),
Ascending (W gore kregostupa) lub Descending (W dét
kregostupa). Po kazdym kliknieciu na obrazie umieszczana jest

kolejna etykieta w sekwenciji.

« Auto (Automatycznie) - powoduje automatyczne dodanie
etykiety w gore lub w dét.

« Ascending (W gore) - powoduje dodanie etykiety kregostupa w
porzadku kregébw w miare poruszania sie w gore.
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PRZYKLAD Jezeli pierwsza etykieta to L2, kolejng etykieta bedzie L1, a
nastepnie T12, T11... T1, C7, C6... C2, C1. W przypadku kontynuacji poza
C1 kolejna etykieta bedzie S5, nadal w gére kregostupa.

+ Descending (W dot) - przeciwienstwo porzagdku w gére
(powyzej).

5. Kiiknij pierwszg etykiete, ktéra ma zosta¢ dodana, a nastepnie kliknij
na obrazie, na ktorym ma zosta¢ umieszczona etykieta.

6. W celu dodania kolejnej etykiety tego samego typu i w tej samej
sekwencji (na przyktad, aby doda¢ etykiete C2 po C1 przy
zaznaczonym porzgdku w gore) kliknij obraz.

7. W celu dodania etykiety poza sekwencjg kliknij pierwszg etykiete,
ktora ma zosta¢ dodana, a nastepnie kliknij na obrazie, na ktérym
ma zosta¢ umieszczona etykieta.

8. W oknie dialogowym kliknij pierwszg etykiete, ktéra ma zosta¢
dodana, a nastepnie kliknij na obrazie, na ktérym ma zostaé
umieszczona etykieta.

9. Kontynuuj klikanie w miejscach, w ktorych system ma umiescic
kolejng etykiete (etykiety) w wybranej sekwencji.

+ Aby cofngé dodanie etykiety, kliknij opcje Undo (Cofnij).

« Aby przesungc etykiete, kliknij jg i przeciggnij.

« W celu usuniecia wszystkich etykiet umieszczonych na obrazie
(obrazach) kliknij opcje Delete All Labels (Usun wszystkie
etykiety).

+ Aby usung¢ pojedynczg etykiete, najedz na nig kursorem, a
nastepnie nacisnij klawisz DELETE.

Po zakonczeniu kliknij ﬂ w goérnym prawym roku okna dialogowego.
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Wprowadzanie niestandardowego tekstu

1. Kiliknij %rlelg , a nastepnie wybierz opcje Text (Tekst) z menu

rozwijanego.

2. Wybierz predefiniowany tekst, ktory ma zosta¢ umieszczony na
obrazie.

3. Kiliknij na obrazie.

Etykieta zostanie wyswietlona na obrazie.
« Wpisz nazwe etykiety w polu tekstowym.
« Kiiknij i przeciagnij etykiete, aby jg przesungc.
« Kiliknij etykiete dwukrotnie, aby jg edytowac.
Przewijanie obrazéw z adnotacjami
« Nacisnij i przytrzymaj klawisz CTRL i obracaj pokrettem myszy.
LUB

Nacisnij i przytrzymaj klawisz CTRL, a nastepnie nacisnij strzatke w
gore lub strzatke w dot.

Zmiana formatu etykiet

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy etykiete, a nastepnie wybierz
opcje Choose Text Font/Color (Wybierz czcionke/kolor tekstu).
Wyswietlone zostanie okno dialogowe Font (Czcionka).

2. Dostosuj czcionke i/lub kolor.
3. Kiliknij przycisk OK.

Edytowanie tekstu na etykiecie

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy etykiete, a nastepnie wybierz
opcje Edit Text (Edytuj tekst).

LUB
Kliknij etykiete dwukrotnie.
2. Przeprowadz edycje tekstu.

3. Kiliknij poza polem tekstowym w celu zaakceptowania zmian lub
nacisnij klawisz Enter.
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Zmiana tla etykiety

Kliknij prawym przyciskiem myszy etykiete, a nastepnie wybierz
opcje Switch Background Mode to Opaque (Przetacz tryb tta na
nieprzezroczysty) lub Switch Background Mode to Transparent
(Przetacz tryb tta na przezroczysty).

Edytowanie wlasciwosci strzatek

1.

2.

3.

Kliknij strzatke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz
opcje Change Arrow Width/Color (Zmien szerokosé/kolor strzatki).

Pojawi sie okno dialogowe Arrow Width/Color (Szerokosc¢/kolor
strzatki).

Przeprowadz edycje rozmiaru i/lub koloru strzatki.

Kliknij przycisk OK.

Usuwanie etykiet lub strzatek

Kliknij prawym przyciskiem myszy etykiete lub strzatke przeznaczong
do usuniecia, a nastepnie wybierz opcje Delete (Usun).

LUB

Kliknij etykiete lub strzatke bgdz umies¢ kursor nad obiektem
przeznaczonym do usuniecia, a nastepnie nacisnij klawisz DELETE.

Aby usungC wszystkie etykiety lub strzatki z obrazu, kliknij menu
rozwijane ?rlelﬁ , a nastepnie wybierz opcje Delete All

(Usun wszystkie).

LUB

Kliknij prawym przyciskiem myszy obraz, a nastepnie wybierz opcje
Delete All (Usun wszystkie).

5o Reset Powoduje przywrécenie objetosci do oryginalnego stanu, w

Reset momencie jej zatadowania.

olom Undo Powoduje cofniecie ostatniej operacji rzezbienia. Nie powoduje

Undo (Cofnij) przywrocenia ani cofniecia dodania pomiardéw, etykiet lub innych
adnotacji.

-~ Redo Powoduje przywrdcenie ostatniej operacji rzezbienia. Nie

Redo (Pondéw) powoduje przywrocenia ani cofniecia dodania pomiardw, etykiet
lub innych adnotacji.
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Elementy sterujace okna roboczego

Kazde okno robocze, ktore wyswietla obrazy MPR lub 3D, zawiera kilka
elementow sterujgcych, umozliwiajgcych niezalezng prace z kazdym
obrazem.

TABELA 3. Przyciski okna przegladarki

Przycisk Nazwa Dziatanie

Suwak Pozwala na niezalezne kontrolowanie i blokowanie
Ei(;wieksze- poziomu powiekszenia w kazdym oknie przegladarki.
« Kiliknij i przeciggnij element sterujgcy w gére w celu
powiekszenia lub przeciggnij w dot w celu zmniejszenia.
+ Kliknij w gérnej lub dolnej czesci elementu sterujgcego
w celu powiekszenia lub zmniejszenia o wartosci
predefiniowane.
+ Kiliknij ikone lupy w celu zablokowania i jednoczesnego
powiekszenia wszystkich okien MPR.
74 Czesto wykonywane zadania — oprogramowanie VitreaCore

VPMC-13103A



TABELA 3. Przyciski okna przegladarki

Przycisk Nazwa Dziatanie

Opcje « Average (Usrednione): ustawienie cieniowania, przy
MPR

ktérym dane sg wyswietlane przy uzyciu usrednionych
wartosci danych dla wszystkich wokseli w obrazie. To
ustawienie jest szczegodlnie przydatne podczas
ogladania widokoéw czotowych i strzatkowych obrazéw z
szumami.

« Opcja Vol. Render (Renderuj objetos¢): korzysta z
wszystkich wartosci wokseli.
Oddzielna opcja MPR Volume Render (Renderuj objetos¢
MPR) pozwala wyswietla¢ renderowane obrazy 3D
objetosci MIP i obrazy objetosci MPR jeden obok drugiego.

« MIP: ustawienie cieniowania, ktére powoduje wyswietlenie
danych z wykorzystaniem tylko najwyzszych wartosci dla
wszystkich wokseli obrazu. MIP jest dobrym ustawieniem
w przypadku, gdy konkurencyjne obiekty, sktadajgce sie z
wokseli o podobnych lub wyzszych wartosciach mogg
zastania¢ obiekt zainteresowania.

Za pomocg oddzielnej opcji MPR MIP rendering objetosci
mozna wyswietli¢ obok obrazéw MPR MIP.

« MinlP: ustawienie cieniowania, ktére powoduje
wyswietlenie danych z wykorzystaniem tylko najnizszych
wartosci dla wszystkich wokseli obrazu. MinlP jest dobrym
ustawieniem w przypadku, gdy obiekty sktadajgce sie z
wokseli o podobnych lub wyzszych wartosciach mogg
zastania¢ obiekt zainteresowania, sktadajgcy sie w
zeskanowanym obrazie z wokseli o nizszych wartosciach.

To ustawienie jest w szczegolnosci przydatne podczas
przegladania powietrza lub ptynu w miniwycinkach.
Przyktadowo dla drog oddechowych w ptucach lub
rozszerzonych przewodow trzustkowych lub zétciowych.
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TABELA 3. Przyciski okna przegladarki

Przycisk Nazwa

Dziatanie

Grubos¢ w
widoku
MPR

Kontrola suwaka, wytgcznie dla widokow MPR. Przesun
suwak w celu zmiany grubosci warstwy MPR. Odpowiedni
pomiar grubosci zostanie wyswietlony ponizej suwaka oraz
w lewym dolnym rogu przegladarki.

MPR
Rotate
(Obrot
MPR)

Powoduje po kazdym kliknieciu przesuniecie wszystkich
widokow w jedng pozycje zgodnie z kierunkiem ruchu
wskazowek zegara.

Orthogonal
(Ortogo-
nalny)

Zlokalizowany w prawym dolnym rogu kazdego obszaru
roboczego MPR. Informuje o tym, ze widok MPR wyswietla
obecnie widoki ortogonalne. Kliknij w celu przejs$cia do trybu
sko$nego.

Oblique
(Skosnie)

Zlokalizowany w prawym dolnym rogu kazdego okna

roboczego MPR 3D, po kliknigciu . Utwérz obraz
skosny MPR. Kliknij w celu przejscia do trybu skosnego.
Dopisek /0blique (/skosny) zostaje dodany do nazwy widoku
ortogonalnego (np. Sagittal/Oblique (Strzatkowy/skosny), linie
przycinania sg ukrywane, a celowniki definiujg teraz
ptaszczyzne skosna.

Celowniki obracajg sie wokét przeciecia linii. Aby obrécic
celowniki wokét punktu przeciecia w celu zdefiniowania
ptaszczyzny skosnej, kliknij i przeciggnij linie. W celu
przesuniecia punktu obrotu przeciggnij punkt przeciecia, a
nastepnie obrd¢ celowniki.

Po obréceniu celownikéw w jednym z widokow MPR
pozostate dwa widoki MPR bedg przedstawiaty obrazy pod
katami skosnymi, ale widok w miejscu, w ktérym dokonano
obrotu celownikdw, bedzie nadal przedstawiat warstwy w
ptaszczyznie ortogonalne;.

Curved
(Krzywo-
liniowy)

W jednym z widokow MPR obrazy sg wyswietlane w
ptaszczyznie ortogonalnej. W pozostatych dwoch widokach
MPR mogg by¢ wyswietlane obrazy krzywoliniowe.
Wyznacz krzywag w jednym widoku MPR, a odpowiedni
obraz zostanie wyswietlony w drugim.

3D

Zlokalizowany w prawym dolnym rogu kazdego okna
roboczego 2D MPR. Przetgczanie do trybu przeglgdania
3D. Dziata w ten sam sposaob, co przycisk 3D na pasku
narzedzi. Tryb ten uaktywnia przyciski paska narzedzi 3D,
elementy sterowania wizualne oraz pakietowe, jak rowniez
opcje widoku.

76

Czesto wykonywane zadania — oprogramowanie VitreaCore
VPMC-13103A



Dokonywanie pomiaréw

Istnieje mozliwos¢ wykonania wszystkich pomiaroéw na obrazach 2D
pochodzgcych ze wszystkich systemow obrazowania. Po wykonaniu
pomiaréw na obrazach 2D wybierz przeglgdanie wytgcznie obrazéw
zawierajgcych pomiary za pomocg zmodyfikowanego standardowego
przegladania. W przypadku widokow TK i MR mozna utworzy¢ pomiary
wszystkich typow.

UWAGA: Nie mozna dokonywa¢ pomiaréw obszarow
zainteresowania na obrazach stratnych. Przed dokonaniem tego
pomiaru sprawdz, czy obraz zostat wykonany w petnej doktadnosci.

Na jednym obrazie mozna narysowac wiele linijek, kgtow lub linii
konturéw. Jesli na obrazie wykonywanych jest kilka pomiardw, ich
wyniki umieszczane sg w lewym gérnym rogu przeglgdarki. Mozna
réwniez usuwac, przesuwac i dostosowywac istniejgce pomiary. Istnieje
ponadto mozliwos¢ przesuwania wynikdw pomiarow.

Po kliknieciu prawym przyciskiem myszy na obrazie lub strzafki
przycisku pomiaru ;0:?; ¥ pojawi sie rozwijane menu zawierajgce
nastepujgce opcje:

+ Ruler (Linijka)

+ Angle (Kat)

+ ROI-Ellipse (Elipsa ROI)

+ ROI-Freehand (Odreczny ROI)

+ Cobb Angle (Kat Cobba)
« Delete All (Usun wszystko)

Pomiar odlegtosci

1. Kiliknij strzatke menu rozwijanego Ruler (Linijka) ﬁ;@ i wybierz

opcje Ruler (Linijka).
2. Kliknij zgdany punkt poczgtkowy w celu wskazania poczatku linii.

3. Kiiknij zgdany punkt kohcowy w celu wskazania konca linii.
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Pomiar katéw

. Jesli to konieczne, przesun, usun lub dostosuj linie po zakonczeniu.

System wyswietla zmierzong odlegtos¢ (w mm lub pikselach) w
lewym gérnym rogu okna roboczego.

. Kliknij strzatke rozwijanego menu narzedzi pomiarowych (na

przyktad linijki), a nastepnie wybierz ;g; Y.

. Kliknij w celu osadzenia punktu poczatkowego, ktory jest koncem

pierwszego odcinka proste;.

. Kliknij w celu osadzenia drugiego punktu, ktory jest punktem

przeciecia kata.

. Kliknij w celu osadzenia trzeciego punktu, ktory jest kohcem

drugiego odcinka proste;j.

. System oblicza kat w miejscu przeciecia.

+ Jesli to konieczne, przesun, usun lub dostosuj linie po
zakonczeniu.

System wyswietla w lewym gérnym rogu okna roboczego kat (w
stopniach) uformowany przez przeciecie dwéch prostych.

Pomiar katéw Cobba

1. Kiiknij strzatke rozwijanego menu narzedzi pomiarowych (na

przyktad linijki), a nastepnie wybierz :;Z; |

. Kliknij pierwszy punkt w celu rozpoczecia pierwszego odcinka

prostej.

. Kliknij drugi punkt w celu zakoihczenia pierwszego odcinka proste;.
. Kliknij trzeci punkt w celu rozpoczecia drugiego odcinka prostej.

. Kliknij czwarty punkt w celu zakonczenia drugiego odcinka proste;.
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Oprogramowanie VitreaCore wykresla linie prostopadtg do poczatku
pierwszego odcinka prostej i drugg linie prostopadtg do poczatku
drugiego odcinka prostej, a nastepnie oblicza kgt miedzy tymi liniami.

+ Jesli to konieczne, przesun, usun lub dostosuj linie po zakonczeniu.
Pomiar kata Cobba jest wyswietlany w polu tekstowym w prawym
dolnym rogu okna roboczego.

Pomiar eliptycznego ROI

UWAGA: Nie mozna dokonywa¢ pomiaréw obszarow
zainteresowania na obrazach stratnych. Przed dokonaniem tego
pomiaru sprawdz, czy obraz zostat wykonany w petnej doktadnosci.

1. Kiiknij strzatke rozwijanego menu narzedzi pomiarowych
(na przyktad linijki), a nastepnie wybierz opcje ROI-Ellipse

i €/
(Elipsa ROI) Elines Y.
2. Kiliknij i przeciggnij w celu nakreslenia eliptycznej linii konturu
zawierajgcej ROI.

Oprogramowanie VitreaCore wyswietla w lewym goérnym rogu okna
roboczego srednig wartos¢ danych, odchylenie standardowe dla
wartosci danych oraz obszaru wewnatrz linii konturu.

Pomiar odrecznego ROI

UWAGA: Nie mozna dokonywac¢ pomiaréw obszarow

zainteresowania na obrazach stratnych. Przed dokonaniem tego

pomiaru sprawdz, czy obraz zostat wykonany w petnej doktadnosci.
1. Kliknij strzatke rozwijanego menu narzedzi pomiarowych (na

przyktad linijki), a nastepnie wybierz opcje ROI-Freehand (Odreczny
ROl < v.

Free

2. Kiliknij i przeciggnij w celu nakreslenia odrecznej linii konturu
zawierajgcej ROI.
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Przewijanie obrazéw z pomiarami
« Nacisnij i przytrzymaj klawisz CTRL i obracaj pokrettem myszy.
LUB

Nacisnij i przytrzymaj klawisz CTRL, a nastepnie nacisnij klawisz
strzatki w gore lub w dot.

Usuwanie pomiaréw i wynikéw

+ Kliknij prawym przyciskiem myszy pomiar (lub wynik pomiaru) w
celu wyswietlenia menu prawego przycisku myszy, a nastepnie
wybierz opcje Delete (Usun).

LUB

Umies¢ kursor na srodku ROI w celu jego wybrania, a nastepnie
nacisnij klawisz DELETE.

Przesuwanie pomiaru

1. Ustaw kursor nad odcinkiem prostej i poczekaj az kursor przyjmie
ksztatt strzatki z czterema grotami.

2. Kiliknij i przeciggnij.

Dostosowywanie dlugosci odcinka prostej

1. Ustaw kursor nad odcinkiem prostej i poczekaj az punkty koncowe
zmienig sie w kropki.

2. KIliknij i przeciggnij z punktu kohcowego.

Przeksztatcanie wyniku pomiaru

1. Kliknij pomiar lub wynik, ktéry ma zostac przeksztatcony.

2. Kiliknij prawym przyciskiem myszy w celu wyswietlenia menu
prawego przycisku myszy, a nastepnie wykonaj jedng z ponizszych
czynnosci:

« W celu zmiany czcionki tekstu wybierz opcje Choose Label Font/
Color (Wybierz czcionke/kolor etykiety).
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« W celu zmiany trybu tta etykiety wybierz opcje Switch Label
Background Mode to Opaque (Przetgcz tryb tta etykiety na
nieprzezroczysty) lub Switch Label Background Mode to
Transparent (Przetgcz tryb tta etykiety na przezroczysty).

Przesuwanie kata Cobba

« W celu przesuniecia odcinka prostej ustaw kursor nad srodkiem
odcinka i poczekaj az kursor zmieni sie w strzatke z czterema
grotami, a nastepnie kliknij i przeciggnij.

Dostosowanie kata Cobba lub diugosci odcinka prostej

1. Ustaw kursor nad punktem kohcowym i poczekaj az punkt korncowy
zmieni sie w kropke, a kursor przyjmie ksztatt strzatki z czterema
grotami.

2. Kiliknij i przeciggnij punkt koricowy.

Przesuwanie linii konturu

1. Ustaw kursor nad srodkiem linii konturu i poczekaj az kursor
przyjmie ksztaft strzatki z czterema grotami.

2. Kiliknij i przeciggnij.

Zmiana ksztaittu eliptycznej linii konturu

1. Ustaw kursor nad srodkiem linii konturu i poczekaj az wzdtuz
granicy pojawig sie kropki, a kursor przyjmie ksztatt strzatki z
czterema grotami.

2. Kliknij dowolng kropke i przesun w celu dostosowania linii konturu.
Usuwanie wszystkich pomiaréw z obrazu

+  Kiliknij DR?*U*‘F; ¥, a nastepnie wybierz opcje Delete All (Usun

wszystko) w celu usuniecia wszystkich adnotacji z obrazu.
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Opcje widoku

Obszar paska narzedzi okna przegladarki zawiera elementy sterujgce
opcji widoku, ktére okreslajg typy informacji oraz etykiety wyswietlane
na obrazach lub pakietach.

TABELA 4. Opcje widoku

Opcja

Opis

Patient Info
(Dane
pacjenta)

Jesli zaznaczona, powoduje wyswietlanie danych
pacjenta, szpitala oraz innych informacji DICOM.

Labels
(Etykiety)

Jesli zaznaczona, powoduje wyswietlanie adnotacji
tekstowych i strzatek.

Measurements
(Pomiary)

Jesli zaznaczona, powoduje wyswietlanie
pomiarow wykonanych za pomocg opcji harzedzia
Ruler (Linijka).

Full Crosshair
(Caty
celownik)

Jesli zaznaczona, powoduje wyswietlanie
celownikdéw o petnej dilugosci, ktére nie stykajg sie
w centrum (aby nie zastania¢ punktu
ogniskowania).

Segmentowanie obiektow

Stosuj segmentacje typu ,wskaz i kliknij” do zachowywania lub
usuwania odcinkéw koséci bgdz innych widocznych fragmentdw, takich
jak tkanki miekkie, stenty oraz ptytki metalowe lub nawet stét do
skanowania. Okno Segment Objects (Segmentuj obiekty) zawiera
nastepujgce elementy sterujgce, stuzgce do sterowania segmentacja:

ILUSTRACJA 3. Okno Segment Objects (Segmentuj obiekty)

fe) Segment Cbjects i ]
- E Yesse| FEIT L T et

: (#)Bone  ()Vesse (:I G XJ 10
= Uvisible Remove Keep  Fragm. =
2 i

& 50 2071 Iin Yal, cc
o | |

+  Woybierz opcje Bone (Kosc¢), aby wydzieli¢ odcinek kosci na
podstawie wartosci progowej jednostek HU i fgczliwosci.
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« Woybierz opcje Vessel (Naczynie), aby wydzieli¢ odcinek naczyn na
podstawie wartosci progowej jednostek HU i fgczliwosci.

«  Woybierz opcje Visible (Widoczne), aby wydzieli¢ dowolny wyraznie
odrozniajgcy sie obszar.

Zachowywanie wybranego obszaru (zachowywanie na pierwszym planie)

Wybierz opcje Keep (Zachowaj) w celu umieszczenia wybranego
obszaru na pierwszym planie i przeniesienia pozostatych elementéw do
tta. W przypadku wybrania opcji Keep (Zachowaj) narzedzie zostanie
wyswietlone w kolorze zielonym.

Usuwanie wybranego obszaru (przesuwanie do tfa)

Wybierz opcje Remove (Usun) w celu przesuniecia wybranego obszaru do tta
i umieszczenia pozostatych elementow na pierwszym planie. W przypadku
wybrania opcji Remove (Usun) narzedzie zostanie wyswietlone w kolorze
czerwonym. Ustawieniem domyslnym jest Bone (Kos¢).

Usuwanie fragmentéw

(%, aby usunaé wszystkie wyraznie odrézniajgce sie
Fragm.

obszary mniejsze niz warto$¢ wyrazona w centymetrach szesciennych
podana w obszarze Segment Objects (Segmentuj obiekty).

. Kliknij =

Edytowanie wynikow

« Zmien wartos¢ progowg wyrazong w centymetrach

szesSciennych w polu tekstowym. 13

WSKAZOWKA: Wprowadz nizszg wartos¢ w celu Frrﬂ?ngmi. .:.:1.F
usuniecia mniejszych fragmentow Less | iars
lub wyzszg, aby usung¢ wieksze
fragmenty.

« Uzyj strzatek w gore i w doét lub

« Uzyj przyciskdw Less/More (Mniej/Wiecej).
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WSKAZOWKA: Aby uzy¢ przyciskow Less/More (Mniej/Wiecej) do
usuwania dodatkowych fragmentdéw: kliknij przycisk
Less (Mnigj), aby obnizy¢ wartos¢ progowg wielkosci
fragmentéw. Wartos¢ w polu Min Vol (Min. objetos¢) po
kazdym kliknieciu przycisku zmniejsza sie o
3 centymetry szescienne. Usuniete fragmenty wieksze
od nowej wartosci sg przywracane. Kliknij przycisk
More (Wiecej), aby podwyzszy¢ warto$¢ progowa
wielkosci fragmentow.

+  Woybierz pasek progéw segmentacji w celu dostosowania wartosci
progowych segmentacji. Gdy kursor znajdzie sie nad limitem
wartosci granicznej, zmienia sie w strzatki umozliwiajgce
przeciagniecie paska.

Wyswietlanie segmentacji w widokach MPR

Jesli pole Show Segmentation (Pokaz segmentacje) jest zaznaczone,
w widokach MPR pokazywane sg rowniez wyniki wszystkich
segmentaciji przeprowadzonych w widoku 3D. Jesli pole Show
Segmentation (Pokaz segmentacje) jest odznaczone, w widokach MPR
nadal bedg wyswietlane cate obrazy MPR, nawet jesli przeprowadzono
segmentacje czesci objetosci.

Aby wyswietli¢ segmentacje w widokach MPR:

Wybierz element sterowania Visual (Wizualne) ~..a | i zaznacz pole
Show Segmentation (Pokaz segmentacije).

ILUSTRACJA 4. Pole Show Segmentation (Pokaz segmentacje)

: . Object Wisibility
Wiew Ophiohz
Batient Infa Tranzparent Backo|
Labelz Show Segmentation

Measwements [ | Show 3D Crosshair
Full Crozzhair

+ Jesli zaznaczone zostanie pole Show Segmentation (Pokaz
segmentacje) i wykluczony zostanie obszar w widoku objetosci,
obszar ten nie bedzie wyswietlany w widokach MPR.

« Okno celownikéw 3D w widoku 3D przedstawia pozycje i utozenie
celownikéw oraz ptaszczyzn widokdw MPR. Kolory tych linii sg
skoordynowane z celownikami i granicami widokéw MPR - kolor
niebieski oznacza ptaszczyzne strzatkowa, zielony - czotowa, a
czerwony - 0siowg.
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W celu wyswietlenia lub usuniecia celownikéw 3D:

Zaznacz pole wyboru Show 3D Crosshair (Pokaz celownik 3D). Usun
zaznaczenie pola wyboru Show 3D Crosshair (Pokaz celownik 3D),
aby usungc¢ kursor.

Analiza naczyn - obszar widocznosci obiektu
Z rozwijanego menu Object Visibility (Widocznosc¢ obiektu) mozna
wybra¢ jedng z kilku opcji widoczno$ci.
ILUSTRACJA 5. Rozwijane menu widocznosci obiektu

Object Yisibility
|‘v‘essels anly j

[+ “Yezzel Overlay

UWAGA: W przypadku wybrania opcji Semi-Transparent
(Potprzezroczyste), nawet gdy zaznaczono pole Show
Segmentation (Pokaz segmentacje), w widokach MPR tto nie bedzie
potprzezroczyste.

W celu wyboru opcji widzialnosci obiektu:

Z rozwijanego menu Object Visibility (Widocznos$¢ obiektu) wybierz
jedng z ponizszych opciji:

All (Wszystkie): wyswietlenie zarowno obszarow pierwszego planu
(wkgczone), jak i tta (wykluczone).

Transparent Foreground (Przezroczysty pierwszy plan): wyswietlenie
tta w postaci czesciowo nieprzezroczystej.

VesselsOnly (Tylko naczynia): usuniecie z pola widzenia wszystkich
elementow z wyjgtkiem badanego naczynia (badanych naczyn).

Tinted Vessels (Zabarwione naczynia): wyswietlenie badanych naczyn
w kolorze czerwonym.

Semi-Transparent Background (Potprzezroczyste tto): wyswietlenie
zaréwno wigczonych, jak i wykluczonych obszaréw z wyswietleniem tta
(obszaru wykluczonego) w postaci pétprzezroczystej. Opcja ta pozwala
na uzycie obszaréw w tle jako elementéw charakterystycznych, bez
zaciemniania wigczonego widoku tkanki.
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Tinted Foreground (Zabarwiony plan pierwszy): wyswietlenie
pierwszego planu (wtgczonego obszaru) w kolorze czerwonym.

Vessels on Semi-Transparent (Naczynia na potprzezroczystym tle):
wyswietlenie naczyn na pétprzezroczystym tle. Opcja ta pozwala na
wykorzystanie obszaréw w tle jako punktéw charakterystycznych, bez
konieczno$ci zastaniania naczyn.

Aby skorzystaé z pola Vessel Overlay (Warstwa naczyn):

« Zaznacz pole wyboru Vessel Overlay (Warstwa naczyn) w celu
wyswietlenia krzywoliniowych widokéw przeksztatconych i
przekrojowych oraz linii wskaznika naczynia. Odznacz pole wyboru
Vessel Overlay (Warstwa naczyn), aby ukry¢ naczynie.

Korzystanie z opcji Vessel Probe

Podczas korzystania z opcji Vessel Probe do sondowania naczynia
oprogramowanie VitreaCore $ledzi Swiattlo naczynia, podswietlajac je
linig wskaznika naczynia. Wskaznik naczynia wyswietla sie w widoku 3D.

UWAGA: Uzycie opcji Vessel Probe nie jest zalecane przy
sondowaniu aorty.

1. Kliknij przycisk Z24.
2. Kliknij naczynie.

WSKAZOWKA: Oprogramowanie VitreaCore doda wpis do listy
naczyn.

WSKAZOWKA: Jesli narzedzie sondy nie obejmuje dostatecznie
duzej czesci naczynia, rozszerz je:

a. Kiiknij przycisk =%,

b. Kliknij dalszy punkt wzdtuz wybranego wczesniej naczynia.

86

Czesto wykonywane zadania — oprogramowanie VitreaCore
VPMC-13103A



Obrazowanie 2D

Uzyj formatoéw 2D do wyswietlenia warstw w
sposob, w jaki zostatyby pozyskane przez
skaner.

Wzdtuz bokéw widokdw wyswietlane sg
cztery etykiety wskazujgce orientacje obrazu:
S - gorna, | - dolna, A - przednia, P - tylna,

L - lewa, R - prawa.

Przesuwanie obrazéw

1. Kliknij i przytrzymaj pokretto myszy z kursorem znajdujgcym sie na
obrazie.

2. Przeciggnij obraz w oknie roboczym.

Odwracanie/obracanie/przerzucanie obrazéw
1. Kiiknij obraz prawym przyciskiem myszy.

Menu rozwijane Image Properties (Wtasciwosci obrazu) zawiera
nastepujgce opcje:

+ Invert (Odwrdé¢): powoduje odwrocenie ustawien skali szarosci
obrazu w taki sposdb, ze kolor czarny staje sie biatym i
odwrotnie. Wybierz ponownie opcje Invert (Odwrdo¢) w celu
powrotu do normalnych ustawien skali szarosci.

+ Rotate Right 90 degree (Obré¢ w prawo o 90 stopni): powoduje
obrdcenie obrazu o 90 stopni w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.
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+ Rotate Left 90 degree (Obré¢ w lewo o 90 stopni): powoduje
obrécenie obrazu o 90 stopni w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara.

+ Flip Horizontally (Przerzu¢ w poziomie): powoduje odbicie
obrazu w poziomie wokdét linii srodkowe.

« Flip Vertically (Przerzu¢ w pionie): powoduje odbicie obrazu w
pionie wok®ét linii Srodkowe;.

+ Reset: powoduje zresetowanie wszystkich powyzszych dziatanh z
wyjatkiem polecenia Invert (Odwrag).

2. Wybierz opcje.

Powiekszanie i zmniejszanie
« Przeciggnij suwak powiekszenia po prawej stronie obrazu.

+ Kiliknij jednoczes$nie lewym i sSrodkowym przyciskiem myszy i
przeciagnij w gore lub dét.

Reczne przewijanie widokéw 2D i MPR
+  Obré¢ pokretto myszy.
+ Kiliknij prawym przyciskiem myszy na obrazie, przytrzymaj i
przeciagnij.
+ Przesun suwak obrazu w gérnej czesci okna roboczego (tylko
konfiguracje z wieloma monitorami).

Przewijanie obrazéw 2D zawierajacych etykiety i pomiary

« Nacisnij i przytrzymaj klawisz CTRL i obracaj pokrettem myszy.

LUB

« Naci$nij i przytrzymaj klawisz CTRL, a nastepnie nacisnij klawisz
strzatki w gore lub w dét. Wyswietlone zostang wytgcznie obrazy
zawierajgce etykiety lub pomiary.

Przewijanie automatyczne widokéw 2D

» Kliknij przycisk w obszarze Cine Tools (Narzedzia  gremss g || pf
sekwenciji).
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Opcje wizualne

Element sterujgcy opcji wizualnych zawiera wiecej opcji dla trybow 2D i 3D.

Element sterujacy opcji wizualnych 2D

Element sterujgcy opcji wizualnych 2D ma zastosowanie do obrazéw
2D oraz obrazéw skandw.

TABELA 5. Opcje wizualne - funkcje 2D

Element
sterujacy

Funkcja

Cine Tools d ” D

Cine Tools
(Narzedzia
sekwenciji)

W przypadku badan serii czasowych
automatyczne przewijanie przez wszystkie fazy
czasowe dla pozycji. W zastosowaniach innych
niz medycyna nuklearna, w przypadku badan
innych niz badania serii czasowych,
wyswietlanie wszystkich obrazéw w ciggtym
trybie filmowym.

Przewijanie sekwencji do przodu ¥, do tytu < i

zatrzymanie I .

Jesli tryb Cine (Sekwencja) jest aktywny, prawy
przycisk myszy zmienia sie w celu
uwzglednienia nastepujgcych opciji:

+ Cine-Stop (Zatrzymanie sekwencji)
+ Adjust Cine Setting (Dostosuj ustawienia
sekwenciji)

- Save Cine to Movie File (Zapisz sekwencje
jako plik filmowy)

Powoduje wyswietlenie kolejnej serii, jesli
biezgca seria nie jest ostatnig serig w badaniu.
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TABELA 5. Opcje wizualne - funkcje 2D

Element Funkcja
sterujacy
Powoduje wyswietlenie poprzedniej serii, jesl
biezgca seria nie jest pierwszg serig w badaniu.
Se: 2 Pojawia sie, gdy zatadowano wiecej niz jedng
' serie.
+ Kliknij menu rozwijane Series (Seria) w celu

wybrania réznych serii, ktdére majg pojawic
sie w danej przegladarce.

Deskryptor tekstowy serii jest odpowiednio
aktualizowany w celu wskazania obecnie
wyswietlanej serii.

Opcje widoku 2D

Opcje widoku okre$lajg, ktore dane pacjenta i adnotacje sg wyswietlane
na obrazie.
TABELA 6. Opcje widoku

Opcja Opis

Patient Info Jesli zaznaczona, powoduje wyswietlanie

(Dane danych pacjenta, szpitala oraz innych informacji

pacjenta) DICOM.

Labels Jesli zaznaczona, powoduje wyswietlanie

(Etykiety) adnotacji tekstowych i strzatek.

Measurements Jesli zaznaczona, powoduje wyswietlenie

(Pomiary) pomiaréw wykonanych za pomocg narzedzia
Ruler (Linijka).

Full Crosshair Jesli zaznaczona, powoduje wyswietlenie

(Caty celownikow, ktore spotykajg sie w centrum.

celownik) Domysinie wyswietlane sg celowniki, ktore nie

stykajg sie w centrum, aby nie zastania¢ punktu
ogniskowania.
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Poréwnywanie kilku serii

Zataduj kilka serii i przetwarzaj je jako grupe. Utworzenie grupy blokuje
obrazy dla kazdej objetosci w punkcie poczgtkowym. Po zatadowaniu
utworz sekwencje dla kazdej serii do warstwy, od ktorej ma zostac
rozpoczete porobwnanie, a nastepnie zablokuj serie, aby
zsynchronizowac poréwnanie. Nastepnie mozna bedzie jednoczesnie
przeglagdac sekwencje kilku serii.

UWAGA: —$—' Uzyj przycisku Global Lock (Blokowanie globalne),

aby blokowa¢ lub odblokowywac powiekszenie wszystkich
poréwnywanych obrazéw. Zablokuj opcje Window/Level (Okno/
poziom) dla wszystkich obrazéw za pomoca przycisku strzaiki.

1. Wybierz co najmniej dwa badania w oknie Study Directory (Katalog
badan).

2. Kliknij zaktadke Series (Serie) i wybierz co najmniej dwie serie
(nacisnij klawisz CTRL i kliknij wybrane obrazy).

3. Kiliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Load (Zataduj).

Wszystkie wybrane serie zostang wyswietlone w przegladarce 2D.

4. Aby zsynchronizowac okno/poziom, kliknij _é_'.

5. Aby jednoczesnie przegladac¢ sekwencje serii, kliknij przycisk
synchronizacji w poszczegélnych przegladarkach.

Przycisk synchronizacji zostanie zablokowany .

« Aby usung¢ serie, Kkliknij przycisk synchronizacji w celu jej
odblokowania z danego zestawu.
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Tryb obrazowania MPR w
przegladarce VitreaCore

W trybie obrazowania MPR mozna manipulowac¢ obrazami, dokonywac
pomiarow i definiowa¢ oraz wyswietlaC przeksztatcone obrazy
wieloptaszczyznowe badz skosne. Mozna przycinac lub rzezbic obraz,
aby usungc¢ zbedne tkanki. Aby seria byta dostepna w trybie 3D, musi
byc¢ serig TK lub MR oraz musi spetnia¢ okreslone wymagania
dotyczgce odlegtosci miedzy obrazami i ich orientacji.

Tworzenie obrazu skosnego

W skosnym trybie MPR mozna wyswietli¢ obrazy w ptaszczyznach
innych niz strzatkowa, czotowa lub osiowa. Utworz widok MPR czesci,
ktéra nie lezy w ptaszczyznie strzatkowej, czotowej lub osiowej, np.
kregostupa.

W skosnym trybie MPR mozna zmieni¢ orientacje widokéw MPR,
obracajgc celownik w jednym lub kilku widokach MPR.

1. Kiliknij w celu uruchomienia trybu skosnego.

Przycisk trybu jest wyswietlany w trybie skosnym , obszary
robocze majg teraz dopisek ,,/Oblique” (Iskosny) dodany do nazwy
widoku ortogonalnego (np. Sagittal/Oblique (Strzatlkowy/sko$ny)), linie
przycinania znikajg, a celowniki okreslajg w tym momencie
ptaszczyzne skosna.

2. Nalezy okresli¢, ktéry widok MPR zostanie wykorzystany do
obrdcenia innych ptaszczyzn MPR.

3. W wybranym widoku, w dowolnym miejscu z wyjatkiem punktu
przeciecia, ustaw kursor nad jednym z celownikow.

Kursor zmieni sie w dwie przeciwstawne strzatki.
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4. Celowniki obracajg sie wokét przeciecia linii. Aby obréci¢ celowniki
wokot punktu przeciecia w celu zdefiniowania ptaszczyzny skosnej,
kliknij i przeciggnij linie.

WSKAZOWKA: W celu przesuniecia punktu obrotu przeciagnij punkt
przeciecia, a nastepnie obroc¢ celowniki.

Po obréceniu celownikéw w jednym z widokéw MPR pozostate dwa
widoki MPR bedg przedstawiaty obrazy pod kgtami skosnymi, ale
widok w miejscu, w ktérym dokonano obrotu celownikéw, bedzie
nadal przedstawiat warstwy w ptaszczyznie ortogonalne;.

UWAGA: Celowniki mozna obraca¢ w wiecej niz jednym widoku
MPR. W tym przypadku zaden z widokow MPR nie bedzie
wyswietlaC obrazéw w ptaszczyznie ortogonalnej. Kazdy widok
MPR moze zawiera¢ obrazy w dowolnej ptaszczyznie.

Korzystanie z podwdjnie skosnego obrotu

Obrot podwdjnie skosny pozwala na interaktywne obracanie skosne
wokot jednego punktu na obrazie. Stuzy to do obracana struktur
anatomicznych takich jak naczynia.

1. Wybierz tryb skosny.

2. Wybierz i umiesc¢ celownik.
Srodek celownika petni funkcje punktu obrotu.

3. Gdy kursor znajdzie sie na jednym z widokéw MPR, staje sie
narzedziem do obracania skosnego #53.

4. KIliknij i przeciggnij, aby obrdcic¢ obraz.

WSKAZOWKA: Obraz mozna obracac jednoczes$nie w goére/dot i w
lewo/prawo.

Korzystanie z recznego przeksztatcenia krzywoliniowego

W trybie krzywoliniowym MPR uzyj jednego z widokéw MPR do

okreslenia krzywej, aby obrazy krzywoliniowe byty wyswietlane w
jednym z innych widokow MPR. Jest to pomocne, gdy konieczne jest
utworzenie obrazu MPR naczynia krzywoliniowego lub kregostupa.
W trybie krzywoliniowym MPR kazdy z trzech widokéw MPR stuzy do
odrebnego celu.
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Wybierz jeden widok, tak zwany widok referencyjny, w celu
zdefiniowania krzywej. Przesun jeden z celownikdw, tak aby
przebiegat wzdtuz krzywej (na naczyniu lub kregostupie).

Uzyj widoku Curved (Krzywoliniowy), aby wyswietli¢ obrazy
krzywoliniowe.

Uzyj widoku Transverse (Poprzeczny), prostopadtego do widoku
Curved (Krzywoliniowy), aby wyswietli¢c widoki przekrojowe z
niebieskim polem w miejscu, gdzie krzywa przecina widok.

. Kliknij przycisk C"HF .

rshair

. Wybierz jeden widok (referencyjny) w celu zdefiniowania krzywe;.

. W widoku referencyjnym przejdz do trybu Curved MPR

(Krzywoliniowy MPR).

. Kiiknij jeden z koncow celownika, aby zdefiniowac krzywa, i

przeciggnij go na poczatek krzywej.

« Uzyskana linia bedzie w tym momencie krzywa.

Zéfta linia w widoku Curved (Krzywoliniowy) to linia srodkowa.

« Linia przecinajgca linie srodkowg to linia poprzeczna. Linia ta
jest wyswietlana zaréwno w widoku referencyjnym, jak i
krzywoliniowym.

« Ramki na obu koncach linii krzywej zostajg wypetnione.

« Widok odpowiadajgcy linii poprzecznej otrzymuje w prawym
dolnym rogu etykiete Transverse (Poprzeczny).

- W widoku krzywoliniowym krotka, prosta linia naktada sie na linie
poprzeczng w miejscu, gdzie linia srodkowa krzyzuje sie z
poprzeczng. Linia ta jest linig pomiaru.

. Dostrajanie:

« W widoku referencyjnym kliknij linie Srodkowg i przeciggnij jg tak,
aby odpowiadata krzywej. W kazdym punkcie kliknietym na linii
pojawia sie symbol ,X".

« W widoku poprzecznym Kliknij i przeciggnij niebieskie pole (linie
srodkowg) w zgdane miejsce (np. srodek naczynia).
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6. W momencie osiggniecia konca zakrzywionego obszaru zainteresowania
kliknij i przeciggnij drugi koniec celownika na koniec krzywe;.

« Przeprowadz automatycznie podwaojnie skosny obrot. Kursor
automatycznie zmieni sie w kursor skoSnego obracania @

ktory umozliwia obracanie obrazu wokét linii Srodkowe;.

Dostosowanie opcji renderowania MPR

+ Kiiknij liste rozwijang funkcji renderowania MPR. Opcja ta ma
zastosowanie do wszystkich widokéw MPR. |

Dostosowywanie grubosci warstwy MPR

W obszarach roboczych MPR grubosc¢ warstwy akwizyciji jest
wyswietlana w lewym dolnym rogu.

« Przeciggnij znajdujacy sie w przegladarce suwak MPR Thickness
(Grubos¢ MPR) w prawo w celu zwiekszenia grubosci lub w lewo,

aby jg zmniejszy¢. Eum_—.

Wybér opcji MPR

Istnieje mozliwos¢ zmiany konfiguracji przegladarek MPR przez wybér
opcji ze znajdujgcego sie w przeglgdarce menu rozwijanego opcji MPR.

1. Ze znajdujgcego sie u dotu kazdej przegladarki rozwijanego menu
wybierz nastepujgce ustawienia:

Ustawienia majg zastosowanie do obrazéw MPR.

2. Zwieksz grubos$c¢, aby renderowac przy wybranych ustawieniach.

UWAGA: Zakres elementu sterowania MPR Thickness (Grubo$¢

MPR) jest okreslany przez rodzaj wybranej opcji MPR.

+ Average (Usrednione) - ustawienie cieniowania, ktére
wyswietla dane przy uzyciu usrednionych wartosci danych
dla wszystkich wokseli w obrazie. To ustawienie jest
szczegolnie przydatne podczas oglgdania widokow
czotowych i strzatkowych obrazéw z szumami.

+ Opcja Rend. (Renderuj objetos¢): wykorzystuje wszystkie
wartosci wokseli - oddzielna opcja MPR Volume Render
(Renderuj objetos¢ MPR) umozliwia przeglgdanie obok
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siebie obrazéw 3D objetosci MIP oraz MPR renderowanych
objetosciowo.

« MIP - ustawienie cieniowania, ktére powoduje wyswietlenie
danych z wykorzystaniem tylko najwyzszych wartosci dla
wszystkich wokseli obrazu. MIP jest dobrym ustawieniem w
przypadku, gdy konkurencyjne obiekty, sktadajgce sie z
wokseli o podobnych lub wyzszych wartosciach mogag
zastania¢ obiekt zainteresowania.

Za pomocg oddzielnej opcji MPR MIP rendering objetosci
mozna wyswietli¢ obok obrazéw MPR MIP.

Ustawienie to jest w szczegdlnosci przydatne podczas

wykonywania nastepujgcych operacji:

« Rozrézniania miedzy srodkiem kontrastowym a
zwapnieniem w naczyniach.

+ Przeglgdania obrazow MPR grubych wycinkow
zawierajgcych niewielkie, luzne fragmenty kosci.

« Przegladania tetnic szyjnych, kota Willisa, tetnic
nerkowych, odptywdéw oraz innych naczyn w celu
obejrzenia ptytki miazdzycowe;.

« Przegladania obrazow MPR grubych wycinkow
przedstawiajgcych wszystkie naczynia watroby w jednej
ptaszczyznie.

+ MinlIP - ustawienie cieniowania, ktére powoduje wyswietlenie
danych z wykorzystaniem tylko najnizszych wartosci dla
wszystkich wokseli obrazu. MinlP jest dobrym ustawieniem w
przypadku, gdy obiekty sktadajgce sie z wokseli o podobnych
lub wyzszych wartosciach mogg zastania¢ obiekt
zainteresowania, skfadajgcy sie w zeskanowanym obrazie z
wokseli 0 nizszych wartosciach.

Menu MPR prawego przycisku myszy

Menu prawego przycisku myszy w oprogramowaniu VitreaCore mogg
sie nieznacznie rozni¢ od pokazanych w zaleznosci od réznych
czynnikéw, w tym rodzaju badania, trybu obrazowania (2D lub 3D) oraz
od poziomu uprawnien uzytkownika.
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W przypadku widokéw TK MPR dla serii, ktére mozna wyswietla¢ w trybie 3D, menu

Default W/L (Domysine okno/poziom) ulega zmianie na W/L Presets (Ustawienia

predefiniowane okna/poziomu). W przypadku widokéw MPR, dla ktérych serie nie

sg wyswietlane w 3D, jest to menu Default W/L (Domysine okno/poziom).

TABELA 7. Menu MPR prawego przycisku myszy

Element Opis

menu

Monitor Layout =~ Wybierz typ ukfadu. Na przyktad 2 x 2.

(Uktad monitora)

CT WIL Presets  Dostepne wytgcznie w przypadku badan TK i
(Ustawienia wytgcznie w widokach MPR oraz 2D w przypadku
predefiniowane  serii, ktore mozna wyswietla¢ w trybie 3D. Zmieh
okna/poziomu na predefiniowane ustawienie okna/poziomu.

TK)

Image Manipulowanie obrazem. Rozwijane menu
Properties zawiera nastepujace opcje:

(Wtasciwosci .
obrazu)

Invert (Odwrdé¢): powoduje odwrdcenie
ustawien skali szarosci obrazu w taki sposéb,
ze kolor czarny staje sie biatym i odwrotnie.
Kliknij ponownie w celu przywrécenia
oryginalnych ustawien skali szarosci.

Clockwise Rotation 90 degree (Obré¢ zgodnie
z ruchem wskazowek zegara o 90 stopni):
powoduje obrot obrazu o 90 stopni w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek zegara.

Counter Clockwise Rotation 90 degree (Obréé
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara o 90 stopni): powoduje obrét obrazu o
90 stopni w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

Flip Horizontally (Przerzu¢ w poziomie):
powoduje odbicie obrazu w poziomie wokot
linii Srodkowe;j.

Flip Vertically (Przerzu¢ w pionie): powoduje
odbicie obrazu w pionie wokot linii Srodkowe;j.
Reset: powoduje zresetowanie wszystkich
dziatah z wyjatkiem polecenia Invert (Odwréé).
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TABELA 7. Menu MPR prawego przycisku myszy

Element Opis

menu

Hide Centerline  Powoduje ukrycie linii Srodkowe;j.

(Ukryj linie

srodkowaq)

Lock 3D Powoduje zablokowanie badania w widoku 3D.

(Zablokuj

widok 3D)

Snapshot Wykonanie zdjecia biezgcego obrazu i jego

(Zdjecie) wyswietlenie w zaktadce Data Manager
Snapshots (Menedzer plikéw zdjeé).

Save Image Wybierz, aby zapisa¢ obraz.

(Zapisz obraz)

Save Screen
Capture (Zapisz
zrzut ekranu)

Zapis zrzutu ekranu biezgcego okna roboczego w
formacie DICOM lub systemu Windows (lub do
schowka systemu Windows).

Print (Drukuj) Powoduje wydrukowanie obrazéw z aktualnego
obszaru roboczego w formacie drugorzednych
obrazéw na dowolnej, skonfigurowanej drukarce.

Reset MPR Wybierz, aby zresetowa¢ MPR.

(Resetuj MPR)
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Tryb obrazowania 3D w przegladarce
VitreaCore

e

Ween

W trybie obrazowania 3D mozna ﬁj H &
manipulowac obrazami, dokonywac - zoep | _Sout
pomiarow i definiowaé oraz wyswietlac
przeksztatcone obrazy wieloptaszczyznowe
lub skosne. Mozna przycinac lub rzezbi¢
obraz, aby usung¢ zbedne tkanki. Aby seria
byta dostepna w trybie 3D, musi by¢ serig TK
lub MR oraz musi spetniaé okreslone
wymagania dotyczgce odlegtosci miedzy
obrazami i ich orientacji. W trybie obrazowania 3D stosowane sg
opisane ponizej narzedzia.

N

PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem przetwarzania 3D nalezy sprawdzi¢
liczbe obrazéw na ekranie Study Directory (Katalog badan) i upewnic¢ sie,
ze z serwera zostata pobrana cata seria.

Runoff

Etykiety orientacji obrazu

W trybie 3D orientacja obrazu jest oznaczana za pomocg z6itych etykiet
literowych, umieszczonych po kazdej stronie obszaru roboczego.
Domysina orientacja to Superior (S) na gorze, Inferior (I) na dole, Right (R)
po prawej stronie oraz Left (L) po lewej stronie. Podczas obracania,
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odwracania lub przerzucania obrazow etykiety orientacji we wszystkich
obszarach roboczych dostosowujg sie, uwzgledniajgc nowg orientacje.

O 4_’ Superior (Gora)
‘ % B
—— §.
)‘ Left (W lewo)

e
s—_—
.
: gy
W
- \

Inferior (DoY)

Etykiety sktadajg sie z jednej litery. Dominujgca orientacja jest wymieniana
jako pierwsza, nastepnie druga i trzecia pod wzgledem dominaciji.

PRZYKLAD

S = Superior (Gérna)

SA = Superior Anterior (Gérna przednia)

RSA = Right Superior Anterior (Prawa gérna przednia)

Obracanie obrazow 3D

Obrot obrazu 3D jest domysinym ustawieniem dziatania wyzwalanego
lewym przyciskiem myszy w trybie 3D, gdy celownik jest aktywny.

W momencie wyboru innego narzedzia lewy przycisk myszy steruje
funkcjg tego narzedzia.

Kliknij obraz i przeciggnij.
LUB
Jesli zostato wybrane jedno z pozostatych narzedzi 3D:

a. Kliknij i przytrzymaj lewy przycisk myszy do momentu znikniecia
strzatek powyzej ikony.
b. Za pomocg kursora ustawionego na obrazie 3D lub obrazie

wycinka kliknij i przeciggnij mysz w celu przesuniecia obrazu 3D
we wiasciwym kierunku.

UWAGA: Wydajno$c¢ sieci moze wptywaé na szybko$¢ obrotu obrazu
oraz czas reakcji.
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Wyswietlanie punktu zainteresowania (POI)

Wyodrebnij i wyswietl okreslong czes¢ objetosci za pomocg POI, a
nastepnie wyodrebnij punkt zainteresowania w widoku objetosci.

1. Kliknij przycisk [#=] w przegladarce 3D.

Przycisk zmienia sie na widoku objeto$ciowego, a celowniki

POI z przeglgdarki MPR zostajg wyswietlone w widoku 3D.

2. Dostosuj POI:
+ Przeciggnij celowniki w jednym z widokéw MPR, aby zmienic
pozycje POI wyswietlang w widoku objetosci.
« Kiiknij i przytrzymaj prawy przycisk myszy w widoku 3D, a
nastepnie przeciaggnij, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ obszar POI.

Opcje wizualne 3D

Opcje wizualne 3D obejmujg obrazy przeksztatcania
wieloptaszczyznowego (MPR) w formatach strzatkowym i czotowym, a
takze skany objetosci 3D oraz oryginalne skany osiowe.

W menu rozwijanym Protocols (Protokoty) dostepnych jest wiele
predefiniowanych klinicznych protokotow wyswietlania anatomii. Nalezy
wybraé protokét najlepiej odzwierciedlajgcy wybrang strukture
anatomiczna.

TABELA 8. Opcje wizualne - funkcje 3D

Element Funkcja

sterujacy

Protocols Wytacznie dla widokow 3D. Nalezy wybracé

(Protokoty)  protokot z menu rozwijanego. Protokoty anatomii
zawierajg ustawienia wizualizacji (okno/poziom,
nieprzezroczystos¢ oraz definicje koloréw)
dostosowane do typu wyswietlanego badania.
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Korzystanie z predefiniowanych ustawien 3D
oraz protokotéw anatomii

Opis ogoéliny

Podczas tadowania objetosci lub badania oprogramowanie VitreaCore
przypisuje protokoét anatomii na podstawie opisu badania. Protokét
zmienia kolor, przezroczystos¢ oraz okno/poziom w celu wyrdznienia
istotnych dla badania elementow danych. Protokoty domysine sg
punktami wyjsciowymi; mozna zmieni¢ protokot w celu dostosowania
go do rodzaju badania poprzez wybér nowego protokotu z menu
rozwijanego Protocols (Protokoty).

Protokoty oprogramowania VitreaCore i powigzane ustawienia
predefiniowane mozna traktowac jako wygodne punkty wyjscia.
Niekoniecznie wiec kazdy protokoét zapewnia optymalne ustawienia
wyswietlania dla danej objetosci. Z tego powodu oprogramowanie
VitreaCore zawiera elementy sterujgce, pozwalajgce na doktadne
dostosowanie obrazu.

Wybér protokotu anatomii

Mozna zachowac protokot anatomii przypisany przez system lub
wybrac inny.

W celu wyboru protokotu:

1. Kliknij =30= v (jesli tryb 3D nie zostat juz uruchomiony).

Przegladarka przejdzie do uktadu 4 obrazéw w jednym widoku w
trybie 3D.

2. Z menu rozwijanego Protocols (Protokoty) w elemencie sterowania

Frotocols

Visual (Wizualny) eenenccr’l wybierz z menu rozwijanego zgdany

protokdt anatomii.
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ILUSTRACJA 6. Menu rozwijane Protocol (Protokot)

Protocols

Generic CT |

Generic CT
Vascular: Aorta CT
Cardiac: Arteries CT
Vascular: Carotid CT
Vascular: COW CT
Colon CT
LarynxfAirway CT
Lung CT

yascular: Renal CT
Abdominal CT
Musculoskeletal CT
Vascular: Runoff CT

UWAGA: Jesli uzytkownik poczatkowo pracowat z programem
VitreaAdvanced, a potem rozpoczat korzystanie z oprogramowania
VitreaCore, moze zauwazy¢ niewielkie zmiany w nazwach
protokotéw oraz ustawien predefiniowanych. Wybierz opcje, ktéra
jest zblizona do wybranej w aplikacji VitreaAdvanced.

3. Kiiknij dwukrotnie ustawienie predefiniowane, ktére najlepiej pasuje
do rodzaju badania.

Ustawienia zostang zastosowane do obrazu 3D.

Menu 3D/MPR prawego przycisku myszy

Menu 3D prawego przycisku myszy

Menu prawego przycisku myszy w oprogramowaniu VitreaCore mogag
nieznacznie roznic sie od pokazanych w zaleznosci od réznych
czynnikéw, w tym rodzaju badania, trybu obrazowania (2D lub 3D) oraz
poziomu uprawnien uzytkownika.
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TABELA 9. Menu 3D prawego przycisku myszy

Element menu

Opis

Monitor Layout
(Uktad monitora)

Wybierz typ uktadu. Na przyktad 2 x 2.

Image Properties
(Wtasciwosci
obrazu)

Manipulowanie obrazem. Rozwijane
menu zawiera nastepujgce opcje:

+ Rotate Right 90 degree (Obréé w
prawo o 90 stopni): powoduje
obrocenie obrazu o 90 stopni w
kierunku zgodnym z ruchem
wskazdéwek zegara.

+ Rotate Left 90 degree (Obro¢ w lewo
0 90 stopni): powoduje obrdcenie
obrazu o 90 stopni w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

« Flip Horizontally (Przerzu¢ w
poziomie): powoduje odbicie obrazu
w poziomie wokot linii Srodkowe;j.

+ Flip Vertically (Przerzu¢ w pionie):
powoduje odbicie obrazu w pionie
wokot linii Srodkowej.

+ Reset: powoduje zresetowanie
wszystkich dziatan z wyjgtkiem
polecenia Invert (Odwrdg).
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TABELA 9. Menu 3D prawego przycisku myszy

Element menu Opis

Interact Fast Okresla predkos$¢ obrotu obrazéw 3D.
(Szybka Aby zwiekszy¢ predkos¢ obracania, jesli
interakcja) wybrano opcje ,Interact Speed”

(Szybkos¢ interakcyjna), rozdzielczos¢
obrazu jest tymczasowo zmniejszana w
celu zwigkszenia szybkosci. Po
zakonczeniu obrotu przywracana jest
wyjsciowa jakos¢ obrazu.

« Disable (Wytgcz): brak redukcji
rozdzielczosci - najwolniejsza

+ Interact Speed 1: szybka
+ Interact Speed 2: szybsza

+ Interact Speed 3: najszybsza
(najwieksza redukcja)
Lock 3D (Zablokuj Powoduje zablokowanie badania w
widok 3D) widoku 3D.

Save Image Wybierz, aby zapisa¢ obraz.

(Zapisz obraz)

Snapshot (Zdjecie) Powoduje wykonanie zdjecia biezgcego
obrazu i jego wyswietlenie w zakfadce
Data Manager Snapshots (Menedzer
plikéw zdjec).

Save Screen Zapis zrzutu ekranu biezgcego okna

Capture (Zapisz roboczego w formacie DICOM lub

zrzut ekranu) systemu Windows (lub do schowka
systemu Windows).

Print (Drukuj) Powoduje wydrukowanie obrazow z

aktualnego obszaru roboczego w
formacie drugorzednych obrazéw na
dowolnej, skonfigurowanej drukarce.
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Pakiety obrazéw

Mozna przygotowac pakiety obrazéw 3D, bedgcych sekwencjg
obrazéw, ktére mozna przeglgdaé lub zapisac jako film. Skorzystaj z
okna przeglgdarki w celu utworzenia formatu okna i okreslenia
orientacji obrazéw, ktére majg zosta¢ uwzglednione w pakiecie. Obrazy
muszg mie¢ takg samg objetos¢ i format pacjenta. Przed utworzeniem
pakietu nalezy usung¢ dane pacjenta z obrazéw.

W zaktadce Batch (Pakiet) okna przegladarki wybierz punkty
poczgtkowe i koncowe dla sekwencji obrazow w pakiecie. Nastepnie
okresl odstepy pomiedzy obrazami, ktére majg zosta¢ uwzglednione,
lub liczbe obrazow; system moze réwniez obliczyC je samodzielnie.

Po utworzeniu pakietu:
« Mozna wydrukowac go na drukarce PostScript lub DICOM

+ Mozna wystac go do urzgdzenia DICOM

« Mozna zapisac go jako film cyfrowy (format filmu systemu Windows
0 rozszerzeniu .avi)

Wskazowki dotyczace planowania pakietow obrazéw

Pakiety obrazéw i filmy cyfrowe nalezy planowac w taki sposéb, aby
uzyskac sekwencje obrazéw, ktéra spetni oczekiwania. Jesli nie
zostanie to zaplanowane, moze dojs¢ do pominiecia wyswietlenia
okreslonego widoku obszaru zainteresowania, zastosowania zgdanej
opcji wyswietlania oraz elementéw sterujgcych obrazu lub do uzyskania
niepozgdanych wynikdéw.

Ponizej zamieszczono wskazoéwki dotyczgce planowania sekwenciji
obrazéw zaréwno w przypadku pakietéw obrazéw, jak i filméw.

Nalezy ustali¢, jakie informacje majg zosta¢ zawarte w filmie cyfrowym
lub sekwencji pakietu. Ponizej znajdujg sie pytania, ktore mogg okazac
sie pomocne podczas organizowania obrazow:

- Jakie widoki obrazow majg zosta¢ wyswietlone?
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Nalezy pamietac, ze mozna zastosowac objetos¢ wytgcznie jednego
pacjenta i jeden rodzaj formatu w ramach catego filmu cyfrowego
lub pakietu. Na przyktad w przypadku rozpoczecia od widoku 3D
objetosci pacjentki Ewy Kowalskiej nalezy stosowac ten format i
objetos¢ w catym pakiecie.

+ Jakie ustawienia oprogramowania VitreaCore pozwalajg zobaczy¢
wazne cechy, ktére chce uwidocznic?

Zapobiegaj nieporozumieniom wsrod osob ogladajgcych poprzez
okreslenie logicznego postepu. Tworz sekwencje obrazow za
pomocg tej samej procedury krok po kroku, podobnie jak w
przypadku pisemnego raportu.

Rozpocznij sekwencje obrazéw od ram odniesienia znanych
widzowi.

PRZYKLAD Jesli osoba ogladajaca moze z tatwoscia rozpoznac¢ strukture
anatomiczng przedstawiong pod okreslonym katem, np. w widoku tylnym
miednicowym, mozna rozpocza¢ przegladanie pod tym katem, a nastepnie
obrécic obraz i powiekszy¢ go, aby odpowiednio pokaza¢ obszar
zainteresowania.

Zaplanuj sekwencje obrazow, aby przekazac historie, ktérg chcesz
opowiedzied.

PRZYKLAD Jeden typ sekwencji rozpoczyna sie od calego obrazu w znanej
orientacji, np. przedstawiajacej widok przedni serca. W kolejnych obrazach,

podczas powiekszania, czesci struktur anatomicznych znikaja, odstaniajac
konkretny obszar zainteresowania, taki jak wypadajaca zastawka mitralna.

Wykonuj gtadkie przejscia - unikaj zbyt duzych zmian w danej chwili.

Zmieniaj widok w ramach serii obrazow, w szczegolnosci w filmach
cyfrowych, tak aby oglgdajgcy mégt sledzi¢ sekwencje i mysle¢ o tym,
co jest wyswietlane.

Formaty, widoki i tryby pakietéw

Utworz pakiet obrazéw w jednym obszarze roboczym za pomocag
formatéw przegladarki:

- Jeden widok MPR w trybie wyswietlania na catym ekranie
« Obraz 3D
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Podczas tworzenia pakietu nalezy stosowac te samg objetos¢ pacjenta,
format, format widoku (widok z dowolnego formatu, ktory posiada widok
objetosci inny niz pojedynczy format objetosci), a dla widokéw 3D
nalezy stosowac ten sam tryb objetosci.

PRZYKLAD W przypadku rozpoczecia od objetosci pacjentki Ewy Kowalskiej
od obrazu w widoku osiowym MPR w trybie ortogonalnym nie bedzie mozliwe
przetaczenie sie na pacjenta Jana Kowalskiego ani przejscie do widoku
strzatkowego trybu skosnego podczas procesu generowania pakietu.

Dostosowanie liczby obrazéw

Suwak wskazuje liczbe obrazéw w pakiecie lub filmie cyfrowym.
Pierwotna wartos¢ wynosi 1. Ustaw suwak liczby obrazéw po
zdefiniowaniu wszystkich obrazéw w pakiecie lub zatwierdz wartosg,
ktéra jest obliczana automatycznie przez oprogramowanie VitreaCore
po wybraniu koncowego obrazu pakietu lub filmu.

Dostosowanie rozmiaru kroku

Ten suwak stuzy do okreslania dtugosci odstepéw pomiedzy
poszczegolnymi obrazami w pakiecie. Pierwotny rozmiar kroku wynosi 1.
Ustaw suwak rozmiaru kroku po zdefiniowaniu wszystkich obrazéw w
pakiecie lub zatwierdz wartosc, ktéra jest obliczana automatycznie przez
oprogramowanie VitreaCore po wybraniu koncowego obrazu pakietu lub
filmu.

Warto$¢ dla opiséw kroku moze by¢ okres$lona w warstwach,
milimetrach lub stopniach w zaleznosci od tego, czy pakiet zostat
utworzony z wykorzystaniem objetosci MPR czy formatu objetosci.

UWAGA: Liczba obrazéw i rozmiar kroku sg wartosciami odwrotnie
proporcjonalnymi - wraz ze zmniejszaniem rozmiaru kroku,
zwieksza sie liczba obrazéw.

PRZYKLAD Odlegtos¢ pomiedzy obrazem poczatkowym a obrazem
koncowym w pakiecie widoku osiowego MPR wynosi 25 mm. Laczna liczba
obrazéw w pakiecie wynosi 75. Nie mozna zmieni¢ wartosci pola Number of
Images (Liczba obrazéw) na 100, zachowujac jednoczesnie wartos¢ Step
Size (Rozmiar kroku) wynoszaca 25 mm. Zamiast tego, podczas zwiekszania
wartosci pola Number of Images (Liczba obrazéw) do 100, oprogramowanie
VitreaCore automatycznie zmniejsza wartos¢ Step Size (Rozmiar kroku) do
wartosci mniejszej niz 25 milimetréow.
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Tworzenie pakietu 3D

1.

2.

Zataduj serie w oknie przegladarki lub w oknie roboczym.

Kliknij przycisk &8 v.

Wyswietlane sg trzy widoki MPR, a widok 3D jest renderowany w
lewym dolnym rogu okna roboczego.

Ocen widok 3D i okresl, ktore cechy i orientacje majg zostaé
uwzglednione w pakiecie.

Ustaw obraz 3D w pozgdanej pozycji poczatkowe;.

Wybierz zaktadke | gah
Wyswietlone zostang elementy sterujgce pakietu, a przycisk =

bedzie aktywny.

Kliknij obraz 3D, aby zdefiniowaé pozycje startowg pakietu.

U dotu obrazu zostanie wyswietlony zielony znak zaznaczenia.

Ustaw obraz w kolejnej pozyciji, ktdéra ma zosta¢ uwzgledniona w
pakiecie.

Kliknij '\?‘ , aby uwzgledni¢ obraz w pakiecie.
Ustaw punkty Via (Przez) na kilku obrazach w celu

zagwarantowania, ze zostang one uwzglednione w pakiecie.

UWAGA: W przypadku braku punktow Via (Przez) oprogramowanie
VitreaCore wykresli najkrotszg trase do orientacji kornicowej i moze
pomingc¢ obraz, ktdry powinien zostaC uwzgledniony.

10. Przy ostatniej orientacji obrazu, ktéra ma zosta¢ uwzgledniona w

pakiecie, kliknij :C;’ :

WSKAZOWKA: Dostosuj wartosci w polu Step Size (Rozmiar kroku)
lub Number of Images (Liczba obrazow).
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11. Zmiana punktéw poczgtkowych i/lub koncowych:

- Kliknij °*® w celu cofnigcia i zresetowania punktu koricowego.

- Kliknij 3 , aby rozpoczaé od poczatku.

12. Kliknij % , aby utworzy¢ pakiet. Pakiet jest tworzony w oknie

Bafcn
podrecznym, a po utworzeniu jest rowniez wyswietlany w oknie
przegladarki.

13. Uzyj menu prawego przycisku myszy okna przegladarki, aby
zmodyfikowac uktady, zapisac¢ lub usungc obrazy i utworzyc etykiety.

Tworzenie pakietu MPR

2. Kiliknij przycisk

1. Zataduj serie w oknie przegladarki lub w oknie roboczym.

HE
[ ]
3D

W lewym dolnym rogu okna roboczego wyswietlane sg trzy widoki
MPR i widok 3D.

3. Ocen serie i okresl, jaki zakres warstw i w ktérym widoku

ortogonalnym ma zosta¢ uwzgledniony w pakiecie.

4. Przewin do pierwszej warstwy, ktéra ma zosta¢ uwzgledniona w

pakiecie.

5. Wybierz zaktadke Batch (Pakiet).

o=
Wyswietlone zostang elementy sterujgce pakietu, a przycisk “sat

bedzie aktywny.

6. Kliknij obraz MPR, ktéry ma zosta¢ wykorzystany w celu

utworzenia pakietu.

U dotu obrazu zostanie wyswietlony zielony znak zaznaczenia.
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7. Przewin do ostatniego obrazu, ktéry ma zostaé uwzgledniony w

—)
pakiecie, i kliknij & .

WSKAZOWKA: Dostosuj wartosci w polu Step Size (Rozmiar kroku)

lub Number of Images (Liczba obrazow).

8. Zmiana punktéw poczatkowych i/lub koncowych:

oK

 Kiiknij "we w celu cofniecia i zresetowania punktu korncowego.

7
+  Kiliknij G , aby rozpoczag¢ od poczatku.

9. Kliknij 5@ , aby utworzyé pakiet.
Pakiet jest tworzony w oknie podrecznym, a po utworzeniu jest
rowniez wyswietlany w oknie przegladarki.

10. Uzyj menu prawego przycisku myszy w oknie przeglgdarki, aby
zmieni¢ okno robocze lub ukfady obrazéw, dodac etykiety i
sekwencje.
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Zatacznik |

Preferencje uzytkownika

Opis ogoéliny

Ustaw preferencje uzytkownika w oknie dialogowym User Preferences
(Preferencje uzytkownika), ktére w zaleznosci od uprawnien dostepu

zawiera nastepujgce opcje:

User Preferences (Preferencje uzytkownika) (ustawienia
swoiste dla identyfikatora)

W nastepujgcych obszarach wtasne preferencje mogg dostosowywac
wszyscy uzytkownicy. Ponizsze ustawienia sg aktywowane przy

kazdym zalogowaniu uzytkownika:

User Information (Dane uzytkownika) (hasto i adres e-mail)

WW/WL Settings (Ustawienia WW/WL) (szerokos¢ okna/poziom
okna)

Study Directory (Katalog badan)

Label (Etykieta)

Fonts (Czcionki)

Diagnostic Tools (Narzedzia diagnostyczne) (test predkosci sieci)
Worklist Filter (Filtr listy roboczej)

Vessel Probe Settings (Ustawienia funkcji Vessel Probe)
Background Image Streaming (Streaming obrazu w tle)
Application Tab Settings (Ustawienia zaktadki Aplikacja)
Output Settings (Ustawienia wyjscia)

Report Tab Settings (Ustawienia zaktadki Raport)
Export And Import (Eksport i import)
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Local Settings (Ustawienia lokalne)

Ustawienia charakterystyczne dla komputera klienta. Te ustawienia
moze zmieniaC kazdy uzytkownik.

« Background Image Streaming (Streaming obrazu w tle)

Ustawienia preferencji uzytkownika

Opis ogolny
Wszyscy uzytkownicy mogg zmieniac¢ witasne preferencje w kilku
obszarach. Ustawienia te sg aktywowane przy kazdym zalogowaniu
uzytkownika.

Zmiana adresu e-mail oraz hasta logowania
Imie, nazwisko, identyfikator uzytkownika, hasto poczatkowe oraz
poziomy uprawnien sg ustawiane przez administratora systemu na
serwerze VitreaCore. Za pomocg okna dialogowego User Preferences
(Preferencje uzytkownika) mozna zmienié¢ adres e-mail oraz hasto. W
celu zmiany identyfikatora uzytkownika, imienia, nazwiska lub poziomu
dostepu nalezy skontaktowac sie z administratorem systemu.

W celu zmiany adresu e-mail lub hasta:
1. Kliknij przycisk = < .
Pojawi sie okno dialogowe User Preferences (Preferencije

uzytkownika).

2. W panelu po lewej stronie kliknij opcje User Information (Dane
uzytkownika).
Biezgce dane uzytkownika zostang wyswietlone w panelu po prawej
stronie.

3. W celu zmiany adresu e-mail wpisz nowy adres w polu Email
Address (Adres e-mail).
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4. W celu zmiany hasta wykonaj nastepujace czynnosci:

a. Kliknij opcje Change Password (Zmien hasto). Wyswietlone
zostanie okno dialogowe Change Password (Zmien hasto).

b. Wpisz hasto w polu Old Password (Poprzednie hasto).
¢. Wpisz nowe hasto w polu New Password (Nowe hasto).

d. W polu Confirm Password (Potwierdz hasto) wpisz ponownie
nowe hasto.

e. Kiiknij przycisk Save (Zapisz). Okno dialogowe Change
Password (Zmien hasto) zostanie zamkniete. Jesli wyswietlony
zostanie komunikat Wwrong password (Btedne hasto), oznacza to
btedne wpisanie biezgcego hasta. Ponownie wpisz biezgce
hasto i sprébuj jeszcze raz.

5. Po zakonczeniu edycji kliknij przycisk Save (Zapisz).

Okreslanie predefiniowanych ustawien okna/poziomu swoistych
dla uzytkownika

Uzytkownicy moga definiowac wiasne, predefiniowane ustawienia WW/WL
(szerokosc okna/poziom okna) w obszarze User (Uzytkownik) okna
dialogowego User Preferences (Preferencje uzytkownika). Uzytkownicy na
poziomie administratora moga rowniez definiowac¢ systemowe ustawienia
WW/WL w obszarze System okna dialogowego User Preferences
(Preferencje uzytkownika).

Okreslanie predefiniowanych ustawien
uzytkownika WW/WL.:

1. Kliknij przycisk < .

Pojawi sie okno dialogowe User Preferences (Preferencije
uzytkownika).

2. W panelu po lewej stronie, pod polem User ID (Identyfikator
uzytkownika) kliknij opcje WW/WL Settings (Ustawienia WW/WL).

3. W prawym panelu kliknij opcje New (Nowe).
Zostanie wyswietlone okno dialogowe New WW/WL (Nowe WW/WL).
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4. W polu Name (Nazwa) wpisz nowg nazwe ustawienia
predefiniowanego.

5. W pierwszym polu WW/WL wprowadz ustawienie szerokosci okna
(WW).

6. W drugim polu WW/WL wprowadz ustawienie poziomu okna (WL).

7. Kliknij przycisk Save (Zapisz).

Edytowanie istniejacych predefiniowanych ustawien
WW/WL

1. Kiiknij dwukrotnie nazwe ustawienia predefiniowanego
przeznaczonego do edycji.

Okno dialogowe wyswietli biezgce ustawienia WW/WL.
2. Zmienh ustawienia zaleznie od potrzeb.

3. Kiiknij przycisk Save (Zapisz).

Usuwanie predefiniowanych ustawien uzytkownika

UWAGA: Upewnij sie, ze chcesz usung¢ predefiniowane ustawienie.
Klikniecie przycisku Delete (Usun) spowoduje natychmiastowe
usuniecie ustawienia predefiniowanego bez pytania o potwierdzenie.

1. Naliscie WW/WL Settings (Ustawienia WW/WL) wybierz ustawienie
WW/WL przeznaczone do usuniecia.

2. Kiliknij przycisk Delete (Usun).

Ustawianie swoistych dla uzytkownika preferencji wyswietlania
katalogu badan

Za pomocg okna dialogowego User Preferences (Preferencije
uzytkownika) dostosuj wyglad i zachowanie ekranu Study Directory
(Katalog badan). W tym obszarze mozna:

« Okreslic wyswietlane kolumny

+ Okresli¢ przedziat czasowy miedzy automatycznymi zapytaniami
serwera DICOM
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+ Okresli¢ inne preferencje katalogu badan

UWAGA: Zmiany zostang uwzglednione po ponownym zalogowaniu.

W celu dostosowania wygladu i zachowania ekranu
Study Directory (Katalog badan):

1. Kliknij przycisk P’fs :

Pojawi sie okno dialogowe User Preferences (Preferencije
uzytkownika).

2. W panelu po lewej stronie kliknij opcje Study Directory (Katalog
badan).
Po prawej stronie wyswietlony zostanie panel Study Directory
Settings (Ustawienia katalogu badan). W celu wprowadzenia
zgdanych zmian nalezy zapoznac sie z ponizszg tabela:

TABELA 10. Preferencje uzytkownika - katalog badan

Ustawienie Opis

Show Columns  Zaznacz pole wyboru po lewej stronie kazdej

in Study kolumny, ktéra ma zosta¢ uwzgledniona w
Directory (Pokaz katalogu badanh.
kolumny w

katalogu badan)

Obszar Auto Query (Automatyczne zapytanie)

Ustawienie automatycznych zapytan okresla czestotliwosc, z jakg
stacja robocza automatycznie wysyta zapytanie do serwera w celu
uzupetnienia katalogu badan o nowe badania.

Auto Query Zaznacz pole wyboru w celu wtgczenia opcji
(Automatyczne Auto Query (Automatyczne zapytanie).
zapytanie)

Time Span __ Liczba minut pomiedzy automatycznymi
minutes zapytaniami DICOM wysytanymi przez komputer
(Przedziat do serwera. Domysinie jest to 1 minuta.

czasowy __ min)

PRZYKLAD Jesli na serwerze jest 400 badan, a dla wszystkich
przeszukiwalnych kolumn katalogu badan wybrano ustawienie
wyswietlania All (Wszystko), w katalogu badan wyswietlone zostanie
tylko 300 z 400 badan na serwerze.
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TABELA 10. Preferencje uzytkownika - katalog badan

Ustawienie

Opis

Enable reference
line for CT Scout
images (Wigcz
wiersz
referencyjny dla
obrazéw TK
Scout)

Zaznacz pole wyboru dla automatycznego
wyswietlania wierszy referencyjnych podczas
przeglgdania serii TK scout.

Save Worklist
Presentation on
Exit (Zapisz
prezentacje listy
roboczej przy
zamknieciu)

To pole jest wybierane domys$Inie. Zaznacz pole,
aby skonfigurowac¢ katalog badan w taki sposéb,
aby podczas wylogowywania byty zapisywane
aktualne kryteria (takie jak potozenie kolumn,
wartosci filtra zapytan i/lub szeroko$¢ kolumn).
Ustawienia te zostang automatycznie przywrocone
po kolejnym zalogowaniu. W celu wylgczenia tej
funkcji odznacz pole wyboru.

UWAGA: Jesli to pole nie jest zaznaczone,
obowigzujg warto$ci domysine. W przypadku
administratora ustawieniem domysinym jest
Show All Studies (Pokaz wszystkie badania). W
przypadku pracownika i starszego pracownika
pracowni diagnostycznej ustawieniem
domys$inym jest pokazanie wszystkich badan,
ktdre dotarty w dniu dzisiejszym. W przypadku
uzytkownika klinicznego ustawieniem
domys$inym jest pokazanie wszystkich badan w
ubiegtym tygodniu. Jesli nie ma zapisanych
danych, ktére odpowiadatyby filtrowi zapytan,
na pasku stanu wyswietlany jest komunikat ,No
studies match the search criteria” (Brak badan
odpowiadajgcych kryteriom wyszukiwania).
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TABELA 10. Preferencje uzytkownika - katalog badan

Ustawienie

Opis

Auto close
previous opened
3D volume when
opening a new
3D dataset
(Automatyczne
zamykanie
poprzednio
otwartej objetosci
3D podczas
otwierania
nowego zbioru
danych 3D)

Zaznacz pole wyboru w celu automatycznego
zamykania otwartej objetosci 3D podczas
otwierania kolejnego badania. Opcja ta zwalnia
pamiec, co skutkuje szybszg odpowiedzig
systemu.

Show support
button for
feedback (Pokaz
przycisk wsparcia
dla informac;ji
zwrotnej)

Zaznacz pole wyboru w celu wyswietlenia
przycisku wsparcia e-mail: &4

Support

2D Left Mouse
Centered Zoom
(Wysrodkowane
powiekszenie 2D
lewym
przyciskiem
myszy)

Zaznacz pole wyboru w celu wigczenia
wysrodkowanego powiekszenia 2D.
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TABELA 10. Preferencje uzytkownika - katalog badan

Ustawienie Opis

Compress Level  Okres$la poziom kompresji obrazu 3D. Wyzsza
for 3D Image kompresja skutkuje szybszym wyswietlaniem
(Skompresowany obrazu, ale jego nizszg jakoscia.

poziom dla

obrazu 3D): High

_ Low (Wysoki _

Niski)

Okno dialogowe  Wybierz jedng spo$rdd opcji automatycznego
Auto Export eksportu:

(Eksport - Ask to Save and Show (Pytaj o zapis i pokaz)
automatyczny)

« Always Save and Never Show (Zawsze pytaj
i nigdy nie pokazuj)

« Never Save and Never Show (Nigdy nie
zapisuj i nigdy nie pokazuj)

3. Po zakonczeniu konfiguracji ustawien katalogu badan kliknij
przycisk Save (Zapisz).
Zmiany zaczng obowigzywac po nastepnym zalogowaniu (wylogu;j
sie z oprogramowania VitreaCore i zaloguj sie ponownie w celu
uaktywnienia zmian).

Ustawianie swoistych dla uzytkownika preferencji etykiet
Aby zmieni¢ wyglad etykiet tekstowych i strzatek:

1. Kliknij przycisk P’fs :

Pojawi sie okno dialogowe User Preferences (Preferencije
uzytkownika).
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2. W panelu po lewej stronie kliknij opcje Label (Etykieta).
TABELA 11. Preferencje uzytkownika - etykieta

Ustawienie Opis

Obszar Customized Text Annotation (Niestandardowa adnotacja
tekstowa)

Obszar ten umozliwia wprowadzenie wtasnych etykiet tekstowych do
przygotowywania adnotacji obrazow.

Add (Dodaj) W celu dodania adnotac;ji kliknij opcje Add
(Dodaij), wpisz tekst w oknie dialogowym Add
New Text Annotation (Dodaj nowg adnotacje
tekstowa) i kliknij przycisk OK.

Delete (Usun) W celu usuniecia jednej z adnotacji wybierz
adnotacje i kliknij przycisk Delete (Usun).

Delete All (Usun W celu usuniecia wszystkich adnotacji bez

wszystko) wyswietlania monitu o potwierdzenie.

Up (W gére) W celu przesuniecia czesto stosowanych

adnotacji w gére listy wybierz adnotacje i
kliknij przycisk Up (W gore).

Down (W dét) W celu przesuniecia rzadko stosowanych
adnotacji w dét listy wybierz adnotacje i kliknij
przycisk Down (W do&t).

Obszar Arrow (Strzatka)

Obszar strzatki pozwala na dostosowanie wygladu strzatek adnotacji
umieszczanych na obrazach.

Width (Szerokosc) W celu zmiany domysinego rozmiaru strzafki
wybierz rozmiar strzatki z menu rozwijanego
Width (Szeroko$¢). Domys$ing szerokoscig
jest wartosc 6.

Color (Kolor) W celu zmiany domysinego koloru strzatki
wybierz kolor z rozwijanego menu Color
(Kolor). Kolorem domy$inym jest
jasnoniebieski.

Obszar Background Mode (Tryb tta)
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TABELA 11. Preferencje uzytkownika - etykieta

Ustawienie Opis
Transparent W celu zmiany domys$inego tta etykiet
(Przezroczyste) tekstowych wybierz opcje Transparent

(Przezroczyste) lub Opaque

(?\lpaque { (Nieprzezroczyste). Domys$lnym ustawieniem
(Nieprzezroczyste) jest Transparent (Przezroczyste).

Save typed Stuzy do zapisania wszystkich wpisanych
annotation as adnotacji jako predefiniowanego tekstu
customized text adnotacji - podczas wpisywania adnotacji

annotation. (Zapisz ~ oprogramowanie zapisuje je i udostepnia jako
wpisane adnotacje niestandardowe adnotacje tekstowe, ktore
jakoniestandardowe mozna wybrac. Wybierz:

adnotacije tekstowe). . zaznacz pole Save typed annotation as
customized text annotation (Zapisz
wpisane adnotacje jako niestandardowe
adnotacje tekstowe). Domysinie pole jest
odznaczone.

3. Po zakonczeniu wprowadzania zmian ustawien etykiety kliknij
przycisk Save (Zapisz).

UWAGA: W oknie przegladarki mozna nadal zmieni¢ wyglad
celownikéw dla konkretnego badania. Jesli zmiana ma byc¢
domysina dla kazdego badania, nalezy zmieni¢ celownik
w tym obszarze.

Zmiana czcionki ekranu
1. Kliknij przycisk P’fs :
Pojawi sie okno dialogowe User Preferences (Preferencije
uzytkownika).

2. W panelu po lewej stronie kliknij opcje Fonts (Czcionki).

3. Z menu rozwijanego Category (Kategoria) dokonaj wyboru sposrod
nastepujgcych opcji:
« Study Directory (Katalog badan)
« DICOM Header (Nagtowek DICOM)
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« Label (Etykieta)
+ Measurement Label (Etykieta pomiaru)

« Menu

4. Kliknij opcje Change Font... (Zmien czcionke...). WySwietlone
zostanie okno dialogowe czcionek.

5. Wybierz zgdane ustawienia czcionki (rodzaj czcionki, styl, rozmiar,
efekty oraz kolor).

6. Kliknij przycisk OK.

7. Po zaakceptowaniu wygladu czcionki w oknie podglgdu Kliknij
przycisk Save (Zapisz).

8. W celu zmiany czcionki w innej kategorii na powyzszym etapie 3
wybierz inng kategorie, a nastepnie powtérz te procedure.

W celu utworzenia nowego filtra zapytan listy roboczej:
1. Kiliknij opcje New (Nowy).

Wyswietlone zostanie okno dialogowe Query Filter (Filtr zapytan).

2. Wpisz kryteria filtra i wprowadz nazwe w polu Filter Name
(Nazwa filtra).

3. Kiliknij przycisk Save (Zapisz).
Nowy filtr listy roboczej zostanie zapisany i bedzie dostepny z
poziomu menu rozwijanego Worklist Filter (Filtr listy roboczej).

W celu usuniecia filtra zapytan listy roboczej:

1. Wybierz i pod$wietl nazwe filtra.

2. Kiliknij przycisk Delete (Usun).

Filtr zostanie usuniety i nie bedzie dostepny z poziomu menu
rozwijanego Worklist Filter (Filtr listy roboczej).
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Vessel Probe Settings (Ustawienia funkcji Vessel Probe)

Ustawienia funkcji Vessel Probe pozwalajg na dodawanie
predefiniowanych nazw, ktére mozna stosowac¢ podczas nazywania
naczyn w trakcie korzystania z opcji Vessel Probe.

TABELA 12. Preferencje uzytkownika - Vessel Probe

Ustawienie Opis

Add (Dodaj) W celu dodania nazwy naczynia kliknij opcje Add
(Dodaj), wpisz tekst w oknie dialogowym Add New
Pre-Defined Vessel Name (Dodaj nowg
predefiniowang nazwe naczynia) i kliknij przycisk OK.

Delete W celu usuniecia jednej z nazw naczynia wybierz
(Usun) adnotacje i kliknij przycisk Delete (Usun).
Remove All Umozliwia usuniecie wszystkich nazw naczyn.
(Usun

wszystkie)

Up (W gdre) W celu przesunigecia czesto stosowanych nazw
naczyn w gore listy wybierz adnotacje i kliknij przycisk

Up (W gore).
Down W celu przesuniecia rzadko stosowanych nazw
(W dot) naczyn w doét listy wybierz adnotacje i kliknij przycisk

Down (W dot).

+ Po zakonczeniu wprowadzania zmian ustawien etykiety kliknij
przycisk Save (Zapisz).

Background Image Streaming (Streaming obrazu w tle)
Streaming tta obrazu wystepuje w dwéch trybach:

+ LAN
+ WAN
Mozliwe ustawienia dotyczg wstepnego pobierania catego badania oraz

interaktywnego wstepnego pobierania.

Application Tab Settings (Ustawienia zaktadki Aplikacja)
Wigczenie lub wytgczenie zaktadki Application (Aplikacja).
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Output Settings (Ustawienia wyjscia)

Wiaczenie lub wytgczenie opcji zapisu plikow systemu Windows.

Report Tab Settings (Ustawienia zaktadki Raport)

Wiaczenie lub wytgczenie zaktadki Report (Raport)

Export and Import Setting (Ustawienia eksportu i importu)

Wigczenie lub wytgczenie funkcji DICOM Export (Eksport DICOM),
Import Media (Import z no$nikow) i Save Media (Zapisz na nos$nikach).

Local Settings (Ustawienia lokalne)

Background Image Streaming (Streaming obrazu w tle)

W celu wtgczenia pamieci podrecznej dysku (zapisywania obrazéow na
lokalnym dysku twardym przed ich przegladaniem) zaznacz pole
wyboru Enable disc cache (Wtgcz pamiec podreczng dysku) i wpisz
wartos¢ w polu Disc Cache Size (Rozmiar pamieci podrecznej dysku;
domysinie 200 MB).

Po zakonczeniu wprowadzania zmian w ustawieniach streamingu
obrazu w tle kliknij przycisk Save (Zapisz).

UWAGA: Jesli nie mozna zaznaczy¢ pola wyboru Enable disc cache
(Wtgcz pamieé podreczng dysku), skontaktuj sie z
administratorem systemu.

Network Speed (Predkos¢ sieci)

Testowanie predkosci sieci

W celu osiggniecia optymalnej wydajnosci oprogramowania VitreaCore
sie¢ wykorzystywana do transferu plikéw musi dziata¢ z okreslong
predkoscig minimalng. Znaczny ruch w sieci lub inne czynniki bedg miaty
wplyw na wydajno$c systemu. Predkos¢ potgczenia sieciowego mozna
przetestowa¢ w dowolnym momencie, zaznaczajgc w menu User
Preferences (Preferencje uzytkownika) opcje Ping Data Size (Rozmiar
danych ping).
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UWAGA: Wydajnos¢ podczas pracy oprogramowania VitreaCore
bedzie w znacznym stopniu zalezata od predkosci sieci. Chcgc
uzyskac¢ optymalng wydajnosc, nalezy upewnic sie, ze predkos¢
sieci miesci sie w dopuszczalnym zakresie.

« W przypadku dostepu na miejscu, 10/100M sie¢ Base T

« Dopuszczalne wartosci: 100M sie¢ Base T Predkos$c:
5000-12000 kB/s

« W przypadku dostepu zewnetrznego, >1,0 Mbps szerokosci
pasma

1. Kliknij przycisk < .

Pojawi sie okno dialogowe User Preferences (Preferencije
uzytkownika).

2. W panelu po lewej stronie kliknij opcje Diagnostic Tools (Narzedzia
diagnostyczne).

W panelu po prawej stronie pojawi sie pole wyboru Ping.

3. Wprowadz rozmiar pakietu danych miedzy 16 a 6144 i kliknij
przycisk Ping.

System sprawdzi predkosc¢ sieci piec razy.

4. Upewnij sie, ze co najmniej trzy z pomiaréw predkosci sieci
mieszczg sie w dopuszczalnym zakresie. System powinien
pracowac z optymalng wydajnoscia. Jesli dziatanie systemu wcigz
wydaje sie wolne, nalezy skontaktowac sie z administratorem
systemu lub firmg Vital Images.

5. Jesli wyniki mniej niz trzech pomiaréw predkosci sieciowej mieszczg
sie w dopuszczalnym zakresie, oznacza to, ze przyczyng wolnego
dziatania sieci moze byc¢ jej infrastruktura. Nalezy skontaktowac sie
z administratorem systemu.
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Zatacznik Il

Komunikaty o btedach

All of the available 3D rendering sessions are currently in use (Wszystkie
dostepne sesje renderowania 3D sg obecnie w uzyciu)

Zazwyczaj wskazuje, ze serwery obrazow sg zajete przetwarzaniem
zapytan uzytkownika dotyczgcych obrazow 3D. Zaczekaj i sprobuj
ponownie pdznie;j.

Cannot connect to server (Nie mozna potaczy¢ sie z serwerem)

Klient oprogramowania VitreaCore nie mogt ustanowi¢ potgczenia z
serwerem obrazéw oprogramowania VitreaCore. Moze to by¢
spowodowane roznymi przyczynami, takimi jak btgd potgczenia z
lokalng siecig komputerowg, btgd ogodlny sieci, btgd serwera, brak
zasilania itp. Skontaktuj sie z dziatem IT lub administratorem sieci.

Not enough memory to load volume (Niewystarczajgca pamie¢ do
zatadowania objetosci)

Wskazuje, ze serwer obrazowania jest zajety przetwarzaniem zapytan
uzytkownika lub ze objetos¢ obrazu jest zbyt duza do przetworzenia.
Zaczekaj i sprébuj ponownie lub, jesli objetos¢ jest zbyt duza, sprébuj jg
zrekonstruowac.

Przywracanie zdje¢ - rozwigzywanie problemoéw

Jesli pojawi sie ponizsze okno dialogowe, zapoznaj sie z listg przyczyn
i sugestiami rozwigzania podanymi ponizej ekranu.
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ILUSTRACJA 7. Ekran btedu przywracania zdjecia

Yitrea Core

' E Unable to restore the requested snapshot. — Size/Spatial Mismatch
-

TABELA 13. Btad przywracania zdjecia - przyczyny i sugestie

Przyczyna Sugestia

Brakujgce lub dodatkowe Przywrdocenie wybranego
warstwy DICOM. zdjecia jest niemozliwe.
Konfiguracja tworzenia Nalezy skontaktowac sie z
objetosci zostata zmieniona, administratorem. Zbior

co skutkuje stosowaniem danych nalezy ponownie
innych ustawien interpolacji. przesta¢ do VIMS.

Inne zmiany konfigurac;ji Nalezy skontaktowac sie z
VIMS. administratorem.

Volume load failed (Ladowanie objetosci nieudane)

Wskazuje, ze moze istnie¢ problem ze zbiorem danych. Nalezy
skontaktowacé sie z administratorem.

Worklist Query Limit (Limit zapytania listy roboczej)

2 =

Vitrea Core

The number of studies found has reached the workdist query limit{ 300 ).
' Please narrow your search criteria to query studies more spedifically.
Only the first 300 of the studies are shown in the worklist,

Wskazuje, ze na serwerze jest wiecej badan niz mozliwych do pobrania
w konfiguracji systemu. Mozna:

« Ograniczy¢ wyniki katalogu badan, jesli poszukiwane jest okreslone
badanie.

« Zmieni¢ ustawienia Maximum worklist items (Maks. liczba pozycji

listy roboczej) w oknie dialogowym User Preferences | Study
Directory (Preferencje uzytkownika | Katalog badan).
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Publikacja wynikow —
oprogramowanie VitreaCore

Zawartos¢é

Informacje na temat publikacji wynikow
Okno Report (Raport)

Informacje na temat publikacji wynikow

W programie VitreaCore zapisywane sg zdjecia, pakiety i filmy
tworzone w oknie Report (Raport). W oknie Report (Raport) mozna:

Tworzy¢, eksportowac, drukowac lub publikowacé/wysytaé raporty
zawierajgce do 24 obrazéw pacjenta na strone.

« Uzywac szablonéw wtasciwych dla danego protokotu z mozliwoscig
edycji pol tekstowych.
Dodawac¢ pakiety obrazow i filmy cyfrowe.
Dodawac strzatki, adnotacje i komentarze do raportu.

Korzystajgc ze zdjecia, przywracac poprzedni przebieg pracy do
okna przegladarki.

Z poziomu okna Report (Raport) mozna uzyskac dostep do ponizszych

funkciji:

Lista Findings (Wyniki), ktora pozwala na filtrowanie catej listy zdje¢
do przegladu i wyboru na podstawie przebiegu pracy.

« Zestaw szablonow raportu wtasciwych dla danego protokotu, w tym
strony tekstowe z mozliwoscig wyboru i edycji pél tekstowych.
Narzedzia stuzgce do wyboru zdje¢, obrébki zdje¢, dodawania stron
do raportu i sporzgdzania raportow.
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Okno Report (Raport)

W programie VitreaCore zapisywane sg zdjecia, pakiety i filmy tworzone
w oknie Report (Raport). Z tego miejsca mozna tworzy¢ i publikowac
raporty.

oo )|

sssss 1

] s sl D e X RS

o8 lees o

Evidence loaded B =il VIiTAL

Oznaczenie Opis

cyfrowe
1 Lista Findings (Wyniki)
2 Przyciski filtrowania
3 Panel wynikéw
4 Przyciski zarzgdzania wynikami
5 Ukfady szablonéw
6 Przyciski zarzgdzania raportem
7 Strona raportu
8 Narzedzia tworzenia raportu i przyciski
nawigacji
9 Przyciski publikowania raportow
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Lista Findings (Wyniki)

Klikniecie wiersza na liscie Findings (Wyniki) BT

o : . PR ) indings
powoduje filtrowanie zdjec¢, pakietow i filmow, ktére |-
sg wys$wietlone w panelu. . Qle:r?;igscr:m

Przyciski filtrowania ’7@ crowan | B Show Not

Reported

I-E:/ Show
Reported

Przyciski filtrowania zdje¢ stuzg do wyswietlenia zdjecia znajdujgcego
sie lub nie w biezgcym raporcie.

Przycisk: Funkcja:

F Wyswietlanie miniaturek wszystkich zdjec¢, pakietow i
el filmow dla badania pacjenta.

B Show ot Wyswietlanie zdje¢, pakietow lub filméw

__ Reported | niewtgczonych do biezgcego raportu.
B show Wyswietlanie zdjec¢, pakietow lub filmow wtgczonych
. Remrted 1| do biezgcego raportu.

Panel wynikow

Zawiera miniatury obrazéw zdjec, pakietow i filmow.
1. W celu wybrania wyniku kliknij miniature.
WSKAZOWKA: W celu wybrania wiecej niz jednego

wyniku nacisnij klawisz CTRL i klikaj
odpowiednie miniatury obrazow.

=napshot

UWAGA: Nie jest mozliwe przywrdcenie w przeglgdarce

VitreaAdvanced wynikéw z ikong 23 w prawym dolnym rogu.

2. Kiiknij dwukrotnie zdjecie, aby wyswietli¢ podglad powiekszonego
obrazu wyniku.

3. W celu przejrzeniu filmu kliknij dwukrotnie miniature filmu lub kliknij
tgcze Movie (Film).

4. W celu wyswietlenia pakietu obrazow kliknij dwukrotnie miniature
pakietu, a nastepnie kliknij prawym przyciskiem myszy i przeciggnij
na obraz.
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Przyciski zarzadzania wynikami

Iﬁﬁesture

Przyciskéw zarzgdzania wynikami mozna uzywac do publikacji wynikow.

XDeIete ‘ [=» Export ‘

Przycisk: Funkcja:

@ Przywracanie przebiegu pracy do okna przeglgdarki.
restore Zostanie przywrdcony przebieg pracy zwigzany ze

zdjeciem.

UWAGA: Nie jest mozliwe przywrécenie w
przegladarce VitreaAdvanced wynikow z ikong

&8 w prawym dolnym rogu.

Usuwanie wybranego zdjecia, pakietu lub filmu.

)( Delete
— Eksportowanie wybranych zdje¢ lub pakietéw do
=7 miejsca docelowego.
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ILUSTRACJA 8. Eksportowanie wynikow

[Vol. JOPTIRAY 350/FCO3{ORG/
Vol JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/
[Vol. JOPTIRAY 350/FCO3{ORG/
Vol JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/
Vol JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/

Change all series descriptions:

Mov 8 2012 10:38:13 AM
Mov 8 2012 10:37:28 AM
Mov 8 2012 10:42:55 AM
Mov 8 2012 10:43:06 AM
Mov 8 2012 10:43:57 AM
Mov 7 2012 11:02:43 AM

@ Export as separate series

© Export as single series

© Export by clinical application

[C] Export images with annotations

Image Options (snapshots will not be restorable): E

Force conversion to monochrome
Reduce size of DICOM files

Publikacja wynikéw — oprogramowanie VitreaCore
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Ozna- Opis
czenie

1 Lista serii: lista wybranych wynikéw i powigzanych
danych serii Wyniki sg zamieszczone na liscie w
kolejnosci, w jakiej zostaty wybrane.

WSKAZOWKA: Kliknij nagtowek, aby posortowaé
liste wedtug tego pola.
Aby zmieni¢ kolejnos¢ serii przeznaczonych do eksportu,
wybierz opis serii i przeciggnij go w gore lub w dot.

Series Description Type Images
| Mol JOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ sC 1
_’_."-Jol.,"OP'I'IRA'f 350,/FCD3fORG/ SC 1

Mol fJOPTIRAY 350/FCO3/ORG/ @ 1 selected row

Aby zmieni¢ opis serii, kliknij dwukrotnie nazwe serii i
wprowadz nowy opis. Po zakonczeniu kliknij przycisk
Update (Aktualizuj).

Series Description Type Images CreationDa

Mol JOPTIRAY 350/FC03/ORG/ 5C 1 2012-10-1C

Mol JOPTIRAY 350/FC03/ORG/ 5C 1 2012-10-1C

|ND|.J"OF‘T[RAY 350/FCO3/ORG/ SC 1 2012-10-10

Update Cancel

2 W obszarze Export to: (Eksportuj do:) wyswietlana
jest lista wielokrotnego wyboru docelowych serwerdw
eksportu.

Wybierz pole wyboru odpowiednich miejsc docelowych.

Zaznacz pole wyboru w nagtowku, aby wybrac
wszystkie miejsca docelowe widoczne na liscie.
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Ozna- Opis
czenie

3 Export Options (Opcje eksportu):

WSKAZOWKA: Aby wyswietli¢ petny panel opcji
eksportu, kliknij ikone | = po prawej stronie

paska tytutowego okna Export Options (Opcje
eksportu).

Change all series descriptions (Zmien opisy
wszystkich serii) - modyfikowanie opiséw wszystkich
serii na liscie. To pole moze pozosta¢ puste.

Export as a separate series (Eksportuj jako
odrebne serie) — eksportowanie w postaci odrebnych
elementéw wybranych zdje¢ i pakietéw z listy serii.
Opcja ta nie ma wptywu na grupowanie serii. Jest
ona ustawieniem domysinym.

Export as a single series (Eksportuj jako
pojedyncze serie) — eksportowanie wszystkich
wybranych zdje¢ i pakietow w postaci pojedynczej
grupy z tym samym identyfikatorem serii.

Export by clinical application (Eksportuj wedtug
zastosowania klinicznego) — eksportowanie kazdego
wybranego zdjecia lub pakietu pogrupowanego
wedtug protokotu uzytego do jego utworzenia. Kazda
grupa stanowi pojedynczg serie z tym samym
identyfikatorem serii.

Przyktadowo wszystkie wyniki utworzone z uzyciem
protokotu ,Vascular: Renal CT” zostang umieszczone
w jednej serii, natomiast wyniki uzyskane za pomocg
protokotu ,Vascular: Aorta CT” trafig do innej serii.

Export Images with annotations (Eksportuj obrazy
z adnotacjami) — eksportowanie obrazéw wraz z
adnotacjami (linijkami, katami, strzatkami, etykietami
itp.). Funkcja ta ma zastosowanie do wszystkich
materiatéw ilustracyjnych i powoduje tworzenie
obrazéw drugorzednych. Istnieje mozliwosc
przywrocenia zdjec.
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Ozna- Opis
czenie
4 Image Options (Opcje obrazu):

UWAGA: Nie ma mozliwosci przywrocenia zdjec
wyeksportowanych z uzyciem jednej z tych opciji.

Force conversion to monochrome (Wymus$
konwersje do obrazu monochromatycznego) —
powoduje uruchomienie konwersiji zdjec i pakietow do
skali szarosci.

Reduce size of DICOM files (Zmniejsz rozmiar
plikow DICOM) — powoduje usuniecie znacznikéw
informacji prywatnych i zmniejszenie rozmiaru plikw.

Przywracanie zapisanych obrazéw i przebiegu pracy (tylko w oknie
przegladarki VitreaAdvanced)

Z poziomu okna Report (Raport) mozna przywrdci¢ w oknie przegladarki
VitreaAdvanced zdjecie dla biezgcej zatadowanej objetosci.

UWAGA: Nie jest mozliwe przywrécenie zdje¢ w oknie przegladarki
VitreaCore.

Podczas przywracania zapisanego obrazu w oknie przegladarki
VitreaAdvanced przywracany jest takze ,przebieg pracy”. Przebieg
pracy obejmuje obrazy objetosci z badan pacjenta oraz stan okna
przegladarki w momencie zapisywania obrazu, w tym:

«  Wybrany protokét i ustawienia predefiniowane

« Ustawienia wizualne z momentu wykonania zdjecia
« Format okna przegladarki

«  Tryb(y) 3D lub MPR

« Wszelkie etykiety, linijki i strzatki

« Dowolne wyniki segmentac;ji lub oceny zwapnien

UWAGA: Nie jest mozliwe przywrdcenie w przeglgdarce

VitreaAdvanced wynikéw z ikong
Dotyczy to zdje¢ wykonanych w oknie przegladarki VitreaCore.

UWAGA: Nie jest mozliwe przywrédcenie pakietow i filmow.
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UWAGA: Aby mozliwe byto przywrdcenie zdjecia zapisanego z
uzyciem licencjonowanej opcji, konieczne jest posiadanie licencji na
te opcje.

UWAGA: Przebieg pracy z wykorzystaniem zapisanych zdje¢ nalezy
przywracac tylko dla aktualnie zatadowanej objetosci. Jesli dojdzie
do proby przywrécenia zdjecia z objetosci, ktdra nie jest biezgco
zatadowana, program powiadomi 0 koniecznosci zatadowania tej
objetosci.

Menu zarzadzania wynikami wiaczane kliknieciem prawym przyciskiem myszy
Menu witgczane prawym przyciskiem

myszy stuzy do wykonywania réznych
zadan.

Add All
Select Al

Delete

Al Export

Freview

Restore

Series Description

Wybierz: Funkcja:

Add All Wybierz opcje Add All (Dodaj wszystko), aby

(Dodaj automatycznie dotgczy¢ wszystkie zdjecia na koncu

wszystko)  raportu. Mozna rowniez nacisng¢ klawisz CTRL i klika¢
poszczegodlne zdjecia, a nastepnie przeciggnac je do
szablonu raportu.

Select Al Wybdr wszystkich zdjeé, pakietow i filmoéw z panelu
(Zaznacz  wynikow.

wszystko)
Delete Usuwanie wybranego zdjecia, pakietu lub filmu.
(Usun)
Export Eksportowanie zdje¢ do DICOM.
(Eksportuj)
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Wybierz: Funkcja:

Preview Wyswietlanie wybranego zdjecia, pakietu lub filmu.
(Podglad)

Restore Przywracanie przebiegu pracy do stanu okna
(Przywrd€)  przeglgdarki w momencie zrobienia zdjecia.

Series Modyfikowanie opisu serii.

Description

Modify Series Description

(Opis serii)

Nol.

Uktady szablonéw

Uzyj zaktadki, aby wyswietli¢ rozne typy szablonéw: Images (Obrazy),
Worksheets (Arkusze robocze), Full Reports (Petne raporty). Uzyj
obszaru Templates (Szablony) do wybrania ogdlnych i wtasciwych dla
danego protokotu szablondéw raportu.

Wybierz zaktadke Images (Obrazy) do wybrania uktadu obrazow.

Templates

[ mages \ /W viorkenests O\ >

Wybierz zaktadke Worksheets (Arkusze robocze) do wybrania szablonu
arkusza roboczego. Arkusze robocze sg raportami jednostronicowymi.

WSKAZOWKA: Wybierz szablon arkusza roboczego, ktory jest
wiasciwy dla badania, nad ktérym pracujesz.

Templates

_/ Worksheets \_

ﬂ L‘!)
B _d
CaScure Coronaries CFA Muoc ardial Colon C-RADS
WS Ferwé ion WS WS
Nodules Yolume Brain Tumor
WS WS

Add Mew Report Cliphoard
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Do wybrania konkretnego szablonu raportu uzyj zaktadki Full Reports
(Petne raporty).

Templates

[T mages T\ [Cvisnshests 0/ Funrepons \
6 |E LI 4

Full Cardiac || Coronaries CFA Aorta C-RADS Nodules

B A

Brain Tumor || CaScore

General

Add New Report Cliphoard

Przyciski obszaru Template (Szablon)

Uzyj przyciskow obszaru Template (Szablon) do zmiany lub dodania
stron do raportu.

Przycisk: Funkcja:

Dodawanie nowej strony z wybranego szablonu do
konhca raportu.

M Zastepuje biezgcg strone raportu wybranym
szablonem/ukfadem.

Add

_ Kopiowanie zawartosci szablonu raportu do
Cliphoard . K \ L, .
schowka Windows. Wklejanie zawartosci do

dokumentu w programie Word lub innego
programu tekstowego (poczta elektroniczna,
aplikacje innych producentéw do sporzgdzania
raportow).

UWAGA: Aby mozna byto wkleja¢ zawartos¢ do
dokumentu programu Word, musi by¢
zainstalowany program Microsoft Word.

Kliknijprawym  Tworzenie nowego raportu, wstawianie nowej
przyciskiem strony wybranego szablonu przed albo po
myszy i wys$wietlonej stronie raportu.

wybierz

odpowiednig

opcje

n ew Report
Insert Page Before

Insert Page After
Append Page
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Tworzenie raportu

Utworz raport w oknie Report (Raport).
1. W obszarze Templates (Szablony) wybierz zaktadke Images (Obrazy).

=
meses

Templates

Add | MNew Report Clipboard

2. Wybierz szablon i kliknij przycisk Add (Dodaj).

3. W celu wybrania zdje¢, pakietow lub filmow przeciggnij wtasciwag
miniature do obszaru obrazéw raportu.

o

(==

HOSPITAL

R R il LKL'I XE[2E

# e v W e | =] wosrenen | > ewonmeoor |\ sveionesa |

Evidence loads ed i zmal VITAL

WSKAZOWKA: W celu wymiany obrazu w jednej z ramek przeciggnij i
upusc¢ na wierzch inng miniature.

4. W celu dodania do raportéw obszarow tekstowych kliknij przycisk

i wpisz nowy tekst oraz nacisnij klawisz Enter.
SARE

5. W celu edycji pdl tekstowych w raporcie kliknij prostokgtng ramke
kursorem myszy, a nastepnie wpisz nowy tekst.
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Narzedzia tworzenia raportu @% ’Em

Przyciskdw narzedzi tworzenia raportu uzyj do XK 0| o
zapisywania, przywracania lub zaznaczania Fage | Image | Ondo | Feds
raportu.

Przycisk: Funkcja:

Zapisywanie wersji roboczej raportu.
R Przywracanie zapisanej wersji roboczej raportu.
i Wybor panelu raportu.
Dodawanie etykiety do panelu raportu.
WSKAZOWKA: Aby edytowac etykiete, kliknij jg, a
nastepnie kliknij pole tekstowe.
WSKAZOWKA: Aby usungg¢ etykiete, kliknij jg, a
nastepnie nacisnij klawisz DEL.
ﬂ Dodawanie strzatki do panelu raportu.
WSKAZOWKA: Aby usung¢ strzatke, kliknij ja.
WSKAZOWKA: Po najechaniu kursorem myszy na
strzatke zmienia ona kolor na zotty.
Usuwanie biezgcej strony raportu.
. Usuwanie wybranego obrazu ze strony raportu.
) Cofanie ostatniej operacii.
o Ponawianie ostatniej cofnietej operacji.
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Zapisywanie i przywracanie wersji roboczej raportu

™
1. Kiliknij przycisk J , aby zapisac biezgce wyniki jako wersje
roboczg raportu.

2. Kiliknij przycisk Q , aby przywraocic raport w celu jego wyswietlenia
lub dodania nowych wynikow.

3. W celu dodania nowych wynikow do zapisanego raportu przywrdé
raport w zaktadce Report (Raport). Uzyj zaktadki Viewer
(Przegladarka) do utworzenia nowych wynikow.

WSKAZOWKA: Przed dodaniem nowych wynikéw przywro¢ raport.
W przypadku przywracania przebiegu pracy ze
zdjecia nalezy przywroci¢ zaréwno zdjecie z
przebiegu pracy, jak i raport.

Nawigacja w raporcie I [ =1 | = [ ]

Do nawigacji miedzy stronami raportu nalezy uzyc¢ przyciskdw nawigacji
W raporcie.

Przycisk: Funkcja:

> Przenoszenie do pierwszej lub ostatniej strony
raportu.
-1
- Przenoszenie do poprzedniej lub nastepnej strony
raportu.
L
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Publikowanie raportu

Lj Frint Y‘ ﬂ Fuhlish || Word Report

[= ExportReport @ Save to Media

W celu opublikowania raportu nalezy skorzysta¢ z przyciskow
publikowania raportow.

Przycisk: Funkcja:

o P Drukowanie raportu na drukarce standardowej lub
DICOM.

LUB

e ‘ WSKAZOWKA: W celu przetgczenia przyciskow

moze byc¢ konieczne klikniecie strzatki
rozwijanego menu.

8 Fuoien Wysytanie raportu do systemu PACS.

Word Report Tworzenie raportu w wersji Microsoft Word.

WSKAZOWKA: Jest to przydatna funkcja, jezeli
raport ma by¢ udostepniany osobie
niebedgcej uzytkownikiem systemu
VitreaCore.

UWAGA: Wersje Microsoft Word mozna
utworzy¢ wytgcznie wtedy, gdy zainstalowano
program Microsoft Word.
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Przycisk: Funkcja:

Eksport raportu na serwer DICOM.

‘_ Zapis raportu na no$niku za pomocg aplikacji
Media Manager (Menedzer mediéw).

UWAGA: Dostep do menadzera mediéw mozna
uzyskac¢ za pomocg okna Study Directory
(Katalog badan).

< Media Manager

| Export to Media I
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Eksport na serwery DICOM

Export To

PACS
Lung CAD Server

4

Series Options E

ABD W RUNOFF

Export Report to DICOM Server

If desired, enter a modified series description.

E

Opis

m 1

W obszarze Export to:
(Eksportuj do:) wyswietlana jest
lista wielokrotnego wyboru
docelowych serwerdéw do
eksportu.

T 3

Series Options: (Opcje serii:)
Series Description (Opis serii) —
wpisz tekst w tym polu, aby przy
eksporcie uzy¢ go jako opisu
serii dla wszystkich wybranych
zdjec/pakietow.

Cancel

Szablony niestandardowe

Pola tekstowe w szablonach raportéw mozna dostosowac do wiasnych

potrzeb.

1. Kliknij nagtowek albo pole tekstowe w ramce.

- Enter study guality -

[Imark as default

Excellent with vessels visualized to crux of hear

[ 0124 H Canceal

2. Wprowadz nowy tekst.

3. Kiliknij na zewnatrz ramki.
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Wysytanie obrazéw do systemu PACS lub na inny serwer z katalogu badan

Aby wystaé obraz do systemu PACS lub na inny serwer:

1. Wybierz zaktadke Data Manager (Menedzer danych). Wykonane
zdjecia sg zapisywane w panelu Snapshots (Zdjecia).

2. Wybierz zaktadke Snapshots (Zdjecia).

Reports

3. Kiliknij miniature prawym przyciskiem myszy.

4. Kiliknij opcje DICOM Export (Eksport DICOM).

Wyswietlone zostanie okno dialogowe The VitreaCore - DICOM
Export - Evidence (VitreaCore - Eksport DICOM - Materiat
ilustracyjny).

Vitrea Core fX - DICOM Export - Evidence @

Select DICOM Destinations
[] routeSeriesTestalias

|:] Mevis

Series Description

Entet Series Description

Export Close

5. Wybierz docelowy serwer z listy.

6. Kliknij przycisk Export (Eksportuj).
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Automatyczne eksportowanie wynikow

Automatyczne eksportowanie danych DICOM z powrotem do systemu

PACS.

1. Po uzyskaniu wynikow (zdjecia lub pakiety) i zamknieciu badania
(lub wybraniu zaktadki Study Directory (Katalog badan)) pojawi sie
okno dialogowe Auto Export (Eksport automatyczny).

=

2. Z menu rozwijanego Group (Grupa) wybierz lokalizacje, do ktérej
dane majg zosta¢ wyeksportowane.

3. Wybierz opcje Export Selected (Eksportuj wybrane) lub Export All
(Eksportuj wszystko), aby wyeksportowac zdjecia lub pakiety.

Email to Clinician (Wyslij e-mail do lekarza)

Ta opcja, dostepna z poziomu katalogu badan, umozliwia wystanie
wiadomosci e-mail do lekarza, w ktérej znajdzie sie fgcze do wybranego
badania.

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy wybrane badanie w katalogu
badan.
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2. Wybierz opcje Email to Clinician (Wyslij e-mail do lekarza), aby

Email to Clinician X
To [
Cc |
Subject  [VITAL study images are now available for your review
From: | suppont@vitalmages.com

The following study is awailable for you to view from the ViTALConnect Server.

Please click the link below to view study in intemet,

hittp:/#172.31.10.590/refphysician. asp S tudylID=1,2.840.113747.11 30962510.4020.2628 21
9E1665230.2697

Please click the link belows b view study in intranst

hittpe /4172 31.10.50/refphysician asp?StudylID=1 2 840113747 1130362510 4020.2628 21
3616652302697

wyswietli¢ ekran wysytania wiadomosci e-mail do lekarza.

3. Wprowadz adres e-mail lekarza i wszelkie dodatkowe uwagi, a
nastepnie kliknij przycisk Send (Wyslij).
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